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Bezpe ná p eprava osob a zboží je jednou z priorit železni ní dopravy provád né eskými dra-
hami, a. s. (dále jen „ D“).

V rámci p epravy zboží jsou i D zajiš ovány p epravy nebezpe ných v cí. P epravy nebezpe -
ných v cí D uskute ují podle podmínek ádu pro mezinárodní železni ní p epravu nebez-
pe ných v cí (RID) a Na ízení vlády . 1/2000 Sb. o p epravním ádu pro ve ejnou drážní ná-
kladní dopravu.

Op t jako p i každé „velké“ zm n  p edpis  (1 × za 2 roky) vydávám pro pot ebu pracovník  zú-
astn ných na p eprav  nebezpe ných v cí v železni ním provozu pom cku „Základní pr vodce

p epravou nebezpe ných v cí po železnici“.

V p ípad  mimo ádné události nebo nehody zap í in né nebezpe nou v cí je t eba tuto mimo ád-
nou událost nebo nehodu ohlásit dle P edpisu pro hlášení a šet ení mimo ádných událostí
(D 17) a rovn ž postupovat podle ustanovení oddílu 1.8.5 ádu RID.

Text tohoto pr vodce nenahrazuje vlastní text ádu RID, p íp. Podmínek pro p epravu nebezpe -
ných v cí s eskými drahami. Zam stnanci D jsou povinni ve styku se zákazníkem používat vý-
hradn  text ádu RID, p íp. Podmínek pro p epravu nebezpe ných v cí s eskými drahami.

(Vydáno pod .j. 58 986 / 2005 – O 21)
(Zpracovatelé: Bezpe nostní poradce D pro RID – S. Hájek, O 12 – ing. Bach ra)
V Praze dne 1. srpna 2005

editel odboru nákladní
dopravy a p epravy:

v z. Ing. Mat jovský Josef v. r.
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Seznam t íd a vlastnosti nebezpe ných v cí
T ída Název

1 Výbušné látky a p edm ty
2 Plyny
3 Ho lavé kapaliny

4.1 Ho lavé tuhé látky, samovoln  se rozkládající látky a znecitliv lé výbušné tuhé
látky

4.2 Samozápalné látky
4.3 Látky, které ve styku s vodou vyvíjejí ho lavé plyny
5.1 Látky podporující ho ení
5.2 Organické peroxidy
6.1 Toxické látky
6.2 Infek ní látky
7 Radioaktivní látky
8 Žíravé látky
9 Jiné nebezpe né látky a p edm ty

Dodate n  jsou látky a p edm ty p i azovány obalovým skupinám a to na základ  jejich stupn
nebezpe nosti (vyjma t íd 1, 2, 5.2, 6.2 a 7):

Obalová skupina znamená:
Obalová skupina I: látky s vysokým stupn m nebezpe í;
Obalová skupina II: látky se st edním stupn m nebezpe í;
Obalová skupina III: látky s nízkým stupn m nebezpe í.



Třída 1
Výbušné látky a předměty

Vyvolání exploze (výbuchu)
za pomoci:

přívodu tepla (např. hořící
vozidlo),
nárazů (např. kus dopadne
z velké výšky na podlahu).

Následky výbuchu:
tlaková vlna,
účinek střepin,
vývin tepla a nebezpečí ohně,
vývin plynů (uvolňování plynů
toxických pro vdechnutí).

Chránit před
zdroji zapálení,
před žárem,
opatrně manipu-
lovat.

Ohňostrojná
tělesa, náboje,
rakety,
výbušnina.

Třída 2
Plyny

nebezpečí požáru a výbuchu,
při úniku vývin chladu,
udušení vytlačením vzduchu,
otrava/poleptání.

Chránit před
zdroji zapálení,
před žárem,
opatrně
manipulovat.

Dusík, argon,
butan, amoniak
(čpavek) , chlor.

Třída 3
Hořlavé kapaliny

snadná možnost zapálení,
hořlavé páry,
tvorba výbušných par/směsí
vzduchu.

Chránit před
zdroji zapálení,
před žárem, je
třeba větrat.

Benzín, petrolej,
barvy, aceton.

lehká možnost zapálení,
samovolný rozklad při silném
vývinu tepla.

Chránit před
zdroji zapálení,
před žárem.

Červený fosfor,
roztavená síra,
prášek hliníku.

Třída 4.1
Hořlavé tuhé látky,

samovolně se rozkládající
látky a znecitlivělé
výbušné tuhé látky

Třída 4.2
Samozápalné látky

samovolné zahřátí a
následně samovznícení při
styku se vzduchem,
hoření,
příp. tvorba zápalných plynů.

Chránit před
zdroji zapálení,
před žárem.

Bavlna vlhká,
žlutý nebo bílý
fosfor.

Třída Nebezpečí Opatření Příklady



11

Bezpe nostní p edpisy
Tato ustanovení se dostala do všech p edpis  pro p epravu nebezpe ných v cí na základ  udá-
lostí, které se udály 11. zá í 2001 v USA.

Slovem „bezpe nost“ se rozumí opat ení nebo preventivní kroky ke snížení nebezpe í odcizení
nebo zneužití nebezpe ných v cí, v jehož d sledku by mohlo dojít k ohrožení osob, majetku nebo
životního prost edí.

Všeobecná ustanovení

Všechny osoby podílející se na p eprav  nebezpe ných v cí musí dodržovat bezpe nostní p edpi-
sy pro p epravu nebezpe ných v cí uvedené v této kapitole v p im ené mí e ke svým odpov d-
nostem.
Nebezpe né v ci sm jí být p edány k p eprav  pouze dopravc m, jejichž totožnost byla vhodným
zp sobem ov ena.
Prostory terminál  pro do asné skladování, plochy pro do asné skladování, odstavné plochy
pro vozy, kotvišt  a se a ovací nádraží používané pro do asné skladování b hem p epravy ne-
bezpe ných v cí musí být vhodn  zabezpe eny, dob e osv tleny a, kde je to možné a vhodné,
nep ístupné ve ejnosti.
Každý len personálu vlaku p epravujícího nebezpe né v ci musí mít b hem p epravy u sebe pr -
kaz totožnosti opat ený fotografií.
Bezpe nostní kontroly podle oddílu 1.8.1 se musí zam it také na vhodná opat ení k zajišt ní bez-
pe nosti.

Školení o obecné bezpe nosti

Úvodní a obnovovací školení uvedené v kapitole 1.3 musí zahrnovat prvky pou ení o bezpe nosti.
Obnovovací školení nemusí být nutn  vázáno jen na zm ny p edpis .
Školení musí být zam eno na povahu bezpe nostních rizik, jejich rozpoznání a postupy k jejich
snížení, jakož i na opat ení, která je nutno provést p i narušení bezpe nosti. Musí zahrnovat se-
známení s p íslušnými bezpe nostními plány, v p im ené mí e k odpov dnostem a povinnostem
jednotlivých pracovník  a jejich ú asti p i aplikaci bezpe nostních plán .

Vysoce rizikové nebezpe né v ci

Vysoce rizikovými nebezpe nými v cmi se rozum jí ty, které jsou potenciáln  zneužitelné p i teroris-
tických akcích a které mohou vyvolat v jejich d sledku vážné následky, jako jsou hromadné ztráty
na lidských životech nebo hromadná zkáza. Seznam vysoce rizikových nebezpe ných v cí je uve-
den v tabulce 1.10.5.

Bezpe nostní plány

Dopravci, odesilatelé a ostatní ú astníci p epravy uvedení v oddílech 1.4.2 a 1.4.3, podílející se na
p eprav  vysoce rizikových nebezpe ných v cí (viz tabulku 1.10.5), musí p ijmout, aplikovat a do-
držet bezpe nostní plán, který musí obsahovat alespo  sou ásti uvedené v odstavci 1.10.3.2.2.
Na vlacích a vozech, kterými jsou p epravovány vysoce rizikové nebezpe né v ci (viz tabulku
1.10.5), musí být nainstalovány prost edky, za ízení nebo musí být p ijata opat ení k ochran  proti
odcizení vlaku, vozu a jeho nákladu a musí být u in na opat ení, aby se zajistila jejich funk nost
a ú innost v každém okamžiku. Použití t chto ochranných opat ení nesmí ohrozit zásah záchran-
ných jednotek.
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Pokud je to vhodné a pokud jsou pot ebná za ízení již nainstalována, m ly by být použity telemet-
rické systémy nebo jiné metody nebo p ístroje pro  sledování pohybu vysoce rizikových nebezpe -
ných v cí (viz tabulku 1.10.5).
Nebezpe né v ci uvedené v následující tabulce jsou vysoce rizikovými nebezpe nými v cmi, jest-
liže jsou p epravovány v množstvích v tších, než jsou množství uvedená v tabulce.

Tabulka 1.10.5: Seznam vysoce rizikových nebezpe ných v cí

T ída Podt ída Látka nebo p edm t Množství
Cisterna

(kg/l)
Voln
ložená
látka
(kg/l)

Kus
(kg)

1 1.1 Výbušné látky a p edm ty a) a) 0
1.2 Výbušné látky a p edm ty a) a) 0
1.3 Výbušné látky a p edm ty skupiny

snášenlivosti C
a) a) 0

1.5 Výbušné látky a p edm ty 0 a) 0
2 Ho lavé plyny (klasifika ní kódy,

zahrnující jen písmeno F)
3000 a) b)

Toxické plyny (klasifika ní kódy
zahrnující písmena T, TF, TC, TO, TFC
nebo TOC), s výjimkou aerosol

0 a) 0

3 Ho lavé kapaliny obalových skupin I a II 3000 a) b)

Znecitliv lé výbušné kapaliny a) a) 0
4 4.1 Znecitliv lé výbušné látky a) a) 0

4.2 Látky obalové skupiny I 3000 a) b)

4.3 Látky obalové skupiny I 3000 a) b)

5 5.1 Kapaliny podporující ho ení obalové
skupiny I

3000 a) b)

Chloristany, dusi nan amonný a hnojiva
obsahující dusi nan amonný

3000 3000 b)

6 6.1 Toxické látky obalové skupiny I 0 a) 0
6.2 Infek ní látky kategorie A a) a) 0

7 Radioaktivní látky 3000 A1 (zvláštní forma) nebo
3000 A2 jak je to vhodné,
v kusech typu B(U), typu B(M)
nebo typu C(M)

8 Žíravé látky obalové skupiny I 3000 a) b)

a) nevztahuje se
b) ustanovení oddílu 1.10.3. neplatí, bez ohledu na množství

Bezpe nostní plán eských drah

Ustanovení kapitoly 1.10 RID do podmínek eských drah, a. s. byl rozpracován výnosem generál-
ního editele D .j. 62044 / 2004 – O30 z 22. února 2005 a je p ílohou Metodických pokyn
k zabezpe ování ochrany majetku v podmínkách D .j. 56646/01-Ú 30 v platném zn ní.
Organiza ní složky bezpe nostní plán rozpracovaly do vlastních podmínek výkonných jednotek.



Bezpečnostní značky a nápisy kusy

Značení kusů

Dodatečná ustanovení pro věci třídy 1 (výbušné látky a předměty)

Každý kus musí být zřetelně a trvanlivě označen odpovídajícím obsaženým
nebezpečným věcem, kterému jsou předřazena písmena "UN”.
U nezabalených předmětů musí být označení umístěno na předmět,
na jeho podstavec nebo na jeho manipulační, úložné nebo
spouštěcí zařízení.

Všechna označení kusů musí být zřetelně viditelná a čitelná, jakož
i odolná vůči povětrnostním vlivům bez podstatného zhoršení jejich
čitelnosti.

Záchranné obaly musí být kromě toho opatřeny nápisem .

Kusy s věcmi třídy 1 musí být kromě toho označeny oficiálním pojmenováním pro přepravu podle
oddílu 3.1.2 RID. Toto označení musí být dobře čitelné a nesmazatelné a musí být uvedeno
v úředním jazyce země odeslání a, pokud tento jazyk není angličtina, francouzština, italština
nebo němčina, ještě v angličtině, francouzštině, italštině nebo němčině,
pokud mezinárodní tarif nebo jiné dohody uzavřené mezi
železničními správami nestanoví jinak.

U vojenských zásilek, které jsou přepravovány jako vozová zásilka
nebo ucelená zásilka, smějí být kusy opatřeny namísto oficiálního
pojmenování pro přepravu předepsaným označením příslušného
vojenského úřadu.

UN číslem

"ZÁCHRANNÝ”

Dodatečná ustanovení pro věci třídy 2 (plyny)

Opakovaně plnitelné nádoby musí být opatřeny následujícími čitelnými a trvanlivými údaji:

a) UN číslo a oficiální pojmenování pro přepravu plynu nebo směsi
plynů, jak jsou uvedeny v oddíle 3.1.2. U plynů přiřazených pod
J.N. položku musí být dodatečně k UN číslu uveden pouze
technický název . U směsí plynů není třeba udávat více než dva
komponenty, které představují největší nebezpečí;

b) u stlačených plynů plněných hmotnostně a u zkapalněných plynů
bu� nejvyšší dovolená hmotnost plnění a vlastní hmotnost nádoby,
včetně výstroje a příslušenství upevněných v době plnění, nebo
celková (brutto) hmotnost;

c) datum (rok) příští periodické prohlídky a zkoušky.

Toto označení může být bu� vyraženo, nebo uvedeno na trvanlivém štítku nebo bezpečnostní
značce upevněných na nádobě nebo uvedeno nalepeným a zřetelně čitelným nápisem, např.
vytištěným nebo provedeným jiným rovnocenným způsobem.

1

1 Místo technického názvu je dovoleno použít následujících pojmenování:
–  Pro UN 1078 chladicí plyn, j.n.: směs F1, směs F2, směs F3;
–  Pro UN 1060 methylacetylen a propadien, směsi, stabilizované: směs P1, směs P2;
–  Pro UN 1965 uhlovodíky plynné, směs, zkapalněná, j.n.: směs A nebo butan, směs A01 nebo butan, směs A02 nebo butan, směs A0 nebo butan, směs A1, směs B1,

směs B2, směs B, směs C nebo propan.
–  Pro UN 1010 butadieny, stabilizované: 1,2-butadien, stabilizovaný, 1,3-butadien, stabilizovaný.
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Ustanovení o zvláštním zna ení pro v ci t ídy 7 (radioaktivní látky)

Každý kus musí být ozna en na vn jší stran  obalu iteln  a trvale identifikací bu  odesilatele ne-
bo p íjemce nebo obou. Krom  vyjmutých kus  musí být každý kus na vn jší stran  obalu ozna en
iteln  a trvale UN íslem s p ed azenými písmeny „UN“ a oficiálním pojmenováním pro p epravu.

Pro vyjmuté kusy se vyžaduje jen UN íslo s p ed azenými písmeny „UN”.
Každý kus s celkovou (brutto) hmotností v tší než 50 kg musí mít na vn jší stran  obalu iteln
a trvale uvedenu dovolenou celkovou (brutto) hmotnost.
Každý kus, který odpovídá konstrukci kusu typu B(U), typu B(M) nebo typu C, musí být ozna en na
vn jší stran  nejzevn jší nádoby, odolné v i ohni a vod , vyrytím, vyražením nebo jiným zp so-
bem odolným v i ohni a vod , symbolem zá ení uvedeným na obrázku níže.

Základní symbol zá ení s rozm ry
vycházejícími ze st ední kružnice o polom ru X.

Nejmenší dovolený rozm r X musí být 4 mm.

Jestliže jsou látky LSA-I nebo SCO-I obsaženy v nádobách nebo obalových materiálech a jsou
p epravovány za výlu ného použití dovoleného podle odstavce 4.1.9.2.3, vn jší povrch t chto ná-
dob nebo obalových materiál  smí být opat en ozna ením „RADIOACTIVE LSA-I” nebo
„RADIOACTIVE SCO-I”.
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Bezpe nostní zna ky na kusech

Ustanovení o bezpe nostních zna kách

Každá nebezpe ná v c, která je uvedena v tabulce A kapitoly 3.2 RID, musí být ozna ena bez-
pe nostními zna kami uvedenými ve sloupci (5) této tabulky, pokud není stanoveno jinak zvlášt-
ním ustanovením uvedeným ve sloupci (6) této tabulky. Místo bezpe nostních zna ek mohou být
použita nesmazatelná ozna ení nebezpe í odpovídající p esn  p edepsaným vzor m bezpe nost-
ních zna ek.
Všechny bezpe nostní zna ky musí být umíst ny:
a) na tentýž povrch kusu, pokud to dovolují rozm ry kusu; u kus  t ídy 1 nebo 7 musí být v blíz-

kosti oficiálního pojmenování pro p epravu;
b) na kusu tak, aby je nezakrývala nebo nezasti ovala jiná ást nebo p íslušenství obalu nebo jiná

bezpe nostní zna ka nebo nápis;
c) p ímo jedna vedle druhé, pokud se vyžaduje více než jedna bezpe nostní zna ka.
Jestliže je kus nepravidelného tvaru nebo je malých rozm r , takže bezpe nostní zna ka nem že
být umíst na uspokojivým zp sobem, m že být bezpe nostní zna ka p ipevn na nap . provázkem
nebo jiným vhodným prost edkem.
IBC s vnit ním objemem v tším než 450 litr  musí být opat eny bezpe nostními zna kami na dvou
protilehlých stranách.
Pro polepování kus  s výbušnými látkami a p edm ty s výbušnou látkou p epravované jako vojen-
ská zásilka ve smyslu oddílu 1.5.2 RID, jako vozové zásilky nebo ucelené zásilky, nemusí být kusy
opat eny p edepsanými bezpe nostními zna kami dle kapitoly 3.2, tabulky A, sloupce (5) RID.
Musí však být zohledn ny v oddíle 7.5.2 RID p edepsané zákazy spole ného nakládání na zákla-
d  údaj  v nákladním list .

Dodatková ozna ení bezpe nostní zna kou

S výjimkou t íd 1 a 7 musí být bezpe nostní zna ka podle vzoru . 11 (šipky sm r vzh ru) umíst -
na na dvou protilehlých stranách následujících kus :
 na kusech obsahujících kapaliny v nádobách, jejichž uzáv ry nejsou zvenku viditelné;

 na kusech obsahujících nádoby s odv tráváním nebo na nádobách s odv tráváním bez vn jší-
ho obalu; a

 na kusech obsahujících hluboce zchlazené zkapaln né plyny.

Ustanovení o bezpe nostních zna kách

Bezpe nostní zna ky musí spl ovat dále uvedená ustanovení a odpovídat barvami, symboly
a tvarem vzor m uvedeným v odstavci 5.2.2.2.2 RID.
Bezpe nostní zna ky, krom  bezpe nostní zna ky podle vzoru . 11, musí mít tvar tverce posta-
veného na vrchol pod úhlem 45° s nejmenšími rozm ry 100 mm × 100 mm. Bezpe nostní zna ky
jsou opat eny uvnit , po celé délce svého obvodu, árou stejné barvy jako symbol ve vzdálenosti
5 mm od jejich okraje.
Bezpe nostní zna ka podle vzoru . 11 musí mít tvar obdélníku normalizovaného formátu A5
(148 × 210 mm). Pro nádoby ur ené pro p epravu hluboce zchlazených zkapaln ných plyn  m že
být též použit normalizovaný formát A7 (74 × 105 mm). Jestliže to velikost kusu vyžaduje, smí mít
bezpe nostní zna ky menší rozm ry, pokud z stanou z eteln  viditelné.
Láhve na plyny mohou být vzhledem ke svému tvaru, pozici a fixa ním systém m pro p epravu
opat eny bezpe nostními zna kami ve smyslu t chto ustanovení, jejichž rozm ry mohou být
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zmenšeny podle rozm r  uvedených v mezinárodní norm  ISO 7225:1994 „Gas cylinders – Pre-
cautionary labels” (Plynové lahve – Výstražné bezpe nostní zna ky), aby mohly být umíst ny na
necylindrickou ást takových lahví (na hrdla). V tomto p ípad  se bezpe nostní zna ky mohou p e-
krývat v rozsahu stanoveném normou ISO 7225. Avšak ve všech p ípadech musí z stat pln  vidi-
telná bezpe nostní zna ka hlavního nebezpe í a íslice uvedená na jakékoli bezpe nostní zna ce
a symboly musí z stat rozeznatelné.
Bezpe nostní zna ky, krom  bezpe nostní zna ky podle vzoru . 11, jsou rozd leny na dv  polo-
viny. S výjimkou podt íd 1.4, 1.5 a 1.6 je horní polovina bezpe nostní zna ky vyhrazena pro obra-
zový symbol a dolní polovina pro text, íslo t ídy a pop ípad  písmeno skupiny snášenlivosti.
U bezpe nostních zna ek pro t ídy 1, 2, 3, 5.1, 5.2, 7, 8 a 9 se musí íslo p íslušné t ídy umístit
v jejich dolním rohu.
U bezpe nostních zna ek t íd 4.1, 4.2 a 4.3, jakož i t íd 6.1 a 6.2 se v dolním rohu uvede pouze
íslice 4, pop ípad  6.

S výjimkou podt íd 1.4, 1.5 a 1.6 je u bezpe nostních zna ek t ídy 1 v jejich dolní polovin  uvede-
no íslo podt ídy a písmeno skupiny snášenlivosti p íslušné látky nebo p edm tu. U bezpe nost-
ních zna ek podt íd 1.4, 1.5 a 1.6 je v jejich horní polovin  uvedeno íslo podt ídy a v jejich dolní
polovin  písmeno skupiny snášenlivosti.
Na bezpe nostních zna kách, s výjimkou bezpe nostních zna ek pro t ídu 7, se uvádí jen nezbyt-
ný text (jiný než íslo t ídy) a to v prostoru pod symbolem (údaje o povaze nebezpe í a bezpe -
nostních opat eních p i manipulaci).
Symboly, text a ísla musí být dob e itelné a nesmazatelné a na všech bezpe nostních zna kách
musí být uvedeny v erné barv  krom :
a) bezpe nostní zna ky t ídy 8, na které jsou eventuální text a íslo uvedeny v bílé barv ;
b) bezpe nostních zna ek se zeleným, erveným nebo modrým podkladem, na kterých mohou být

symboly, text a ísla uvedeny v bílé barv ;
c) bezpe nostní zna ky podle vzoru . 2.1 umíst né na lahve a malé nádobky obsahující plyny UN

ísel 1011, 1075, 1965 a 1978, kde mohou být uvedeny na podkladové barv  nádoby, jestliže je
zajišt n jejich dostate ný kontrast.

Všechny bezpe nostní zna ky musí být schopné odolat pov trnostním vliv m bez podstatného
snížení itelnosti.
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Umís ování velkých bezpe nostních zna ek a ozna ení

Ozna ování velkými bezpe nostními zna kami

Velké bezpe nostní zna ky musí být umíst ny na vn jší povrch kontejner , MEGC, cisternových
kontejner , p emístitelných cisteren a voz . Musí odpovídat bezpe nostním zna kám požadova-
ným ve sloupci (5), pop ípad  (6) tabulky A kapitoly 3.2 RID pro nebezpe né v ci obsažené
v kontejneru, MEGC, cisternovém kontejneru, p emístitelné cistern  nebo voze.
Pro t ídu 1 nemusí být na velkých bezpe nostních zna kách uvedeny skupiny snášenlivosti, pokud
v z nebo kontejner p epravuje látky nebo p edm ty spadající do dvou nebo více skupin snášenli-
vosti. Vozy nebo kontejnery p epravující látky nebo p edm ty r zných podt íd musí být ozna eny
pouze velkými bezpe nostními zna kami odpovídajícími vzoru nejnebezpe n jší podt ídy v tomto
po adí:
1.1 (nejnebezpe n jší)  1.5, 1.2, 1.3, 1.6  1.4 (nejmén  nebezpe né).
Jsou-li látky klasifika ního kódu 1.5 D p epravovány s látkami nebo p edm ty podt ídy 1.2, musí
být v z nebo kontejner ozna eny velkou bezpe nostní zna kou pro podt ídu 1.1.
Vozy nebo velké kontejnery s kusy, které jsou p epravovány jako vojenské zásilky ve smyslu od-
dílu 1.5.2 RID a podle odstavce 5.2.2.1.8 nejsou opat eny bezpe nostními zna kami, musí být
v p ípad  voz  po obou podélných stranách a v p ípad  velkých kontejner  na všech ty ech stra-
nách opat eny velkými bezpe nostními zna kami uvedenými v kapitole 3.2 tabulce A sloupci (5)
RID.
Pro t ídu 7 musí velká bezpe nostní zna ka pro hlavní nebezpe í odpovídat vzoru . 7D. Tato vel-
ká bezpe nostní zna ka se nevyžaduje pro vozy nebo kontejnery p epravující vyjmuté kusy. Pokud
je pro t ídu 7 p edepsáno umíst ní jak bezpe nostních zna ek, tak také velkých bezpe nostních
zna ek na vozy, kontejnery, MEGC, cisternové kontejnery nebo p emístitelné cisterny, mohou být
ozna eny zv tšenou bezpe nostní zna kou odpovídající požadované bezpe nostní zna ce na-
místo velké bezpe nostní zna ky podle vzoru . 7D, aby se splnily oba ú ely.
Kontejnery, MEGC, cisternové kontejnery, p emístitelné cisterny nebo vozy, které p epravují v ci
více t íd, nemusí být opat eny velkou bezpe nostní zna kou pro vedlejší nebezpe í, jestliže ne-
bezpe í ozna ené touto velkou bezpe nostní zna kou je již uvedeno velkou bezpe nostní zna kou
pro hlavní nebo vedlejší nebezpe í.
Velké bezpe nostní zna ky, které se nevztahují na p epravované nebezpe né v ci nebo jejich
zbytky, musí být odstran ny nebo zakryty.

Umíst ní velkých bezpe nostních zna ek na kontejnery, MEGC, cisternové kon-
tejnery a p emístitelné cisterny

Velké bezpe nostní zna ky se umís ují na ob  podélné strany a na každý konec kontejneru,
MEGC, cisternového kontejneru nebo p emístitelné cisterny.
Vícekomorový cisternový kontejner nebo vícekomorová p emístitelná cisterna, kterými se p epra-
vují dv  nebo více nebezpe ných látek, musí být opat eny p íslušnými velkými bezpe nostními
zna kami na obou bo ních stranách p íslušných komor a na obou koncích velkou bezpe nostní
zna kou každého vzoru, jímž jsou opat eny jednotlivé komory na bocích.

Umíst ní velkých bezpe nostních zna ek na vozy p epravující kontejnery,
MEGC, cisternové kontejnery a p emístitelné cisterny a na vozy které jsou pou-
žívány pro systém kombinované p epravy silni ních vozidel

Pokud velké bezpe nostní zna ky umíst né na velkých kontejnerech, MEGC, cisternových kontej-
nerech nebo p emístitelných cisternách nejsou umíst ny viditeln  vn  vozu, musí být ty samé vel-
ké bezpe nostní zna ky umíst ny rovn ž po obou podélných stranách vozu. V ostatních p ípadech
nemusí být velká bezpe nostní zna ka na v z umíst na.
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U voz  používaných v systému kombinované p epravy silni ních vozidel je t eba velké bezpe -
nostní zna ky umístit po obou podélných stranách. Umís ování velkých bezpe nostních zna ek na
vozy používané v systému kombinované p epravy silni ních vozidel, není pot ebné p i:
a) použití systému ROLA (nakládání nákladních vozidel s nebo bez p ív s , jakož i náv s

s tažným vozidlem na vozy, které jsou vhodné pro tento druh p epravy), krom  opa ných roz-
hodnutí doty ných železnic uskute ujících p epravu, a

b) jiných p epravách silni ních cisternových vozidel jakož i silni ních vozidel, která p epravují ne-
bezpe né v ci ve voln  loženém stavu.

Umíst ní velkých bezpe nostních zna ek na vozy pro p epravu voln  ložených
látek, na cisternové vozy, bateriové vozy a vozy se snímatelnými cisternami

Velké bezpe nostní zna ky musí být umíst ny na obou bo ních stranách.
Pokud má cisternový v z nebo snímatelná cisterna p epravovaná na voze více komor, v nichž se
p epravují dv  nebo více nebezpe ných v cí, umístí se odpovídající velké bezpe nostní zna ky na
obou podélných stranách ve výšce p íslušných komor. Pokud by však v tomto p ípad  m ly být na
všech komorách umíst ny tytéž velké bezpe nostní zna ky, musí být tyto velké bezpe nostní
zna ky umíst ny na obou podélných stranách pouze jednou.
Pokud je požadováno více než jedna velká bezpe nostní zna ka na jednu a tutéž komoru, musí
být tyto velké bezpe nostní zna ky umíst ny bezprost edn  vedle sebe.

Umíst ní velkých bezpe nostních zna ek na vozy p epravující pouze kusy

Velké bezpe nostní zna ky je t eba umístit po obou podélných stranách.

Umíst ní velkých bezpe nostních zna ek na prázdné cisternové vozy,
bateriové vozy, MEGC, cisternové kontejnery, p emístitelné cisterny
a prázdné vozy a kontejnery pro p epravu voln  ložených látek

Cisternové vozy, vozy se snímatelnými cisternami, bateriové vozy, MEGC, cisternové kontejnery
a p emístitelné cisterny, prázdné nevy išt né a neodplyn né, jakož i prázdné a nevy išt né vozy
a kontejnery pro p epravu voln  ložených látek, musí být ozna eny velkými bezpe nostními zna -
kami vyžadovanými pro p edchozí náklad.

Popis velkých bezpe nostních zna ek
Krom  velké bezpe nostní zna ky pro t ídu 7 musí velká bezpe nostní zna ka:
a) mít velikost nejmén  250 mm x 250 mm s árou, která má tutéž barvu jako symbol, s paralel-

ním odstupem áry probíhající 12,5 mm od okraje zna ky;

b) odpovídat bezpe nostní zna ce p edepsané pro dané nebezpe né v ci z hlediska barvy
a symbolu pro kusy;

c) obsahovat ísla (a pro v ci t ídy 1 písmeno skupiny snášenlivosti) p edepsaná pro dané nebez-
pe né v ci v pododdíle 5.2.2.2 pro odpovídající bezpe nostní zna ku s výškou písma nejmén
25 mm.

Velká bezpe nostní zna ka pro t ídu 7 nesmí být menší než 250 mm x 250 mm a erná ára, která
probíhá paraleln  s okraji uvnit , musí být od okraje ve vzdálenosti 5 mm; jinak musí velká bezpe -
nostní zna ka odpovídat vyobrazení vzor . 7D. íslice „7“ musí mít výšku nejmén  25 mm. Pod-
kladová barva horní poloviny velké bezpe nostní zna ky musí být žlutá a spodní poloviny bílá,
barva symbolu zá ení a nápisu musí být erná. Použití výrazu „RADIOACTIVE“ ve spodní polovin
je dobrovolné, aby bylo možno použít toto místo k uvedení p íslušného UN ísla zásilky.



Symbol záření (trojlístek), černý, podklad: horní polovina žlutá s bílým okrajem, spodní polovina bílá;
ve spodní polovině musí být uvedeno slovo "RADIOACTIVE" nebo alternativně, pokud je vyžadováno,

příslušné UN číslo a číslice "7" v dolním rohu.

Pro cisterny s vnitřním objemem nejvýše 3 m a malé kontejnery mohou být velké bezpečnostní
značky nahrazeny bezpečnostními značkami pro kusy.

Pro smí být velikost velkých bezpečnostních značek na 150 mm × 150 mm. V tomto
případě nejsou použitelné ostatní pevně stanovené rozměry pro symboly, obrysy, číslice a písmena.

Při přepravě věcí, pro které je v sloupci (20) kapitole 3.2 tabulky A RID uvedeno identifikační číslo
nebezpečnosti, na každé podélné straně cisternového vozu, bateriového vozu, vozu se
snímatelnými cisternami, cisternového kontejneru, MEGC, přemístitelné cisterny, vozu pro věci ve
volně loženém stavu, malého nebo velkého kontejneru pro volně ložené věci, vozu nebo kontejneru,
použitého výlučně k přepravě nebalených radioaktivních látek označených týmž UN číslem, v němž se
zároveň nepřepravují žádné další nebezpečné látky nebo věci umístěno oranžové označení.

Oranžové označení umístěné také na každé podélné straně vozu, který obsahuje zásilku kusů
s těmi samými věcmi.

Na každém oranžovém označení musí být uvedeno identifikační číslo nebezpečnosti a UN číslo, které
je v kapitole 3.2 tabulce A uvedeno ve sloupci (20), resp. sloupci (1) pro každou přepravovanou látku.
Je-li v cisternovém voze, bateriovém voze, voze se snímatelnými cisternami, cisternovém kontejneru,
MEGC nebo přemístitelné cisterně přepravováno více různých nebezpečných věcí v oddělených
cisternách nebo oddílech cisteren, tak musí odesilatel podle odstavce 5.3.2.1.1 umístit předepsané

3

vozy

Všeobecná ustanovení pro oranžové označení

musí být

smí být

zmenšena

Oranžové označení



oranžové označení s náležitými čísly po obou stranách každé cisterny nebo oddílu cisterny paralelně
k podélné ose vozu, cisternového kontejneru nebo přemístitelné cisterny takovým způsobem, že je
zřetelně viditelné.

Výše uvedené požadavky platí rovněž pro , neodplyněné nebo nedekontaminované
prázdné cisternové vozy, bateriové vozy, vozy se snímatelnými cisternami, cisternové kontejnery,
MEGC nebo přemístitelné cisterny a dále pro nevyčištěné nebo nedekontaminované prázdné vozy,
velké a malé kontejnery pro věci ve volně loženém stavu.

Jestliže je nebezpečná látka vyložena a cisterna vyčištěna, odplyněna nebo dekontaminována, nesmí
již být oranžové označení viditelné.

Oranžové označení musí být (dovolená tolerance pro rozměry je
± 10 %); musí mít černý 15 mm široký okraj. Smí být provedeno tabulí, samolepicí fólií, nátěrem nebo
rovnocenným způsobem, za předpokladu, že použitý výrobní materiál je odolný vůči povětrnostním
vlivům a zaručuje trvanlivost označení.

Barva oranžového označení v podmínkách normálního užívání musí mít souřadnice barevnosti, které
jsou určeny diagramem barevnosti v kapitole 5.3 RID.

Identifikační číslo nebezpečnosti a UN číslo sestává z černých číslic o výšce 100 mm a tlouš�ce čáry
15 mm. Identifikační číslo nebezpečnosti musí být uvedeno v horní části označení a UN číslo v dolní
části; obě čísla musí být od sebe oddělena vodorovnou černou čárou o tlouš�ce 15 mm, vedenou
v polovině výšky označení od jednoho jejího okraje k druhému.
Příklad oranžového označení s identifikačním číslem nebezpečnosti a UN číslem

nevyčištěné

Popis oranžového označení

40 cm široké a 30 cm vysoké

Identifikační číslo nebezpečnosti
(2 nebo 3 číslice, případně s před-
řazeným písmenem X,
viz pododdíl 5.3.2.3)

Identifikační číslo nebezpečnosti látek tříd 2 až 9 sestává ze dvou nebo
třech číslic. Obecně označují číslice tato nebezpečí:

2 Únik plynu tlakem nebo chemickou reakcí

3 Hořlavost kapalin (par) a plynů nebo kapalin schopných samoohřevu

4 Hořlavost tuhých látek nebo tuhých látek schopných samoohřevu

5 Podpora hoření

6 Toxicita nebo nebezpečí infekce

UN číslo (4 číslice)

Význam identifikačních čísel nebezpečnosti
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7  Radioaktivita
8  Žíravost
9  Nebezpe í prudké samovolné reakce
Nebezpe í prudké samovolné reakce ve významu íslice 9 zahrnuje z povahy látky vyplývající
možnost nebezpe í výbuchu, rozpadu nebo polymera ní reakce za uvol ování zna ného tepla
nebo ho lavých nebo toxických plyn .
Zdvojení íslice ozna uje zvýšení p íslušného nebezpe í. Posta uje-li k ozna ení nebezpe nosti
látky jediná íslice, doplní se tato íslice na druhém míst  nulou.
Následující kombinace íslic však mají zvláštní význam: 22, 323, 333, 362, 382, 423, 44, 446, 462,
482, 539, 606, 623, 642, 823, 842, 90 a 99.
Pokud je p ed identifika ním íslem nebezpe nosti uvedeno písmeno „X“, znamená to, že látka
reaguje nebezpe n  s vodou. Pro takové látky smí být použita voda pouze po schválení p ísluš-
ným znalcem.
Pro látky a p edm ty t ídy 1 se jako identifika ní íslo nebezpe nosti použije klasifika ní kód podle
sloupce (3b) tabulky A kapitoly 3.2 RID. Klasifika ní kód se skládá z:

ísla podt ídy podle odstavce 2.2.1.1.5 RID; a

 písmena skupiny snášenlivosti podle odstavce 2.2.1.1.6 RID.

Identifika ní ísla nebezpe nosti uvedená ve sloupci (20) tabulky A kapitoly 3.2 mají tento význam:
20 dusivý plyn nebo plyn bez vedlejšího nebezpe í
22 hluboce zchlazený zkapaln ný plyn, dusivý
223 hluboce zchlazený zkapaln ný plyn, ho lavý
225 hluboce zchlazený zkapaln ný plyn, podporující ho ení
23 ho lavý plyn
238 ho lavý plyn, žíravý
239 ho lavý plyn, který m že vyvolat samovoln  prudkou reakci
25 plyn podporující ho ení
26 toxický plyn
263 toxický plyn, ho lavý
265 toxický plyn, podporující ho ení
268 toxický plyn, žíravý
28 žíravý plyn
285 žíravý plyn, oxidující (podporující ho ení)
30 ho lavá kapalina (bod vzplanutí od 23 °C do 61 °C v etn ) nebo ho lavá kapalina

nebo tuhá látka v roztaveném stavu s bodem vzplanutí vyšším než 61 °C oh átá
na teplotu rovnou nebo vyšší než její bod vzplanutí, nebo kapalina schopná sa-
mooh evu

323 ho lavá kapalina reagující s vodou a vyvíjející ho lavé plyny
X323 ho lavá kapalina reagující nebezpe n  s vodou a vyvíjející ho lavé plyny
33 velmi ho lavá kapalina (bod vzplanutí pod 23 °C)
333 pyroforní kapalina
X333 pyroforní kapalina reagující nebezpe n  s vodou
336 velmi ho lavá kapalina, toxická
338 velmi ho lavá kapalina, žíravá
X338 velmi ho lavá kapalina, žíravá, reagující nebezpe n  s vodou
339 velmi ho lavá kapalina, která m že vyvolat samovoln  prudkou reakci
36 ho lavá kapalina (bod vzplanutí od 23 °C do 61 °C v etn ), slab  toxická, nebo

kapalina schopná samooh evu, toxická
362 ho lavá kapalina, toxická, reagující s vodou, vyvíjející ho lavé plyny
X362 ho lavá kapalina, toxická, reagující nebezpe n  s vodou, vyvíjející ho lavé plyny
368 ho lavá kapalina, toxická, žíravá
38 ho lavá kapalina (bod vzplanutí od 23 °C do 61 °C v etn ), slab  žíravá, nebo

kapalina schopná samooh evu, žíravá
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382 ho lavá kapalina, žíravá, reagující s vodou, vyvíjející ho lavé plyny
X382 ho lavá kapalina, žíravá, reagující nebezpe n  s vodou, vyvíjející ho lavé plyny
39 ho lavá kapalina, která m že vyvolat samovoln  prudkou reakci
40 ho lavá tuhá látka nebo samovoln  se rozkládající látka nebo látka schopná sa-

mooh evu
423 tuhá látka, reagující s vodou, vyvíjející ho lavé plyny
X423 ho lavá tuhá látka, nebezpe n  reagující s vodou, vyvíjející ho lavé plyny
43 samozápalná (pyroforní) tuhá látka
44 ho lavá tuhá látka, která je p i zvýšené teplot  v roztaveném stavu
446 ho lavá tuhá látka, toxická, která je p i zvýšené teplot  v roztaveném stavu
46 ho lavá tuhá látka nebo tuhá látka schopná samooh evu, toxická
462 toxická tuhá látka, reagující s vodou, vyvíjející ho lavé plyny
X462 tuhá látka, nebezpe n  reagující s vodou, vyvíjející toxické plyny
48 ho lavá tuhá látka nebo tuhá látka schopná samooh evu, žíravá
482 žíravá tuhá látka, reagující s vodou, vyvíjející ho lavé plyny
X482 tuhá látka, nebezpe n  reagující s vodou, vyvíjející ho lavé plyny
50 látka podporující ho ení
539 ho lavý organický peroxid
55 látka siln  podporující ho ení
556 látka siln  podporující ho ení, toxická
558 látka siln  podporující ho ení, žíravá
559 látka siln  podporující ho ení, která m že vyvolat samovoln  prudkou reakci
56 látka podporující ho ení, toxická
568 látka podporující ho ení, toxická, žíravá
58 látka podporující ho ení, žíravá
59 látka podporující ho ení, která m že vyvolat samovoln  prudkou reakci
60 toxická nebo slab  toxická látka
606 infek ní látka
623 toxická kapalina, reagující s vodou, vyvíjející ho lavé plyny
63 toxická látka, ho lavá (bod vzplanutí od 23 °C do 61 °C v etn )
638 toxická látka, ho lavá (bod vzplanutí od 23 °C do 61 °C v etn ), žíravá
639 toxická látka, ho lavá (s bodem vzplanutí nejvýše 61 °C), která m že vyvolat sa-

movoln  prudkou reakci
64 toxická tuhá látka, ho lavá nebo schopná samooh evu
642 toxická tuhá látka, reagující s vodou, vyvíjející ho lavé plyny
65 toxická látka, podporující ho ení
66 velmi toxická látka
663 velmi toxická látka, ho lavá (s bodem vzplanutí nejvýše 61 °C)
664 velmi toxická tuhá látka, ho lavá nebo schopná samooh evu
665 velmi toxická látka, podporující ho ení
668 velmi toxická látka, žíravá
669 velmi toxická látka, která m že vyvolat samovoln  prudkou reakci
68 toxická látka, žíravá
69 toxická nebo slab  toxická látka, která m že vyvolat samovoln  prudkou reakci
70 radioaktivní látka
78 radioaktivní látka, žíravá
80 žíravá nebo slab  žíravá látka
X80 žíravá nebo slab  žíravá látka, která nebezpe n  reaguje s vodou
823 žíravá kapalina, reagující s vodou, vyvíjející ho lavé plyny
83 žíravá nebo slab  žíravá látka, ho lavá (bod vzplanutí od 23 °C do 61 °C v etn )
X83 žíravá nebo slab  žíravá látka, ho lavá (bod vzplanutí od 23 °C do 61 °C v etn ),

nebezpe n  reagující s vodou
839 žíravá nebo slab  žíravá látka, ho lavá (bod vzplanutí od 23 °C do 61 °C v etn ),

která m že vyvolat samovoln  prudkou reakci
X839 žíravá nebo slab  žíravá látka, ho lavá (bod vzplanutí od 23 °C do 61 °C v etn ),

která m že vyvolat samovoln  prudkou reakci a nebezpe n  reagující s vodou
84 žíravá tuhá látka, ho lavá nebo schopná samooh evu



842 žíravá tuhá látka, která reaguje s vodou, vyvíjející hořlavé plyny
85 žíravá nebo slabě žíravá látka, podporující hoření
856 žíravá nebo slabě žíravá látka, podporující hoření a toxická
86 žíravá nebo slabě žíravá látka, toxická
88 silně žíravá látka
X88 silně žíravá látka, která nebezpečně reaguje s vodou
883 silně žíravá látka, hořlavá (bod vzplanutí od 23 °C do 61 °C včetně)
884 silně žíravá tuhá látka, hořlavá nebo schopná samoohřevu

silně žíravá látka, podporující hoření
886 silně žíravá látka, toxická
X886 silně žíravá látka, toxická, nebezpečně reagující s vodou
89 žíravá nebo slabě žíravá látka, která může vyvolat samovolně prudkou reakci
90 látka ohrožující životní prostředí; jiné nebezpečné látky
99 jiné nebezpečné látky přepravované v zahřátém stavu

Cisternové vozy, cisternové kontejnery, přemístitelné cisterny, speciální vozy nebo kontejnery nebo
speciálně vybavené vozy nebo kontejnery, pro které je vyžadováno označení pro zahřáté látky
zvláštním ustanovením 580 uvedeným ve sloupci (6) tabulky A kapitoly 3.2 musí být opatřeny na obou
bočních stranách vozů a na obou bočních stranách a na obou koncích kontejnerů, cisternových
kontejnerů a přemístitelných cisteren označením tvaru rovnostranného trojúhelníka o straně
nejméně 250 mm v červené barvě, jak je uvedena níže.

3

3

Označení pro zahřáté látky

Bezpečnostní značky pro posun podle vzorů č. 13 a 15

Všeobecná ustanovení pro bezpečnostní značky platí také pro bezpečnostní značky pro posun
podle vzoru č. 13 a 15.
Namísto bezpečnostních značek pro posun smí být umístěno nesmazatelné označení pro posun,
které přesně odpovídá předepsanému vzoru. Toto označení může vypadat jen jako jeden nebo tři
červené trojúhelníky s černým vykřičníkem (základna nejméně 100 mm, výška nejméně 70 mm).



Popis bezpečnostních značek pro posun podle vzoru č. 13 a č. 15

Bezpečnostní značky pro posun podle vzoru č. 13 a 15 mají tvar obdélníku minimálně ve formátu A7
(74 mm × 105 mm).

Oranžový pruh

Odchylné označení v přepravě,
která předchází nebo následuje námořní přepravě

Cisternové vozy pro přepravu zkapalněných, hluboce zchlazených zkapalněných nebo
rozpuštěných plynů jsou označeny souvislým, asi 30 cm širokým oranžovým pruhem, který neodráží
světlo a který cisternu obepíná ve výšce její osy.

Údaj UN čísla je potřebný pro:
tuhé a kapalné látky, jakož i plyny v cisternách;
zabalené nebezpečné věci o hrubé hmotnosti
vyšší než 4000 kg, jsou-li to jediné nebezpečné
věci v dopravní jednotce;
vícekomorové cisterny s více nebezpečnými
věcmi.

Umístění UN čísla:
bu� na bílém podkladě ve spodní polovině velké
bezpečnostní značky pro hlavní nebezpečí;
nebo na oranžovém podkladě (30 × 12 cm).

V přepravním dokladu je třeba uvést:
"Přeprava podle 1.1.4.2.1."
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Zvláštní ustanovení pro zaplynované vozy, kontejnery
a cisterny
P i p eprav  voz , kontejner  nebo cisteren pod UN 3359 ZAPLYNOVANÁ JEDNOTKA musí být
v nákladním listu uvedeny údaje požadované v odstavci 5.4.1.1.1 RID a datum zaplynování a druh
a množství použitého plynu. Tyto údaje musí být uvedeny v ú edním jazyce odesílající zem , po-
kud tento jazyk není angli tina, francouzština, italština nebo n m ina, též v angli tin , francouzšti-
n , italštin  nebo n m in , pokud mezinárodní tarif nebo p ípadné dohody uzav ené mezi želez-
ni ními správami dot enými p epravou nestanoví jinak. Krom  toho musí být uvedeny pokyny pro
odstran ní zbytku plynu v etn  zaplynovacího za ízení.
Výstražná zna ka pro zaplynované vozy, kontejnery a cisterny musí být umíst na na každém za-
plynovaném voze, kontejneru nebo cistern , na míst  snadno viditelném osobami hodlajícími
vstoupit do vnit ku vozu, kontejneru nebo cisterny. Údaje na výstražné zna ce musí být uvedeny
v libovolném jazyce.
Výstražná zna ka pro zaplynovaná za ízení musí být pravoúhlá a musí být nejmén  300 mm širo-
ká a nejmén  250 mm vysoká. Nápisy musí být erné barvy na bílém podklad  s písmeny nejmé-
n  25 mm vysokými.
Výstražná zna ka pro zaplynované vozy, kontejnery a cisterny

nejmén  300 mm

*  Vepište p íslušné údaje

NEBEZPE Í

TATO JEDNOTKA JE ZAPLYNOVÁNA
(název*)

od (datum*)
(hodina*)

NEVSTUPOVAT

ne
jm

én
 2

50
 m

m
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Ochranná vzdálenost
Každý v z nebo velký kontejner, který obsahuje výbušné látky nebo p edm ty t ídy 1 a je opat en
velkými bezpe nostními zna kami podle vzoru 1, 1.5 nebo 1.6, musí být odd len ochrannou
vzdáleností od vozu nebo velkého kontejneru, které jsou opat eny velkými bezpe nostními zna -
kami podle vzoru 2.1, 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5.1 nebo 5.2 .
Podmínky této ochranné vzdálenosti jsou spln ny, pokud mezi talí i nárazník , pop . mezi st nami
velkých kontejner
a) je vzdálenost (odstup) nejmén  18 metr , nebo
b) je vzdálenost (odstup), který odpovídá délce dvou dvouosých nebo jednoho ty - i víceosé-

ho vozu.
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Seznam nebezpe ných v cí v po adí podle UN ísel (vý atek)
UN íslo Pojmenování a popis

3.1.2
T ída
2.2

Klasifika ní
kód
2.2

Obalová
skupina
2.1.1.3

Bezpe nostní
zna ka
5.2.2

Zvláštní
ustanovení

3.3

P emístitelné
cisterny

a kontejnery pro
voln  ložené látky

 Cisterny RID Zvláštní ustanovení
pro p epravu

Pokyny
4.2.5.2
+ 7.3.2

Zvláštní
ustanovení

4.2.5.3

Kód cisterny
4.3

Zvláštní
ustano-

vení
4.3.5 +
6.8.4

P eprav-
ní

kategorie
1.1.3.1c)

 ve voln
loženém

stavu
7.3.3

nakládku,
vykládku

a
manipulaci

7.5.11

Identifi-
ka ní íslo
nebezpe -

nosti
5.3.2.3

(1) (2) (3a) (3b) (4) (5) (6) (10) (11) (12) (13) (15) (17) (18) (20)
0004 PIKRÁT AMONNÝ, suchý nebo vlh ený

mén  než 10 % hm. vody
1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0005 NÁBOJE PRO ZBRAN , s trhací náplní 1 1.1F 1 (+13) 1 CW1 1.1F
0006 NÁBOJE PRO ZBRAN , s trhací náplní 1 1.1E 1 (+13) 1 CW1 1.1E
0007 NÁBOJE PRO ZBRAN , s trhací náplní 1 1.2F 1 (+13) 1 CW1 1.2F
0009 MUNICE, ZÁPALNÁ, s nebo bez trhavé

náložky, výmetné nebo hnací nápln
1 1.2G 1 1 CW1 1.2G

0010 MUNICE, ZÁPALNÁ, s nebo bez trhavé
náložky, výmetné nebo hnací nápln

1 1.3G 1 1 CW1 1.3G

0012 NÁBOJE PRO ZBRAN  S INERTNÍ ST E-
LOU nebo NÁBOJE, MALORÁŽOVÉ

1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S

0014 NÁBOJE PRO ZBRAN , CVI NÉ nebo
NÁBOJE, MALORÁŽOVÉ, CVI NÉ

1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S

0015 MUNICE, DÝMOVÁ, s nebo bez trhavé
náložky, výmetné nebo hnací nápln

1 1.2G 1 204 1 CW1 1.2G

0016 MUNICE, DÝMOVÁ, s nebo bez trhavé
náložky, výmetné nebo hnací nápln

1 1.3G 1 204 1 CW1 1.3G

0018 MUNICE, SLZOTVORNÁ, s trhavou nálož-
kou, výmetnou nebo hnací náplní

1 1.2G 1+6.1+8 1 CW1
CW28

1.2G

0019 MUNICE, SLZOTVORNÁ, s trhavou nálož-
kou, výmetnou nebo hnací náplní

1 1.3G 1+6.1+8 1 CW1
CW28

1.3G

0020 MUNICE, TOXICKÁ, s trhavou náložkou,
výmetnou nebo hnací náplní

1 1.2K zakázáno

0021 MUNICE, TOXICKÁ, s trhavou náložkou,
výmetnou nebo hnací náplní

1 1.3K zakázáno

0027 PRACH ERNÝ, zrnitý nebo mou kový 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0028 PRACH ERNÝ, LISOVANÝ nebo PRACH

ERNÝ, V PELETÁCH
1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0029 ROZBUŠKY, NEELEKTRICKÉ, pro trhací
práce

1 1.1B 1 (+13) 1 CW1 1.1B

0030 ROZBUŠKY, ELEKTRICKÉ, pro trhací práce 1 1.1B 1 (+13) 1 CW1 1.1B
0033 PUMY, s trhací náplní 1 1.1F 1 (+13) 1 CW1 1.1F
0034 PUMY, s trhací náplní 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0035 PUMY, s trhací náplní 1 1.2D 1 1 CW1 1.2D
0037 PUMY, ZÁBLESKOVÉ 1 1.1F 1 (+13) 1 CW1 1.1F
0038 PUMY, ZÁBLESKOVÉ 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0039 PUMY, ZÁBLESKOVÉ 1 1.2G 1 1 CW1 1.2G
0042 NÁLOŽE, PO INOVÉ, bez rozbušky 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0043 TRHAVÉ NÁLOŽKY, výbušné 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0044 ZÁPALKY, KALÍŠKOVÉ 1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S
0048 NÁLOŽE, DESTRUK NÍ 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0049 NÁBOJE, ZÁBLESKOVÉ 1 1.1G 1 (+13) 1 CW1 1.1G
0050 NÁBOJE, ZÁBLESKOVÉ 1 1.3G 1 1 CW1 1.3G
0054 NÁBOJE, SIGNÁLNÍ 1 1.3G 1 1 CW1 1.3G
0055 NÁBOJNICE, PRÁZDNÉ, SE ZÁPALKOU 1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S
0056 NÁLOŽE, HLUBINNÉ 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0059 NÁLOŽE, KUMULATIVNÍ, bez rozbušky 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0060 NÁLOŽE, P ÍDAVNÉ, VÝBUŠNÉ 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0065 BLESKOVICE, ohebná 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0066 ZÁPALNICE 1 1.4G 1.4 2 CW1 1.4G
0070 EZA KY KABEL , VÝBUŠNÉ 1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S
0072 CYKLOTRIMETHYLENTRINITRAMIN

(CYKLONIT; HEXOGEN; RDX), VLH ENÝ
nejmén  15 % hm. vody

1 1.1D 1 (+15) 266 1 CW1 1.1D

0073 ROZBUŠKY PRO MUNICI 1 1.1B 1 (+13) 1 CW1 1.1B
0074 DIAZONITROFENOL, VLH ENÝ nejmén

40 % hm. vody nebo sm sí alkoholu s vodou
1 1.1A zakázáno

0075 DIETHYLENGLYKOLDINITRÁT, ZNECITLI-
V NÝ nejmén  25 % hm. net kavého, ve
vod  nerozpustného flegmatiza ního pro-
st edku

1 1.1D 1 (+15) 266 1 CW1 1.1D

0076 DINITROFENOL, suchý nebo vlh ený mén
než
15 % hm. vody

1 1.1D 1+6.1
(+13)

1 CW1
CW28

1.1D

0077 DINITROFENOLÁTY alkalických kov , suché
nebo vlh ené mén  než 15 % hm. vody

1 1.3C 1+6.1
(+13)

1 CW1
CW28

1.3C

0078 DINITRORESORCIN, suchý nebo vlh ený
mén  než 15 % hm. vody

1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0079 HEXANITRODIFENYLAMIN (DIPIKRYLA-
MIN; HEXYL)

1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0081 TRHAVINA, TYP A 1 1.1D 1 (+13) 616
617

1 CW1 1.1D

0082 TRHAVINA, TYP B 1 1.1D 1 (+13) 617 1 CW1 1.1D
0083 TRHAVINA, TYP C 1 1.1D 1 (+15) 267

617
1 CW1 1.1D

0084 TRHAVINA, TYP D 1 1.1D 1 (+13) 617 1 CW1 1.1D
0092 SV TLICE, POZEMNÍ 1 1.3G 1 1 CW1 1.3G
0093 SV TLICE, LETECKÉ 1 1.3G 1 1 CW1 1.3G
0094 SLOŽ PYROTECHNICKÁ, ZÁBLESKOVÁ 1 1.1G 1 (+13) 1 CW1 1.1G
0099 ROZRUŠOVACÍ ZA ÍZENÍ, VÝBUŠNÁ, pro

ropné vrty, bez rozbušky
1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0101 STOPINA 1 1.3G 1 1 CW1 1.3G
0102 BLESKOVICE, s kovovým plášt m 1 1.2D 1 1 CW1 1.2D
0103 ZÁPALNICE, trubi ková, s kovovým plášt m 1 1.4G 1.4 2 CW1 1.4G
0104 BLESKOVICE, S MALÝM Ú INKEM,

s kovovým plášt m
1 1.4D 1.4 2 CW1 1.4D

0105 ZÁPALNICE, BEZPE NOSTNÍ 1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S
0106 ZAPALOVA E, DETONA NÍ 1 1.1B 1 (+13) 1 CW1 1.1B
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UN íslo Pojmenování a popis
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T ída
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kód
2.2
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2.1.1.3
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zna ka
5.2.2

Zvláštní
ustanovení

3.3

P emístitelné
cisterny
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voln  ložené látky
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Pokyny
4.2.5.2
+ 7.3.2

Zvláštní
ustanovení

4.2.5.3
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4.3

Zvláštní
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4.3.5 +
6.8.4
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1.1.3.1c)

 ve voln
loženém

stavu
7.3.3

nakládku,
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5.3.2.3

(1) (2) (3a) (3b) (4) (5) (6) (10) (11) (12) (13) (15) (17) (18) (20)
0107 ZAPALOVA E, DETONA NÍ 1 1.2B 1 (+13) 1 CW1 1.2B
0110 GRANÁTY, CVI NÉ, ru ní nebo puškové 1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S
0113 GUANYLNITROSOAMINOGUANYLID-

HYDRAZIN, VLH ENÝ nejmén  30 % hm.
vody

1 1.1A zakázáno

0114 GUANYL-4-NITROSO-AMINOGUANYL
(TETRAZEN), VLH ENÝ nejmén  30 % hm.
vody nebo sm sí alkoholu s vodou

1 1.1A zakázáno

0118 HEXOLIT (HEXOTOL), suchý nebo vlh ený
mén  než 15 % hm. vody

1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0121 ZAŽEHOVA E 1 1.1G 1 (+13) 1 CW1 1.1G
0124 NÁLOŽE, KUMULATIVNÍ, PERFORA NÍ,

pro ropné vrty, bez rozbušky
1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0129 AZID OLOVNATÝ, VLH ENÝ nejmén  20 %
hm. vody nebo sm sí alkoholu s vodou

1 1.1A zakázáno

0130 TRINITRORESORCINÁT OLOVNATÝ,
VLH ENÝ nejmén  20 % hm. vody nebo
sm sí alkoholu s vodou

1 1.1A zakázáno

0131 ZAŽEHOVA E ZÁPALNIC 1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S
0132 DEFLAGRUJÍCÍ KOVOVÉ SOLI AROMA-

TICKÝCH NITROSLOU ENIN, J.N.
1 1.3C 1 (+13) 274 1 CW1 1.3C

0133 MANNITHEXANITRÁT (NITROMANNIT),
VLH ENÝ nejmén  40 % hm. vody nebo
sm sí alkoholu s vodou

1 1.1D 1 (+15) 266 1 CW1 1.1D

0135 FULMINÁT RTU NATÝ, VLH ENÝ nejmén
20 % hm. vody nebo sm sí alkoholu s vodou

1 1.1A zakázáno

0136 MINY, s trhací náplní 1 1.1F 1 (+13) 1 CW1 1.1F
0137 MINY, s trhací náplní 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0138 MINY, s trhací náplní 1 1.2D 1 1 CW1 1.2D
0143 NITROGLYCERIN, ZNECITLIV NÝ nejmén

40 % hm. net kavého, ve vod  nerozpustné-
ho flegmatiza ního prost edku

1 1.1D 1+6.1 (+15) 266
271

1 CW1
CW28

1.1D

0144 NITROGLYCERIN, ROZTOK V ALKOHOLU,
s více než 1 %, ale nejvíce 10 % nitroglyceri-
nu

1 1.1D 1 (+13) 500 1 CW1 1.1D

0146 NITROŠKROB, suchý nebo vlh ený mén
než 20 % hm. vody

1 1.1D 1 (+15) 1 CW1 1.1D

0147 NITROMO OVINA 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0150 PENTAERYTHRITTETRANITRÁT (PEN-

TAERYTHRITOLTETRANITRÁT; PETN),
VLH ENÝ nejmén  25 % hm. vody, nebo
ZNECITLIV NÝ nejmén  15 % hm. flegmati-
za ního prost edku

1 1.1D 1 (+15) 266 1 CW1 1.1D

0151 PENTOLIT, suchý nebo vlh ený mén  než
15 % hm. vody

1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0153 TRINITROANILIN (PIKRAMID) 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0154 TRINITROFENOL (KYSELINA PIKROVÁ),

suchý nebo vlh ený mén  než 30 % hm.
vody

1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0155 TRINITROCHLORBENZEN (PIKRYLCHLO-
RID)

1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0159 PRACHOVINA SUROVÁ, VLH ENÁ nejmé-
n  25 % hm. vody

1 1.3C 1 (+13) 266 1 CW1 1.3C

0160 PRACH BEZDÝMNÝ 1 1.1C 1 (+15) 1 CW1 1.1C
0161 PRACH BEZDÝMNÝ 1 1.3C 1 (+13) 1 CW1 1.3C
0167 ST ELY, s trhací náplní 1 1.1F 1 (+13) 1 CW1 1.1F
0168 ST ELY, s trhací náplní 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0169 ST ELY, s trhací náplní 1 1.2D 1 1 CW1 1.2D
0171 MUNICE, OSV TLOVACÍ, s nebo bez trhavé

náložky, výmetné nebo hnací nápln
1 1.2G 1 1 CW1 1.2G

0173 ZA ÍZENÍ UVOL OVACÍ, VÝBUŠNÁ 1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S
0174 NÝTY, VÝBUŠNÉ 1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S
0180 RAKETY, s trhací náplní 1 1.1F 1 (+13) 1 CW1 1.1F
0181 RAKETY, s trhací náplní 1 1.1E 1 (+13) 1 CW1 1.1E
0182 RAKETY, s trhací náplní 1 1.2E 1 1 CW1 1.2E
0183 RAKETY, s inertní hlavicí 1 1.3C 1 1 CW1 1.3C
0186 RAKETOVÉ MOTORY 1 1.3C 1 1 CW1 1.3C
0190 VZORKY, VÝBUŠNÉ, krom  t askavin 1 16

274
0 CW1

0191 PROST EDKY SIGNÁLNÍ, RU NÍ 1 1.4G 1.4 2 CW1 1.4G
0192 T ASKAVKY, ŽELEZNI NÍ 1 1.1G 1 (+13) 1 CW1 1.1G
0193 T ASKAVKY, ŽELEZNI NÍ 1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S
0194 PROST EDKY SIGNÁLNÍ, TÍS OVÉ, lodní 1 1.1G 1 (+13) 1 CW1 1.1G
0195 PROST EDKY SIGNÁLNÍ, TÍS OVÉ, lodní 1 1.3G 1 1 CW1 1.3G
0196 PROST EDKY SIGNÁLNÍ, DÝMOVÉ 1 1.1G 1 (+13) 1 CW1 1.1G
0197 PROST EDKY SIGNÁLNÍ, DÝMOVÉ 1 1.4G 1.4 2 CW1 1.4G
0204 HLOUBKOVÉ SONDY, VÝBUŠNÉ 1 1.2F 1 (+13) 1 CW1 1.2F
0207 TETRANITROANILIN 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0208 TRINITROFENYLMETHYLNITRAMIN

(TETRYL)
1 1.1D 1 (+15) 1 CW1 1.1D

0209 TRINITROTOLUEN (TNT), suchý nebo
vlh ený mén  než 30 % hm. vody

1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0212 STOPOVKY PRO MUNICI 1 1.3G 1 1 CW1 1.3G
0213 TRINITROANISOL 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0214 TRINITROBENZEN, suchý nebo vlh ený

mén  než 30 % hm. vody
1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0215 KYSELINA TRINITROBENZOOVÁ, suchá
nebo vlh ená mén  než 30 % hm. vody

1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0216 TRINITRO-m-KRESOL 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0217 TRINITRONAFTALEN 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0218 TRINITROFENETOL 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
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0219 TRINITRORESORCIN (KYSELINA STYF-

NOVÁ), suchý nebo vlh ený mén  než 20 %
hm. vody nebo sm sí alkoholu s vodou

1 1.1D 1 (+15) 1 CW1 1.1D

0220 NITROMO OVINA, suchá nebo vlh ená
mén  než 20 % hm. vody

1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0221 BOJOVÉ HLAVICE, TORPÉDO, s trhací
náplní

1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0222 DUSI NAN AMONNÝ, s více než 0,2 %
ho lavých látek, v etn  všech organických
látek zapo ítaných jako uhlík, s vylou ením
všech jiných p idaných látek

1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0224 AZID BARNATÝ, suchý nebo vlh ený mén
než 50 % hm. vody

1 1.1A zakázáno

0225 NÁLOŽE, PO INOVÉ, S ROZBUŠKOU 1 1.1B 1 (+13) 1 CW1 1.1B
0226 CYKLOTETRAMETHYLENTETRANITRAMIN

(HMX; OKTOGEN), VLH ENÝ nejmén
15 % hm. vody

1 1.1D 1 (+15) 266 1 CW1 1.1D

0234 DINITRO-o-KRESOLÁT SODNÝ, suchý nebo
vlh ený mén  než 15 % hm. Vody

1 1.3C 1 (+13) 1 CW1 1.3C

0235 PIKRAMÁT SODNÝ, suchý nebo vlh ený
mén  než 20 % hm. vody

1 1.3C 1 (+13) 1 CW1 1.3C

0236 PIKRAMÁT ZIRKONI ITÝ, suchý nebo
vlh ený mén  než 20 % hm. vody

1 1.3C 1 (+13) 1 CW1 1.3C

0237 NÁLOŽE, KUMULATIVNÍ, OHEBNÉ, LINE-
ÁRNÍ

1 1.4D 1.4 2 CW1 1.4D

0238 RAKETY, TAHA E LAN 1 1.2G 1 1 CW1 1.2G
0240 RAKETY, TAHA E LAN 1 1.3G 1 1 CW1 1.3G
0241 TRHAVINA, TYP E 1 1.1D 1 (+13) 617 1 CW1 1.1D
0242 NÁPLN  HNACÍ, PRO D LA 1 1.3C 1 1 CW1 1.3C
0243 MUNICE, ZÁPALNÁ, S BÍLÝM FOSFOREM,

s trhavou náložkou, výmetnou nebo hnací
náplní

1 1.2H 1 (+13) 1 CW1 1.2H

0244 MUNICE, ZÁPALNÁ, S BÍLÝM FOSFOREM
s trhavou náložkou, výmetnou nebo hnací
náplní

1 1.3H 1 (+13) 1 CW1 1.3H

0245 MUNICE, DÝMOVÁ, S BÍLÝM FOSFOREM,
s trhavou náložkou, výmetnou nebo hnací
náplní

1 1.2H 1 (+13) 1 CW1 1.2H

0246 MUNICE, DÝMOVÁ, S BÍLÝM FOSFOREM,
s trhavou náložkou, výmetnou nebo hnací
náplní

1 1.3H 1 (+13) 1 CW1 1.3H

0247 MUNICE, ZÁPALNÁ, s kapalinou nebo
gelem, s trhavou náložkou, výmetnou nebo
hnací náplní

1 1.3J 1 (+13) 1 CW1 1.3J

0248 ZA ÍZENÍ, AKTIVOVATELNÁ VODOU,
s trhavou náložkou, výmetnou nebo hnací
náplní

1 1.2L 1 (+13) 274 0 CW1
CW4

1.2L

0249 ZA ÍZENÍ, AKTIVOVATELNÁ VODOU,
s trhavou náložkou, výmetnou nebo hnací
náplní

1 1.3L 1 (+13) 274 0 CW1
CW4

1.3L

0250 RAKETOVÉ MOTORY S HYPERGOLY,
s nebo bez výmetné nálože

1 1.3L 1 (+13) 0 CW1
CW4

1.3L

0254 MUNICE, OSV TLOVACÍ, s nebo bez trhavé
náložky, výmetné nebo hnací nápln

1 1.3G 1 1 CW1 1.3G

0255 ROZBUŠKY, ELEKTRICKÉ, pro trhací práce 1 1.4B 1.4 2 CW1 1.4B
0257 ZAPALOVA E, DETONA NÍ 1 1.4B 1.4 2 CW1 1.4B
0266 OKTOLIT (OKTOL), suchý nebo vlh ený

mén  než 15 % hm. vody
1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0267 ROZBUŠKY, NEELEKTRICKÉ, pro trhací
práce

1 1.4B 1.4 2 CW1 1.4B

0268 NÁLOŽE, PO INOVÉ, S ROZBUŠKOU 1 1.2B 1 (+13) 1 CW1 1.2B
0271 NÁPLN  HNACÍ 1 1.1C 1 (+13) 1 CW1 1.1C
0272 NÁPLN  HNACÍ 1 1.3C 1 1 CW1 1.3C
0275 NÁBOJKY PRO TECHNICKÉ Ú ELY 1 1.3C 1 1 CW1 1.3C
0276 NÁBOJKY PRO TECHNICKÉ Ú ELY 1 1.4C 1.4 2 CW1 1.4C
0277 NÁBOJKY PRO ROPNÉ VRTY 1 1.3C 1 1 CW1 1.3C
0278 NÁBOJKY PRO ROPNÉ VRTY 1 1.4C 1.4 2 CW1 1.4C
0279 NÁPLN  HNACÍ, PRO D LA 1 1.1C 1 (+13) 1 CW1 1.1C
0280 RAKETOVÉ MOTORY 1 1.1C 1 (+13) 1 CW1 1.1C
0281 RAKETOVÉ MOTORY 1 1.2C 1 1 CW1 1.2C
0282 NITROGUANIDIN (PIKRIT), suchý nebo

vlh ený mén  než 20 % hm. vody
1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0283 NÁLOŽE, PO INOVÉ, bez rozbušky 1 1.2D 1 1 CW1 1.2D
0284 GRANÁTY, ru ní nebo puškové, s trhací

náplní
1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0285 GRANÁTY, ru ní nebo puškové, s trhací
náplní

1 1.2D 1 1 CW1 1.2D

0286 BOJOVÉ HLAVICE, RAKETA, s trhací náplní 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0287 BOJOVÉ HLAVICE, RAKETA, s trhací náplní 1 1.2D 1 1 CW1 1.2D
0288 NÁLOŽE, KUMULATIVNÍ, OHEBNÉ, LINE-

ÁRNÍ
1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0289 BLESKOVICE, ohebná 1 1.4D 1.4 2 CW1 1.4D
0290 BLESKOVICE, s kovovým plášt m 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0291 PUMY, s trhací náplní 1 1.2F 1 (+13) 1 CW1 1.2F
0292 GRANÁTY, ru ní nebo puškové, s trhací

náplní
1 1.1F 1 (+13) 1 CW1 1.1F

0293 GRANÁTY, ru ní nebo puškové, s trhací
náplní

1 1.2F 1 (+13) 1 CW1 1.2F

0294 MINY, s trhací náplní 1 1.2F 1 (+13) 1 CW1 1.2F
0295 RAKETY, s trhací náplní 1 1.2F 1 (+13) 1 CW1 1.2F
0296 HLOUBKOVÉ SONDY, VÝBUŠNÉ 1 1.1F 1 (+13) 1 CW1 1.1F



34

UN íslo Pojmenování a popis
3.1.2

T ída
2.2

Klasifika ní
kód
2.2

Obalová
skupina
2.1.1.3

Bezpe nostní
zna ka
5.2.2

Zvláštní
ustanovení

3.3

P emístitelné
cisterny

a kontejnery pro
voln  ložené látky

 Cisterny RID Zvláštní ustanovení
pro p epravu

Pokyny
4.2.5.2
+ 7.3.2

Zvláštní
ustanovení

4.2.5.3

Kód cisterny
4.3

Zvláštní
ustano-

vení
4.3.5 +
6.8.4

P eprav-
ní

kategorie
1.1.3.1c)

 ve voln
loženém

stavu
7.3.3

nakládku,
vykládku

a
manipulaci

7.5.11

Identifi-
ka ní íslo
nebezpe -

nosti
5.3.2.3

(1) (2) (3a) (3b) (4) (5) (6) (10) (11) (12) (13) (15) (17) (18) (20)
0297 MUNICE, OSV TLOVACÍ, s nebo bez trhavé

náložky, výmetné nebo hnací nápln
1 1.4G 1.4 2 CW1 1.4G

0299 PUMY, ZÁBLESKOVÉ 1 1.3G 1 1 CW1 1.3G
0300 MUNICE, ZÁPALNÁ, s nebo bez trhavé

náložky, výmetné nebo hnací nápln
1 1.4G 1.4 2 CW1 1.4G

0301 MUNICE, SLZOTVORNÁ, s trhavou nálož-
kou, výmetnou nebo hnací náplní

1 1.4G 1.4+6.1+8 2 CW1
CW28

1.4G

0303 MUNICE, DÝMOVÁ, s nebo bez trhavé
náložky, výmetné nebo hnací nápln

1 1.4G 1.4 204 2 CW1 1.4G

0305 SLOŽ PYROTECHNICKÁ, ZÁBLESKOVÁ 1 1.3G 1 1 CW1 1.3G
0306 STOPOVKY PRO MUNICI 1 1.4G 1.4 2 CW1 1.4G
0312 NÁBOJE, SIGNÁLNÍ 1 1.4G 1.4 2 CW1 1.4G
0313 PROST EDKY SIGNÁLNÍ, DÝMOVÉ 1 1.2G 1 1 CW1 1.2G
0314 ZAŽEHOVA E 1 1.2G 1 1 CW1 1.2G
0315 ZAŽEHOVA E 1 1.3G 1 1 CW1 1.3G
0316 ZAPALOVA E, ZÁŽEHOVÉ 1 1.3G 1 1 CW1 1.3G
0317 ZAPALOVA E, ZÁŽEHOVÉ 1 1.4G 1.4 2 CW1 1.4G
0318 GRANÁTY, CVI NÉ, ru ní nebo puškové 1 1.3G 1 1 CW1 1.3G
0319 ZÁPALKOVÉ ŠROUBY 1 1.3G 1 1 CW1 1.3G
0320 ZÁPALKOVÉ ŠROUBY 1 1.4G 1.4 2 CW1 1.4G
0321 NÁBOJE PRO ZBRAN , s trhací náplní 1 1.2E 1 1 CW1 1.2E
0322 RAKETOVÉ MOTORY, S HYPERGOLEM,

s nebo bez výmetné nápln
1 1.2L 1

(+13)
0 CW1

CW4
1.2L

0323 NÁBOJKY PRO TECHNICKÉ Ú ELY 1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S
0324 ST ELY, s trhací náplní 1 1.2F 1 (+13) 1 CW1 1.2F
0325 ZAŽEHOVA E 1 1.4G 1.4 2 CW1 1.4G
0326 NÁBOJE PRO ZBRAN , CVI NÉ 1 1.1C 1 (+13) 1 CW1 1.1C
0327 NÁBOJE PRO ZBRAN , CVI NÉ nebo

NÁBOJE, MALORÁŽOVÉ, CVI NÉ
1 1.3C 1 1 CW1 1.3C

0328 NÁBOJE PRO ZBRAN , S INERTNÍ ST E-
LOU

1 1.2C 1 1 CW1 1.2C

0329 TORPÉDA, s trhací náplní 1 1.1E 1 (+13) 1 CW1 1.1E
0330 TORPÉDA, s trhací náplní 1 1.1F 1 (+13) 1 CW1 1.1F
0331 TRHAVINA, TYP B 1 1.5D 1.5 617 T1 TP1

TP17
TP32

1 CW1 1.5D

0332 TRHAVINA, TYP E 1 1.5D 1.5 617 T1 TP1
TP17
TP32

1 CW1 1.5D

0333 VÝROBKY ZÁBAVNÉ PYROTECHNIKY 1 1.1G 1 (+13) 645 1 CW1 1.1G
0334 VÝROBKY ZÁBAVNÉ PYROTECHNIKY 1 1.2G 1 645 1 CW1 1.2G
0335 VÝROBKY ZÁBAVNÉ PYROTECHNIKY 1 1.3G 1 645 1 CW1 1.3G
0336 VÝROBKY ZÁBAVNÉ PYROTECHNIKY 1 1.4G 1.4 645 2 CW1 1.4G
0337 VÝROBKY ZÁBAVNÉ PYROTECHNIKY 1 1.4S 1.4 645 4 CW1 1.4S
0338 NÁBOJE PRO ZBRAN , CVI NÉ nebo

NÁBOJE, MALORÁŽOVÉ, CVI NÉ
1 1.4C 1.4 2 CW1 1.4C

0339 NÁBOJE PRO ZBRAN , S INERTNÍ ST E-
LOU nebo NÁBOJE MALORÁŽOVÉ

1 1.4C 1.4 2 CW1 1.4C

0340 NITROCELULOSA, suchá nebo vlh ená
mén  než 25 % hm. vody (nebo alkoholu)

1 1.1D 1 (+15) 1 CW1 1.1D

0341 NITROCELULOSA, neupravená nebo
plastifikovaná mén  než 18 % hm. plastifiká-
toru

1 1.1D 1 (+15) 1 CW1 1.1D

0342 NITROCELULOSA, VLH ENÁ nejmén
25 % hm. alkoholu

1 1.3C 1 (+13) 105 1 CW1 1.3C

0343 NITROCELULOSA, PLASTIFIKOVANÁ
nejmén
18 % hm. plastifikátoru

1 1.3C 1 (+13) 105 1 CW1 1.3C

0344 ST ELY, s trhací náplní 1 1.4D 1.4 2 CW1 1.4D
0345 ST ELY, inertní, se stopovkou 1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S
0346 ST ELY, s trhavou náložkou nebo výmetnou

náplní
1 1.2D 1 1 CW1 1.2D

0347 ST ELY, s trhavou náložkou nebo výmetnou
náplní

1 1.4D 1.4 2 CW1 1.4D

0348 NÁBOJE PRO ZBRAN , s trhací náplní 1 1.4F 1.4 2 CW1 1.4F
0349 P EDM TY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.4S 1.4 178

274
4 CW1 1.4S

0350 P EDM TY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.4B 1.4 178
 274

2 CW1 1.4B

0351 P EDM TY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.4C 1.4 178
274

2 CW1 1.4C

0352 P EDM TY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.4D 1.4 178
274

2 CW1 1.4D

0353 P EDM TY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.4G 1.4 178
274

2 CW1 1.4G

0354 P EDM TY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.1L 1 (+13) 178
274

0 CW1
CW4

1.1L

0355 P EDM TY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.2L 1 (+13) 178
274

0 CW1
CW4

1.2L

0356 P EDM TY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.3L 1 (+13) 178
274

0 CW1
CW4

1.3L

0357 LÁTKY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.1L 1 (+13) 178
274

0 CW1
CW4

1.1L

0358 LÁTKY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.2L 1 (+13) 178
274

0 CW1
CW4

1.2L

0359 LÁTKY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.3L 1 (+13) 178
274

0 CW1
CW4

1.3L

0360 ROZBUŠKOVÉ SESTAVY, NEELEKTRICKÉ,
pro trhací práce

1 1.1B 1 (+13) 1 CW1 1.1B

0361 ROZBUŠKOVÉ SESTAVY, NEELEKTRICKÉ,
pro trhací práce

1 1.4B 1.4 2 CW1 1.4B

0362 MUNICE, CVI NÁ 1 1.4G 1.4 2 CW1 1.4G
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0363 MUNICE, ZKUŠEBNÍ 1 1.4G 1.4 2 CW1 1.4G
0364 ROZBUŠKY PRO MUNICI 1 1.2B 1 (+13) 1 CW1 1.2B
0365 ROZBUŠKY PRO MUNICI 1 1.4B 1.4 2 CW1 1.4B
0366 ROZBUŠKY PRO MUNICI 1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S
0367 ZAPALOVA E, DETONA NÍ 1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S
0368 ZAPALOVA E, ZÁŽEHOVÉ 1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S
0369 BOJOVÉ HLAVICE, RAKETA, s trhací náplní 1 1.1F 1 (+13) 1 CW1 1.1F
0370 BOJOVÉ HLAVICE, RAKETA, s trhací

náložkou nebo výmetnou náplní
1 1.4D 1.4 2 CW1 1.4D

0371 BOJOVÉ HLAVICE, RAKETA, s trhací
náložkou nebo výmetnou náplní

1 1.4F 1.4 2 CW1 1.4F

0372 GRANÁTY, CVI NÉ, ru ní nebo puškové 1 1.2G 1 1 CW1 1.2G
0373 PROST EDKY SIGNÁLNÍ, RU NÍ 1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S
0374 HLOUBKOVÉ SONDY, VÝBUŠNÉ 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0375 HLOUBKOVÉ SONDY, VÝBUŠNÉ 1 1.2D 1 1 CW1 1.2D
0376 ZÁPALKOVÉ ŠROUBY 1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S
0377 ZÁPALKY, KALÍŠKOVÉ 1 1.1B 1 (+13) 1 CW1 1.1B
0378 ZÁPALKY, KALÍŠKOVÉ 1 1.4B 1.4 2 CW1 1.4B
0379 NÁBOJNICE, PRÁZDNÉ, SE ZÁPALKOU 1 1.4C 1.4 2 CW1 1.4C
0380 P EDM TY PYROFORICKÉ 1 1.2L 1 (+13) 0 CW1

CW4
1.2L

0381 NÁBOJKY PRO TECHNICKÉ Ú ELY 1 1.2C 1 1 CW1 1.2C
0382 SOU ÁSTI ROZN TNÝCH ET ZC , J.N. 1 1.2B 1 (+13) 178

274
1 CW1 1.2B

0383 SOU ÁSTI ROZN TNÝCH ET ZC , J.N. 1 1.4B 1.4 178
274

2 CW1 1.4B

0384 SOU ÁSTI ROZN TNÝCH ET ZC , J.N. 1 1.4S 1.4 178
274

4 CW1 1.4S

0385 5-NITROBENZOTRIAZOL 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0386 KYSELINA TRINITROBENZENSULFONOVÁ 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0387 TRINITROFLUORENON 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0388 TRINITROTOLUEN (TNT) A TRINITROBEN-

ZEN, SM S nebo TRINITROTOLUEN (TNT)
A HEXANITROSTILBEN, SM S

1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0389 TRINITROTOLUEN (TNT) VE SM SI
S TRINITROBENZENEM A HEXANITROS-
TILBENEM

1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0390 TRITONAL 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0391 CYKLOTRIMETHYLENTRINITRAMIN

(CYKLONIT; HEXOGEN; RDX) A CYKLO-
TETRAMETHYLENTETRANITRAMIN (HMX;
OKTOGEN), SM S VLH ENÁ nejmén
15 % hm. vody nebo ZNECITLIV NÁ
nejmén  10 % hm. flegmatiza ního prost ed-
ku

1 1.1D 1 (+15) 266 1 CW1 1.1D

0392 HEXANITROSTILBEN 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0393 HEXOTONAL 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0394 TRINITRORESORCIN (KYSELINA STYF-

NOVÁ), VLH ENÝ(-Á) nejmén  20 % hm.
vody (nebo sm sí alkoholu s vodou)

1 1.1D 1 (+15) 1 CW1 1.1D

0395 RAKETOVÉ MOTORY, S KAPALNÝM
PALIVEM

1 1.2J 1 (+13) 1 CW1 1.2J

0396 RAKETOVÉ MOTORY, S KAPALNÝM
PALIVEM

1 1.3J 1 (+13) 1 CW1 1.3J

0397 RAKETY, S KAPALNÝM PALIVEM, s trhací
náplní

1 1.1J 1 (+13) 1 CW1 1.1J

0398 RAKETY, S KAPALNÝM PALIVEM, s trhací
náplní

1 1.2J 1 (+13) 1 CW1 1.2J

0399 PUMY, S HO LAVOU KAPALINOU, s trhací
náplní

1 1.1J 1 (+13) 1 CW1 1.1J

0400 PUMY, S HO LAVOU KAPALINOU, s trhací
náplní

1 1.2J 1 (+13) 1 CW1 1.2J

0401 SULFID DIPIKRYLU (SIRNÍK DIPIKRYLU),
suchý nebo vlh ený mén  než 10 % hm.
vody

1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0402 CHLORISTAN AMONNÝ 1 1.1D 1 (+13) 152 1 CW1 1.1D
0403 SV TLICE, LETECKÉ 1 1.4G 1.4 2 CW1 1.4G
0404 SV TLICE, LETECKÉ 1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S
0405 NÁBOJE, SIGNÁLNÍ 1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S
0406 DINITROBENZEN 1 1.3C 1 (+13) 1 CW1 1.3C
0407 KYSELINA TETRAZOL-1-OCTOVÁ 1 1.4C 1.4 2 CW1 1.4C
0408 ZAPALOVA E, DETONA NÍ, s pojistným

za ízením
1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0409 ZAPALOVA E, DETONA NÍ, s pojistným
za ízením

1 1.2D 1 1 CW1 1.2D

0410 ZAPALOVA E, DETONA NÍ, s pojistným
za ízením

1 1.4D 1.4 2 CW1 1.4D

0411 PENTAERYTHRITTETRANITRÁT (PEN-
TAERYTHRITOLTETRANITRÁT; PETN),
s nejmén  7 % hm. vosku

1 1.1D 1 (+15) 131 1 CW1 1.1D

0412 NÁBOJE PRO ZBRAN , s trhací náplní 1 1.4E 1.4 2 CW1 1.4E
0413 NÁBOJE PRO ZBRAN , CVI NÉ 1 1.2C 1 1 CW1 1.2C
0414 NÁPLN  HNACÍ, PRO D LA 1 1.2C 1 1 CW1 1.2C
0415 NÁPLN  HNACÍ 1 1.2C 1 1 CW1 1.2C
0417 NÁBOJE PRO ZBRAN , S INERTNÍ ST E-

LOU nebo NÁBOJE, MALORÁŽOVÉ
1 1.3C 1 1 CW1 1.3C

0418 SV TLICE, POZEMNÍ 1 1.1G 1 (+13) 1 CW1 1.1G
0419 SV TLICE, POZEMNÍ 1 1.2G 1 1 CW1 1.2G
0420 SV TLICE, LETECKÉ 1 1.1G 1 (+13) 1 CW1 1.1G
0421 SV TLICE, LETECKÉ 1 1.2G 1 1 CW1 1.2G
0424 ST ELY, inertní, se stopovkou 1 1.3G 1 1 CW1 1.3G
0425 ST ELY, inertní, se stopovkou 1 1.4G 1.4 2 CW1 1.4G
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0426 ST ELY, s trhavou náložkou nebo výmetnou

náplní
1 1.2F 1 (+13) 1 CW1 1.2F

0427 ST ELY, s trhavou náložkou nebo výmetnou
náplní

1 1.4F 1.4 2 CW1 1.4F

0428 P EDM TY PYROTECHNICKÉ pro technic-
ké ú ely

1 1.1G 1 (+13) 1 CW1 1.1G

0429 P EDM TY PYROTECHNICKÉ pro technic-
ké ú ely

1 1.2G 1 1 CW1 1.2G

0430 P EDM TY PYROTECHNICKÉ pro technic-
ké ú ely

1 1.3G 1 1 CW1 1.3G

0431 P EDM TY PYROTECHNICKÉ pro technic-
ké ú ely

1 1.4G 1.4 2 CW1 1.4G

0432 P EDM TY PYROTECHNICKÉ pro technic-
ké ú ely

1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S

0433 PRACHOVINA SUROVÁ, VLH ENÁ nejmé-
n  17 % hm. alkoholu

1 1.1C 1 (+13) 266 1 CW1 1.1C

0434 ST ELY, s trhavou náložkou nebo výmetnou
náplní

1 1.2G 1 1 CW1 1.2G

0435 ST ELY, s trhavou náložkou nebo výmetnou
náplní

1 1.4G 1.4 2 CW1 1.4G

0436 RAKETY s výmetnou náplní 1 1.2C 1 1 CW1 1.2C
0437 RAKETY s výmetnou náplní 1 1.3C 1 1 CW1 1.3C
0438 RAKETY s výmetnou náplní 1 1.4C 1.4 2 CW1 1.4C
0439 NÁLOŽE, KUMULATIVNÍ, bez rozbušky 1 1.2D 1 1 CW1 1.2D
0440 NÁLOŽE, KUMULATIVNÍ, bez rozbušky 1 1.4D 1.4 2 CW1 1.4D
0441 NÁLOŽE, KUMULATIVNÍ, bez rozbušky 1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S
0442 NÁLOŽE, VÝBUŠNÉ, PR MYSLOVÉ,

bez rozbušky
1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0443 NÁLOŽE, VÝBUŠNÉ, PR MYSLOVÉ,
bez rozbušky

1 1.2D 1 1 CW1 1.2D

0444 NÁLOŽE, VÝBUŠNÉ, PR MYSLOVÉ,
bez rozbušky

1 1.4D 1.4 2 CW1 1.4D

0445 NÁLOŽE, VÝBUŠNÉ, PR MYSLOVÉ,
bez rozbušky

1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S

0446 NÁBOJNICE, SPALITELNÉ, PRÁZDNÉ,
BEZ ZÁPALKY

1 1.4C 1.4 2 CW1 1.4C

0447 NÁBOJNICE, SPALITELNÉ, PRÁZDNÉ,
BEZ ZÁPALKY

1 1.3C 1 1 CW1 1.3C

0448 KYSELINA 5-MERKAPTOTETRAZOL-1-
OCTOVÁ

1 1.4C 1.4 2 CW1 1.4C

0449 TORPÉDA, S KAPALNÝM PALIVEM,
s nebo bez trhací nápln

1 1.1J 1 (+13) 1 CW1 1.1J

0450 TORPÉDA, S KAPALNÝM PALIVEM,
s inertní hlavicí

1 1.3J 1 (+13) 1 CW1 1.3J

0451 TORPÉDA, s trhací náplní 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0452 GRANÁTY, CVI NÉ, ru ní nebo puškové 1 1.4G 1.4 2 CW1 1.4G
0453 RAKETY, TAHA E LAN 1 1.4G 1.4 2 CW1 1.4G
0454 ZAŽEHOVA E 1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S
0455 ROZBUŠKY, NEELEKTRICKÉ, pro trhací

práce
1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S

0456 ROZBUŠKY, ELEKTRICKÉ, pro trhací práce 1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S
0457 NÁLOŽE, TRHACÍ, S PLASTICKÝM POJI-

VEM
1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0458 NÁLOŽE, TRHACÍ, S PLASTICKÝM POJI-
VEM

1 1.2D 1 1 CW1 1.2D

0459 NÁLOŽE, TRHACÍ, S PLASTICKÝM POJI-
VEM

1 1.4D 1.4 2 CW1 1.4D

0460 NÁLOŽE, TRHACÍ, S PLASTICKÝM POJI-
VEM

1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S

0461 SOU ÁSTI ROZN TNÝCH ET ZC , J.N. 1 1.1B 1 (+13) 178
274

1 CW1 1.1B

0462 P EDM TY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.1C 1 (+13) 178
274

1 CW1 1.1C

0463 P EDM TY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.1D 1 (+13) 178
274

1 CW1 1.1D

0464 P EDM TY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.1E 1 (+13) 178
274

1 CW1 1.1E

0465 P EDM TY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.1F 1 (+13) 178
274

1 CW1 1.1F

0466 P EDM TY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.2C 1 178
274

1 CW1 1.2C

0467 P EDM TY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.2D 1 178
274

1 CW1 1.2D

0468 P EDM TY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.2E 1 178
274

1 CW1 1.2E

0469 P EDM TY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.2F 1 (+13) 178
274

1 CW1 1.2F

0470 P EDM TY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.3C 1 178
274

1 CW1 1.3C

0471 P EDM TY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.4E 1.4 178
274

2 CW1 1.4E

0472 P EDM TY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.4F 1.4 178
274

2 CW1 1.4F

0473 LÁTKY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.1A zakázáno
0474 LÁTKY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.1C 1 (+13) 178

274
1 CW1 1.1C

0475 LÁTKY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.1D 1 (+13) 178
274

1 CW1 1.1D

0476 LÁTKY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.1G 1 (+13) 178
274

1 CW1 1.1G

0477 LÁTKY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.3C 1 (+13) 178
274

1 CW1 1.3C
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0478 LÁTKY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.3G 1 178

274
1 CW1 1.3G

0479 LÁTKY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.4C 1.4 178
274

2 CW1 1.4C

0480 LÁTKY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.4D 1.4 178
274

2 CW1 1.4D

0481 LÁTKY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.4S 1.4 178
274

4 CW1 1.4S

0482 LÁTKY VÝBUŠNÉ, VELMI NECITLIVÉ (EVI),
J.N.

1 1.5D 1.5 178
274

1 CW1 1.5D

0483 CYKLOTRIMETHYLENTRINITRAMIN
(CYKLONIT; HEXOGEN; RDX), ZNECITLI-
V NÝ

1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0484 CYKLOTETRAMETHYLENTETRANITRAMIN
(OKTOGEN; HMX), ZNECITLIV NÝ

1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D

0485 LÁTKY VÝBUŠNÉ, J.N. 1 1.4G 1.4 178
274

2 CW1 1.4G

0486 P EDM TY VÝBUŠNÉ, VELMI NECITLIVÉ
(P EDM TY EEI)

1 1.6N 1.6 2 CW1 1.6N

0487 PROST EDKY SIGNÁLNÍ, DÝMOVÉ 1 1.3G 1 1 CW1 1.3G
0488 MUNICE, CVI NÁ 1 1.3G 1 1 CW1 1.3G
0489 DINITROGLYKOLURIL (DINGU) 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0490 OXYNITROTRIAZOL (ONTA) 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0491 SLOŽE HNACÍ 1 1.4C 1.4 2 CW1 1.4C
0492 T ASKAVKY, ŽELEZNI NÍ 1 1.3G 1 1 CW1 1.3G
0493 T ASKAVKY, ŽELEZNI NÍ 1 1.4G 1.4 2 CW1 1.4G
0494 NÁLOŽE, KUMULATIVNÍ, PERFORA NÍ,

pro ropné vrty, bez rozbušky
1 1.4D 1.4 2 CW1 1.4D

0495 POHONNÁ HMOTA, KAPALNÁ 1 1.3C 1 (+13) 224 1 CW1 1.3C
0496 OKTONAL 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
0497 POHONNÁ HMOTA, KAPALNÁ 1 1.1C 1 (+13) 224 1 CW1 1.1C
0498 POHONNÁ HMOTA, TUHÁ 1 1.1C 1 (+13) 1 CW1 1.1C
0499 POHONNÁ HMOTA, TUHÁ 1 1.3C 1 (+13) 1 CW1 1.3C
0500 ROZBUŠKOVÉ SESTAVY, NEELEKTRICKÉ,

pro trhací práce
1 1.4S 1.4 4 CW1 1.4S

0501 POHONNÁ HMOTA, TUHÁ 1 1.4C 1.4 2 CW1 1.4C
0502 RAKETY, s inertní hlavicí 1 1.2C 1 1 CW1 1.2C
0503 PLYNOVÉ GENERÁTORY AIRBAG  nebo

MODULY AIRBAG  nebo NAPÍNA E
BEZPE NOSTNÍCH PÁS

1 1.4G 1.4 235
289

2 CW1 1.4G

0504 1H-TETRAZOL 1 1.1D 1 (+13) 1 CW1 1.1D
1001 ACETYLÉN, ROZPUŠT NÝ 2 4F 2.1 (+13) PxBN(M) TU17

TU38*
TE22*

2 CW9
CW10
CW36

239

1002 VZDUCH, STLA ENÝ 2 1A 2.2 (+13) 292 (M) CxBN(M) 3 CW9
CW10

20

1003 VZDUCH, HLUBOCE ZCHLAZENÝ, KAPAL-
NÝ

2 3O 2.2+5.1
(+13)

T75 TP5
TP22

RxBN TU7
TU19
TM6

3 CW9
CW11
CW30
CW36

225

1005 AMONIAK ( PAVEK), BEZVODÝ 2 2TC 2.3+8
(+13)

23 T50
(M)

PxBH(M) TE22
TU38
TM6
TT8

1 CW9
CW10
CW36

268

1006 ARGON, STLA ENÝ 2 1A 2.2 (+13) (M) CxBN(M) 3 CW9
CW10
CW36

20

1008 FLUORID BORITÝ 2 2TC 2.3+8
(+13)

(M) PxBH(M) TE22
TU38
TM6

1 CW9
CW10
CW36

268

1009 BROMTRIFLUORMETHAN (PLYN JAKO
CHLADICÍ PROST EDEK R 13B1)

2 2A 2.2 (+13) T50
(M)

PxBN(M) TM6 3 CW9
CW10
CW36

20

1010 BUTADIENY, STABILIZOVANÉ nebo
BUTADIENY, S UHLOVODÍKY, SM S
STABILIZOVANÁ, které mají p i 70 °C tenzi
par nep esahující 1,1 MPa (11 bar) a jejichž
hustota p i 50 °C není nižší než 0,525 kg/l

2 2F 2.1 (+13) 618 T50
(M)

PxBN(M) TU38*
TE22*
TM6

2 CW9
CW10
CW36

239

1011 BUTAN 2 2F 2.1 (+13) T50
(M)

PxBN(M) TU38*
TE22*
TM6

2 CW9
CW10
CW36

23

1012 BUTENY, SM S nebo 1-BUTEN nebo
2-BUTEN cis nebo 2-BUTEN trans

2 2F 2.1 (+13) T50
(M)

PxBN(M) TU38*
TE22*
TM6

2 CW9
CW10
CW36

23

1013 OXID UHLI ITÝ 2 2A 2.2 (+13) 584 (M) PxBN(M) TM6 3 CW9
CW10
CW36

20

1014 KYSLÍK A OXID UHLI ITÝ, SM S, STLA-
ENÁ

2 1O 2.2+5.1
(+13)

(M) CxBN(M) 3 CW9
CW10
CW36

25

1015 OXID UHLI ITÝ A OXID DUSNÝ, SM S 2 2A 2.2 (+13) (M) PxBN(M) TM6 3 CW9
CW10
CW36

20

1016 OXID UHELNATÝ, STLA ENÝ 2 1TF 2.3+2.1
(+13)

(M) CxBH(M) TE22
TU38

1 CW9
CW10
CW36

263

1017 CHLÓR 2 2TC 2.3+8
(+13)

T50
(M)

TP19 P22DH(M) TE22
TU38
TM6

1 CW9
CW10
CW36

268

1018 CHLORDIFLUORMETHAN (PLYN JAKO
CHLADICÍ PROST EDEK R 22)

2 2A 2.2 (+13) T50
(M)

PxBN(M) TM6 3 CW9
CW10
CW36

20
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1020 CHLORPENTAFLUORETHAN (PLYN JAKO

CHLADICÍ PROST EDEK R 115)
2 2A 2.2 (+13) T50

(M)
PxBN(M) TM6 3 CW9

CW10
CW36

20

1021 1-CHLOR-1,2,2,2-TETRAFLUORETHAN
(PLYN JAKO CHLADICÍ PROST EDEK R
124)

2 2A 2.2 (+13) T50
(M)

PxBN(M) TM6 3 CW9
CW10
CW36

20

1022 CHLORTRIFLUORMETHAN (PLYN JAKO
CHLADICÍ PROST EDEK R 13)

2 2A 2.2 (+13) (M) PxBN(M) TM6 3 CW9
CW10
CW36

20

1023 SVÍTIPLYN, STLA ENÝ 2 1TF 2.3+2.1
(+13)

(M) CxBH(M) TE22
TU38

1 CW9
CW10
CW36

263

1026 DIKYAN 2 2TF 2.3+2.1
(+13)

(M) PxBH(M) TE22
TU38
TM6

1 CW9
CW10
CW36

263

1027 CYKLOPROPAN 2 2F 2.1 (+13) T50
(M)

PxBN(M)  TE22*
TU38*
TM6

2 CW9
CW10
CW36

23

1028 DICHLORDIFLUORMETHAN (PLYN JAKO
CHLADICÍ PROST EDEK R 12)

2 2A 2.2 (+13) T50
(M)

PxBN(M) TM6 3 CW9
CW10
CW36

20

1029 DICHLORFLUORMETHAN (PLYN JAKO
CHLADICÍ PROST EDEK R 21)

2 2A 2.2 (+13) T50
(M)

PxBN(M) TM6 3 CW9
CW10
CW36

20

1030 1,1-DIFLUORETHAN (PLYN JAKO CHLADI-
CÍ PROST EDEK R 152a)

2 2F 2.1 (+13) T50
(M)

PxBN(M)  TE22*
TU38*
TM6

2 CW9
CW10
CW36

23

1032 DIMETHYLAMIN, BEZVODÝ 2 2F 2.1 (+13) T50
(M)

PxBN(M)  TE22*
TU38*
TM6

2 CW9
CW10
CW36

23

1033 DIMETHYLETHER 2 2F 2.1 (+13) T50
(M)

PxBN(M)  TE22*
TU38*
TM6

2 CW9
CW10
CW36

23

1035 ETHAN 2 2F 2.1 (+13) (M) PxBN(M)  TE22*
TU38*
TM6

2 CW9
CW10
CW36

23

1036 ETHYLAMIN 2 2F 2.1 (+13) T50
(M)

PxBN(M)  TE22*
TU38*
TM6

2 CW9
CW10
CW36

23

1037 CHLORETHAN (ETHYLCHLORID) 2 2F 2.1 (+13) T50
(M)

PxBN(M)  TE22*
TU38*
TM6

2 CW9
CW10
CW36

23

1038 ETHYLEN, HLUBOCE ZCHLAZENÝ,
KAPALNÝ

2 3F 2.1 (+13) T75 TP5 RxBN TU18
TU38*
TE22*
TM6

2 CW9
CW11
CW30
CW36

223

1039 ETHYLMETHYLETHER 2 2F 2.1 (+13) (M) PxBN(M)  TE22*
TU38*
TM6

2 CW9
CW10
CW36

23

1040 ETHYLENOXID 2 2TF 2.3+2.1 (M) 1 CW9
CW10
CW36

263

1040 ETHYLENOXID S DUSÍKEM, až do nejvýše
p ípustného celkového tlaku 1 MPa (10 bar)
p i 50 °C

2 2TF 2.3+2.1
(+13)

T50
(M)

TP20 PxBH(M) TE22
TU38
TM6

1 CW9
CW10
CW36

263

1041 ETHYLENOXID A OXID UHLI ITÝ, SM S,
s více než 9 %, ale nejvýše 87 % ethylenoxi-
du

2 2F 2.1 (+13) T50
(M)

PxBN(M)  TE22
TU38
TM6

2 CW9
CW10
CW36

239

1043 HNOJIVO V ROZTOKU s volným pavkem 2 2.2 642
1044 P ÍSTROJE HASICÍ se stla eným nebo

zkapaln ným plynem
2 6A 2.2 225

594
3 CW9 20

1045 FLUOR, STLA ENÝ 2 1TOC 2.3+5.1+8 1 CW9
CW10
CW36

265

1046 HELIUM, STLA ENÉ 2 1A 2.2 (+13) (M) CxBN(M) 3 CW9
CW10
CW36

20

1048 BROMOVODÍK, BEZVODÝ 2 2TC 2.3+8
(+13)

(M) PxBH(M) TE22
TU38
TM6

1 CW9
CW10
CW36

268

1049 VODÍK, STLA ENÝ 2 1F 2.1 (+13) (M) CxBN(M) TU38*
TE22*
TM6

2 CW9
CW10
CW36

23

1050 CHLOROVODÍK, BEZVODÝ 2 2TC 2.3+8
(+13)

(M) PxBH(M) TE22
TU38
TM6

1 CW9
CW10
CW36

268

1051 KYANOVODÍK, STABILIZOVANÝ, s mén
než 3 % vody

6.1 TF1 I 6.1+3 603 0 CW13
CW28
CW31

663

1052 FLUOROVODÍK, BEZVODÝ 8 CT1 I 8+6.1 T10 TP2 L21DH(+) TU14
TU34
TU38
TC1
TE17
TE21
TE22
TT4
TM3
TM5

1 CW13
CW28
CW34

886

1053 SIROVODÍK 2 2TF 2.3+2.1
(+13)

(M) PxDH(M) TE22
TU38
TM6

1 CW9
CW10
CW36

263
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1055 ISOBUTEN 2 2F 2.1 (+13) T50

(M)
PxBN(M) TE22*

TU38*
TM6

2 CW9
CW10
CW36

23

1056 KRYPTON, STLA ENÝ 2 1A 2.2 (+13) (M) CxBN(M) 3 CW9
CW10
CW36

20

1057 ZAPALOVA E s ho lavým plynem nebo
NÁDOBKY S NÁPLNÍ DO ZAPALOVA
s ho lavým plynem

2 6F 2.1 201 2 CW9 23

1058 PLYNY ZKAPALN NÉ, neho lavé, p ekryté
dusíkem, oxidem uhli itým nebo vzduchem

2 2A 2.2 (+13) (M) PxBN(M) TM6 3 CW9
CW10
CW36

20

1060 METHYLACETYLEN A PROPADIEN, SM S,
STABILIZOVANÁ (sm s P1 nebo sm s P2)

2 2F 2.1 (+13) 581 T50
(M)

PxBN(M) TE22*
TU38*
TM6

2 CW9
CW10
CW36

239

1061 METHYLAMIN, BEZVODÝ 2 2F 2.1 (+13) T50
(M)

PxBN(M) TE22*
TU38*
TM6

2 CW9
CW10
CW36

23

1062 BROMMETHAN (METHYLBROMID),
s nejvýše 2 % chlorpikrinu

2 2T 2.3 (+13) 23 T50
(M)

PxBH(M) TE22
TU38
TM6

1 CW9
CW10
CW36

26

1063 CHLORMETHAN (METHYLCHLORID)
(PLYN JAKO CHLADICÍ PROST EDEK
R 40)

2 2F 2.1 (+13) T50
(M)

PxBN(M) TE22*
TU38*
TM6

2 CW9
CW10
CW36

23

1064 METHANTHIOL (METHYLMERKAPTAN) 2 2TF 2.3+2.1
(+13)

T50
(M)

PxDH(M) TE22
TU38
TM6

1 CW9
CW10
CW36

263

1065 NEON, STLA ENÝ 2 1A 2.2 (+13) (M) CxBN(M) 3 CW9
CW10
CW36

20

1066 DUSÍK, STLA ENÝ 2 1A 2.2 (+13) (M) CxBN(M) 3 CW9
CW10
CW36

20

1067 OXID DUSI ITÝ 2 2TOC 2.3+5.1+8
(+13)

T50 TP21 PxBH(M) TE22
TU38
TU17

1 CW9
CW10
CW36

265

1069 CHLORID NITROSYLU (NITROSYLCHLO-
RID)

2 2TC 2.3+8 1 CW9
CW10
CW36

268

1070 OXID DUSNÝ (RAJSKÝ PLYN) 2 2O 2.2+5.1
(+13)

584 (M) PxBN(M) TM6 3 CW9
CW10
CW36

25

1071 PLYN ROPNÝ, STLA ENÝ 2 1TF 2.3+2.1
(+13)

(M) CxBH(M) TE22
TU38

1 CW9
CW10
CW36

263

1072 KYSLÍK, STLA ENÝ 2 1O 2.2+5.1
(+13)

(M) CxBN(M) 3 CW9
CW10
CW36

25

1073 KYSLÍK, HLUBOCE ZCHLAZENÝ, KAPALNÝ 2 3O 2.2+5.1
(+13)

T75 TP5
TP22

RxBN TU7
TU19
TM6

3 CW9
CW11
CW30
CW36

225

1075 PLYNY ROPNÉ, ZKAPALN NÉ 2 2F 2.1 (+13) 274
583
639

T50
(M)

PxBN(M) TU38*
TE22*
TM6

2 CW9
CW10
CW36

23

1076 FOSGEN 2 2TC 2.3+8
(+13)

(M) P22DH(M) TE22
TU38
TU17

1 CW9
CW10
CW36

268

1077 PROPEN 2 2F 2.1 (+13) T50
(M)

PxBN(M) TU38*
TE22*
TM6

2 CW9
CW10
CW36

23

1078 PLYN JAKO CHLADICÍ PROST EDEK, J.N.
(sm s F1, sm s F2 nebo sm s F3)

2 2A 2.2 (+13) 274
582

T50
(M)

PxBN(M) TM6 3 CW9
CW10
CW36

20

1079 OXID SI I ITÝ 2 2TC 2.3+8
(+13)

T50
(M)

TP19 PxDH(M) TE22
TU38
TM6

1 CW9
CW10
CW36

268

1080 FLUORID SÍROVÝ 2 2A 2.2 (+13) (M) PxBN(M) TM6 3 CW9
CW10
CW36

20

1081 TETRAFLUORETHYLEN, STABILIZOVANÝ 2 2F 2.1 (M) 2 CW9
CW10
CW36

239

1082 CHLORTRIFLUORETHYLEN, STABILIZO-
VANÝ

2 2TF 2.3+2.1
(+13)

T50
(M)

PxBH(M) TE22
TU38
TM6

1 CW9
CW10
CW36

263

1083 TRIMETHYLAMIN, BEZVODÝ 2 2F 2.1 (+13) T50
(M)

PxBN(M) TU38*
TE22*
TM6

2 CW9
CW10
CW36

23

1085 VINYLBROMID, STABILIZOVANÝ 2 2F 2.1 (+13) T50
(M)

PxBN(M) TU38*
TE22*
TM6

2 CW9
CW10
CW36

239

1086 VINYLCHLORID, STABILIZOVANÝ 2 2F 2.1 (+13) T50
(M)

PxBN(M) TU38*
TE22*
TM6

2 CW9
CW10
CW36

239

1087 VINYLMETHYLETHER, STABILIZOVANÝ 2 2F 2.1 (+13) T50
(M)

PxBN(M) TU38*
TE22*
TM6

2 CW9
CW10
CW36

239

1088 ACETAL 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1089 ACETALDEHYD 3 F1 I 3 T11 TP2

TP7
L4BN TU8 1 33

1090 ACETON 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
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1091 ACETONOVÉ OLEJE 3 F1 II 3 T4 TP1

TP8
LGBF 2 33

1092 AKROLEIN, STABILIZOVANÝ 6.1 TF1 I 6.1+3 T14 TP2
TP7

L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

663

1093 AKRYLONITRIL, STABILIZOVANÝ 3 FT1 I 3+6.1 T14 TP2 L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28

336

1098 ALLYLALKOHOL 6.1 TF1 I 6.1+3 T14 TP2 L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

663

1099 ALLYLBROMID 3 FT1 I 3+6.1 T14 TP2 L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28

336

1100 ALLYLCHLORID 3 FT1 I 3+6.1 T14 TP2 L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28

336

1104 AMYLACETÁTY 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1105 PENTANOLY 3 F1 II 3 T4 TP1

TP29
LGBF 2 33

1105 PENTANOLY 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1106 AMYLAMIN 3 FC II 3+8 T7 TP1 L4BH TE15 2 338
1106 AMYLAMIN 3 FC III 3+8 T4 TP1 L4BN 3 38
1107 AMYLCHLORID 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1108 1-PENTEN (n-AMYLEN) 3 F1 I 3 T11 TP2 L4BN 1 33
1109 AMYLFORMIÁTY 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1110 n-AMYLMETHYLKETON 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1111 AMYLMERKAPTAN 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1112 AMYLNITRÁT 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1113 AMYLNITRIT 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1114 BENZEN 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1120 BUTANOLY 3 F1 II 3 T4 TP1

TP29
LGBF 2 33

1120 BUTANOLY 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1123 BUTYLACETÁTY 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1123 BUTYLACETÁTY 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1125 n-BUTYLAMIN 3 FC II 3+8 T7 TP1 L4BH TE15 2 338
1126 1-BROMBUTAN 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1127 CHLORBUTANY 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1128 n-BUTYLFORMIÁT 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1129 BUTYRALDEHYD 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1130 OLEJ KAFROVÝ 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1131 SIROUHLÍK 3 FT1 I 3+6.1 T14 TP2

TP7
L10CH TU14

TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28

336

1133 LEPIDLA s ho lavou kapalnou látkou
(tenze par p i 50 °C je vyšší než 175 kPa)

3 F1 I 3 640A T11 TP1
TP8

TP27

L4BN 1 33

1133 LEPIDLA s ho lavou kapalnou látkou
(tenze par p i 50 °C je vyšší než 110 kPa,
ale nep evyšuje 175 kPa)

3 F1 I 3 640B T11 TP1
TP8

TP27

L1,5BN 1 33

1133 LEPIDLA s ho lavou kapalnou látkou (ten-
ze par p i 50 °C je vyšší než 110 kPa,
ale nep evyšuje
175 kPa)

3 F1 II 3 640C T4 TP1
TP8

L1,5BN 2 33

1133 LEPIDLA s ho lavou kapalnou látkou (ten-
ze par p i 50 °C nep evyšuje 110 kPa)

3 F1 II 3 640D T4 TP1
TP8

LGBF 2 33

1133 LEPIDLA s ho lavou kapalnou látkou 3 F1 III 3 640E T2 TP1 LGBF 3 30
1133 LEPIDLA s ho lavou kapalnou látkou

(s bodem vzplanutí pod 23 °C a viskozitou
podle 2.2.3.1.4) (tenze par p i 50 °C je vyšší
než 175 kPa)

3 F1 III 3 640F T2 TP1 L4BN 3 33

1133 LEPIDLA s ho lavou kapalnou látkou
(s bodem vzplanutí pod 23 °C a viskozitou
podle 2.2.3.1.4) (tenze par p i 50 °C je vyšší
než 110 kPa, ale nep esahuje 175 kPa)

3 F1 III 3 640G T2 TP1 L1,5BN 3 33

1133 LEPIDLA s ho lavou kapalnou látkou
(s bodem vzplanutí pod 23 °C a viskozitou
podle 2.2.3.1.4) (tenze par p i 50 °C nep e-
sahuje 110 kPa)

3 F1 III 3 640H T2 TP1 LGBF 3 33

1134 CHLORBENZEN 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1135 ETHYLENCHLORHYDRIN 6.1 TF1 I 6.1+3 T14 TP2 L10CH TU14

TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

663

1136 OLEJE DEHTOVÉ, HO LAVÉ 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1136 OLEJE DEHTOVÉ, HO LAVÉ 3 F1 III 3 T4 TP1

TP29
LGBF 3 30
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1139 OCHRANNÝ NÁT R, ROZTOK

(tenze par p i 50 °C je vyšší než 175 kPa)
3 F1 I 3 640A T11 TP1

TP8
TP27

L4BN 1 33

1139 OCHRANNÝ NÁT R, ROZTOK
(tenze par p i 50 °C je vyšší než 110 kPa,
ale nep esahuje 175 kPa)

3 F1 I 3 640B T11 TP1
TP8

TP27

L1,5BN 1 33

1139 OCHRANNÝ NÁT R, ROZTOK
(tenze par p i 50 °C je vyšší než 110 kPa,
ale nep esahuje 175 kPa)

3 F1 II 3 640C T4 TP1
TP8

L1,5BN 2 33

1139 OCHRANNÝ NÁT R, ROZTOK
(tenze par p i 50 °C nep esahuje 110 kPa)

3 F1 II 3 640D T4 TP1
TP8

LGBF 2 33

1139 OCHRANNÝ NÁT R, ROZTOK 3 F1 III 3 640E T2 TP1 LGBF 3 30
1139 OCHRANNÝ NÁT R, ROZTOK

(s bodem vzplanutí pod 23 °C a viskozitou
podle 2.2.3.1.4) (tenze par p i 50 °C je vyšší
než 175 kPa)

3 F1 III 3 640F T2 TP1 L4BN 3 33

1139 OCHRANNÝ NÁT R, ROZTOK
(s bodem vzplanutí pod 23 °C a viskozitou
podle 2.2.3.1.4) (tenze par p i 50 °C je vyšší
než 110 kPa, ale nep esahuje 175 kPa)

3 F1 III 3 640G T2 TP1 L1,5BN 3 33

1139 OCHRANNÝ NÁT R, ROZTOK
(s bodem vzplanutí pod 23 °C a viskozitou
podle 2.2.3.1.4) (tenze par p i 50 °C nep e-
sahuje 110 kPa)

3 F1 III 3 640H T2 TP1 LGBF 3 33

1143 KROTONALDEHYD, STABILIZOVANÝ 6.1 TF1 I 6.1+3 T14 TP2 L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

663

1144 KROTONYLEN 3 F1 I 3 T11 TP2 L4BN 1 339
1145 CYKLOHEXAN 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1146 CYKLOPENTAN 3 F1 II 3 T7 TP1 LGBF 2 33
1147 DEKAHYDRONAFTALEN 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1148 DIACETONALKOHOL 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1148 DIACETONALKOHOL 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1149 DIBUTYLETHERY 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1150 1,2-DICHLORETHYLEN 3 F1 II 3 T7 TP2 LGBF 2 33
1152 DICHLORPENTANY 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1153 ETHYLENGLYKOLDIETHYLETHER 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1153 ETHYLENGLYKOLDIETHYLETHER 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1154 DIETHYLAMIN 3 FC II 3+8 T7 TP1 L4BH TE15 2 338
1155 DIETHYLETHER (ETHYLETHER) 3 F1 I 3 T11 TP2 L1,5BN 1 33
1156 DIETHYLKETON 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1157 DIISOBUTYLKETON 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1158 DIISOPROPYLAMIN 3 FC II 3+8 T7 TP1 L4BH TE15 2 338
1159 DIISOPROPYLETHER 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1160 DIMETHYLAMIN, VODNÝ ROZTOK 3 FC II 3+8 T7 TP1 L4BH TE15 2 338
1161 DIMETHYLKARBONÁT 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1162 DIMETHYLDICHLORSILAN 3 FC II 3+8 T7 TP2 L4BH TE15 2 X338
1163 DIMETHYLHYDRAZIN, ASYMETRICKÝ 6.1 TFC I 6.1+3+8 T14 TP2 L10CH TU14

TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

663

1164 DIMETHYLSULFID 3 F1 II 3 T7 TP2 L1,5BN 2 33
1165 DIOXAN 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1166 DIOXOLAN 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1167 DIVINYLETHER, STABILIZOVANÝ 3 F1 I 3 T11 TP2 L1,5BN 1 339
1169 EXTRAKTY AROMATICKÉ, KAPALNÉ

(tenze par p i 50 °C je vyšší než 175 kPa)
3 F1 I 3 640A L4BN 1 33

1169 EXTRAKTY AROMATICKÉ, KAPALNÉ
(tenze par p i 50 °C je vyšší než 110 kPa,
ale nep esahuje 175 kPa)

3 F1 I 3 640B L1,5BN 1 33

1169 EXTRAKTY AROMATICKÉ, KAPALNÉ
(tenze par p i 50 °C je vyšší než 110 kPa,
ale nep esahuje 175 kPa)

3 F1 II 3 640C T4 TP1
TP8

L1,5BN 2 33

1169 EXTRAKTY AROMATICKÉ, KAPALNÉ
(tenze par p i 50 °C nep esahuje 110 kPa)

3 F1 II 3 640D T4 TP1
TP8

LGBF 2 33

1169 EXTRAKTY AROMATICKÉ, KAPALNÉ 3 F1 III 3 640E T2 TP1 LGBF 3 30
1169 EXTRAKTY AROMATICKÉ, KAPALNÉ

(s bodem vzplanutí pod 23 °C a viskozitou
podle 2.2.3.1.4) (tenze par p i 50 °C je vyšší
než 175 kPa)

3 F1 III 3 640F T2 TP1 L4BN 3 33

1169 EXTRAKTY AROMATICKÉ, KAPALNÉ
(s bodem vzplanutí pod 23 °C a viskozitou
podle 2.2.3.1.4) (tenze par p i 50 °C je vyšší
než 110 kPa, ale nep esahuje 175 kPa)

3 F1 III 3 640G T2 TP1 L1,5BN 3 33

1169 EXTRAKTY AROMATICKÉ, KAPALNÉ
(s bodem vzplanutí pod 23 °C a viskozitou
podle 2.2.3.1.4) (tenze par p i 50 °C nep e-
sahuje 110 kPa)

3 F1 III 3 640H T2 TP1 LGBF 3 33

1170 ETHANOL (ETHYLALKOHOL) nebo ETHA-
NOL, ROZTOK (ETHYLALKOHOL, ROZ-
TOK)

3 F1 II 3 144 T4 TP1 LGBF 2 33

1170 ETHANOL, ROZTOK (ETHYLALKOHOL,
ROZTOK)

3 F1 III 3 144 T2 TP1 LGBF 3 30

1171 ETHYLENGLYKOLMONOETHYLETHER 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1172 ETHYLENGLYKOLMONOETHYLETHERA-

CETÁT
3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30

1173 ETHYLACETÁT 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1175 ETHYLBENZEN 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1176 TRIETHYLBORÁT 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
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1177 2-ETHYLBUTYLACETÁT 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1178 2-ETHYLBUTYRALDEHYD 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1179 ETHYLBUTYLETHER 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1180 ETHYLBUTYRÁT 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1181 ETHYLCHLORACETÁT 6.1 TF1 II 6.1+3 T7 TP2 L4BH TU15

TE15
2 CW13

CW28
CW31

63

1182 ETHYLCHLORFORMIÁT 6.1 TFC I 6.1+3+8 T14 TP2 L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

663

1183 ETHYLDICHLORSILAN 4.3 WFC I 4.3+3+8 T10 TP2 TP7 L10DH TU14
TU23
TU38*
TE21
TE22*
TM2
TM3

0 CW23 X338

1184 ETHYLENDICHLORID 3 FT1 II 3+6.1 T7 TP1 L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28

336

1185 ETHYLENIMIN, STABILIZOVANÝ 6.1 TF1 I 6.1+3 L15CH TU14
TU15
TU38
TE21
TE22

1 CW13
CW28
CW31

663

1188 ETHYLENGLYKOLMONOMETHYLETHER 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1189 ETHYLENGLYKOLMONOMETHYLETHE-

RACETÁT
3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30

1190 ETHYLFORMIÁT 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1191 OKTYLALDEHYDY 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1192 ETHYLLAKTÁT 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1193 ETHYLMETHYLKETON (METHYLETHYL-

KETON)
3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33

1194 ETHYLNITRIT, ROZTOK 3 FT1 I 3+6.1 L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28

336

1195 ETHYLPROPIONÁT 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1196 ETHYLTRICHLORSILAN 3 FC II 3+8 T7 TP2 L4BH TE15 2 X338
1197 EXTRAKTY OCHUCOVACÍ, KAPALNÉ

(tenze par p i 50 °C je vyšší než 175 kPa)
3 F1 I 3 640A L4BN 1 33

1197 EXTRAKTY OCHUCOVACÍ, KAPALNÉ
(tenze par p i 50 °C je vyšší než 110 kPa,
ale nep esahuje 175 kPa)

3 F1 I 3 640B L1,5BN 1 33

1197 EXTRAKTY OCHUCOVACÍ, KAPALNÉ
(tenze par p i 50 °C je vyšší než 110 kPa,
ale nep esahuje 175 kPa)

3 F1 II 3 640C T4 TP1 TP8 L1,5BN 2 33

1197 EXTRAKTY OCHUCOVACÍ, KAPALNÉ
(tenze par p i 50 °C nep esahuje 110 kPa)

3 F1 II 3 640D T4 TP1 TP8 LGBF 2 33

1197 EXTRAKTY OCHUCOVACÍ, KAPALNÉ 3 F1 III 3 640E T2 TP1 LGBF 3 30
1197 EXTRAKTY OCHUCOVACÍ, KAPALNÉ

(s bodem vzplanutí pod 23 °C a viskozitou
podle 2.2.3.1.4) (tenze par p i 50 °C je vyšší
než 175 kPa)

3 F1 III 3 640F T2 TP1 L4BN 3 33

1197 EXTRAKTY OCHUCOVACÍ, KAPALNÉ
(s bodem vzplanutí pod 23 °C a viskozitou
podle 2.2.3.1.4) (tenze par p i 50 °C je vyšší
než 110 kPa, ale nep esahuje 175 kPa)

3 F1 III 3 640G T2 TP1 L1,5BN 3 33

1197 EXTRAKTY OCHUCOVACÍ, KAPALNÉ
(s bodem vzplanutí pod 23 °C a viskozitou
podle 2.2.3.1.4) (tenze par p i 50 °C nep e-
sahuje 110 kPa)

3 F1 III 3 640H T2 TP1 LGBF 3 33

1198 FORMALDEHYD, ROZTOK, HO LAVÝ 3 FC III 3+8 T4 TP1 L4BN 3 38
1199 FURALDEHYDY 6.1 TF1 II 6.1+3 T7 TP2 L4BH TU15

 TE15
2 CW13

CW28
CW31

63

1201 P IBOUDLINA 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1201 P IBOUDLINA 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1202 PALIVO PRO VZN TOVÉ MOTORY nebo

OLEJ PLYNOVÝ nebo OLEJ TOPNÝ
(LEHKÝ), s bodem vzplanutí nep esahujícím
61 °C

3 F1 III 3 640K T2 TP1 LGBF 3 30

1202 PALIVO PRO VZN TOVÉ MOTORY,
vyhovující norm  EN 590:1993 nebo OLEJ
PLYNOVÝ nebo OLEJ TOPNÝ (LEHKÝ), s
bodem vzplanutí, specifikovaným v norm
EN 590:1993

3 F1 III 3 640L T2 TP1 LGBF 3 30

1202 PALIVO PRO VZN TOVÉ MOTORY nebo
OLEJ PLYNOVÝ nebo OLEJ TOPNÝ
(LEHKÝ), s bodem vzplanutí více než 61 °C
ale mén  než 100 °C

3 F1 III 3 640M T2 TP1 LGBV 3 30

1203 BENZÍN nebo PALIVO PRO ZÁŽEHOVÉ
MOTORY

3 F1 II 3 243
534

T4 TP1 LGBF TU9 2 33

1204 NITROGLYCERIN, ROZTOK V ALKOHOLU,
s nejvýše 1 % nitroglycerinu

3 D II 3 2 33

1206 HEPTANY 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1207 HEXALDEHYD 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1208 HEXANY 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
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1210 BARVA TISKA SKÁ, ho lavá nebo LÁTKY

POMOCNÉ K VÝROB  TISKA SKÝCH
BAREV (v etn edidel nebo rozpoušt del
tiska ských barev), ho lavé (tenze par p i
50 °C je vyšší než 175 kPa)

3 F1 I 3 163
640A

T11 TP1 TP8 L4BN 1 33

1210 BARVA TISKA SKÁ, ho lavá nebo LÁTKY
POMOCNÉ K VÝROB  TISKA SKÝCH
BAREV (v etn edidel nebo rozpoušt del
tiska ských barev), ho lavé (tenze par p i
50 °C je vyšší než 110 kPa, ale nep esahuje
175 kPa)

3 F1 I 3 163
640B

T11 TP1 TP8 L1,5BN 1 33

1210 BARVA TISKA SKÁ, ho lavá nebo LÁTKY
POMOCNÉ K VÝROB  TISKA SKÝCH
BAREV (v etn edidel nebo rozpoušt del
tiska ských barev), ho lavé (tenze par p i
50 °C je vyšší než 110 kPa, ale nep esahuje
175 kPa)

3 F1 II 3 163
640C

T4 TP1 TP8 L1,5BN 2 33

1210 BARVA TISKA SKÁ, ho lavá nebo LÁTKY
POMOCNÉ K VÝROB  TISKA SKÝCH
BAREV (v etn edidel a rozpoušt del
tiska ských barev), ho lavé (tenze par p i
50 °C nep esahuje 110 kPa)

3 F1 II 3 163
640D

T4 TP1 TP8 LGBF 2 33

1210 BARVA TISKA SKÁ, ho lavá nebo LÁTKY
POMOCNÉ K VÝROB  TISKA SKÝCH
BAREV (v etn edidel a rozpoušt del
tiska ských barev), ho lavé

3 F1 III 3 163
640E

T2 TP1 LGBF 3 30

1210 BARVA TISKA SKÁ, ho lavá nebo LÁTKY
POMOCNÉ K VÝROB  TISKA SKÝCH
BAREV (v etn edidel a rozpoušt del
tiska ských barev), ho lavé (s bodem vzpla-
nutí pod 23 °C a viskozitou podle 2.2.3.1.4)
(tenze par p i 50 °C je vyšší než 175 kPa)

3 F1 III 3 163
640F

T2 TP1 L4BN 3 33

1210 BARVA TISKA SKÁ, ho lavá nebo LÁTKY
POMOCNÉ K VÝROB  TISKA SKÝCH
BAREV (v etn edidel nebo rozpoušt del
tiska ských barev), ho lavé (s bodem vzpla-
nutí pod 23 °C a viskozitou podle 2.2.3.1.4)
(tenze par p i 50 °C je vyšší než 110 kPa,
ale nep esahuje 175 kPa

3 F1 III 3 163
640G

T2 TP1 L1,5BN 3 33

1210 BARVA TISKA SKÁ, ho lavá nebo LÁTKY
POMOCNÉ K VÝROB  TISKA SKÝCH
BAREV (v etn edidel nebo rozpoušt del
tiska ských barev), ho lavé (s bodem vzpla-
nutí pod 23 °C a viskozitou podle 2.2.3.1.4)
(tenze par p i 50 °C nep esahuje 110 kPa)

3 F1 III 3 163
640H

T2 TP1 LGBF 3 33

1212 ISOBUTANOL (ISOBUTYLALKOHOL) 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1213 ISOBUTYLACETÁT 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1214 ISOBUTYLAMIN 3 FC II 3+8 T7 TP1 L4BH TE15 2 338
1216 ISOOKTENY 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1218 ISOPREN, STABILIZOVANÝ 3 F1 I 3 T11 TP2 L1,5BN 1 339
1219 ISOPROPANOL (ISOPROPYLALKOHOL) 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1220 ISOPROPYLACETÁT 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1221 ISOPROPYLAMIN 3 FC I 3+8 T11 TP2 L10CH TU14

TU38*
TE21
TE22*

1 338

1222 ISOPROPYLNITRÁT 3 F1 II 3 2 33
1223 PETROLEJ 3 F1 III 3 T2 TP2 LGBF 3 30
1224 KETONY, KAPALNÉ, J.N. (tenze par p i

50 °C je vyšší než 110 kPa, ale nep esahuje
175 kPa)

3 F1 II 3 274
640C

T7 TP1
TP8

TP28

L1,5BN 2 33

1224 KETONY, KAPALNÉ, J.N. (tenze par p i
50 °C nep esahuje 110 kPa)

3 F1 II 3 274
640D

T7 TP1
TP8

TP28

LGBF 2 33

1224 KETONY, KAPALNÉ, J.N. 3 F1 III 3 274 T4 TP1
TP29

LGBF 3 30

1228 THIOLY (merkaptany), KAPALNÉ, HO LA-
VÉ, TOXICKÉ, J.N. nebo SM SI THIOL
(sm si merkaptan ), KAPALNÉ, HO LAVÉ,
TOXICKÉ, J.N.

3 FT1 II 3+6.1 274 T11 TP2
TP27

L4BH TU15
 TE15

2 CW13
CW28

336

1228 THIOLY (merkaptany), KAPALNÉ, HO LA-
VÉ, TOXICKÉ, J.N. nebo SM SI THIOL
(sm si merkaptan ), KAPALNÉ, HO LAVÉ,
TOXICKÉ, J.N.

3 FT1 III 3+6.1 274 T7 TP1
TP28

L4BH TU15
 TE15

3 CW13
CW28

36

1229 MESITYLOXID 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1230 METHANOL 3 FT1 II 3+6.1 279 T7 TP2 L4BH TU15

 TE15
2 CW13

CW28
336

1231 METHYLACETÁT 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1233 METHYLAMYLACETÁT 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1234 METHYLAL 3 F1 II 3 T7 TP2 L1,5BN 2 33
1235 METHYLAMIN, VODNÝ ROZTOK 3 FC II 3+8 T7 TP1 L4BH TE15 2 338
1237 METHYLBUTYRÁT 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1238 METHYLCHLORFORMIÁT 6.1 TFC I 6.1+3+8 T14 TP2 L10CH TU14

TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

663

1239 METHYLCHLORMETHYLETHER 6.1 TF1 I 6.1+3 T14 TP2 L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

663
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1242 METHYLDICHLORSILAN 4.3 WFC I 4.3+3+8 T10 TP2 TP7 L10DH TU14

TU24
TU38*
TE21
TE22*
TM2,
TM3

0 CW23 X338

1243 METHYLFORMIÁT 3 F1 I 3 T11 TP2 L4BN 1 33
1244 METHYLHYDRAZIN 6.1 TFC I 6.1+3+8 T14 TP2 L10CH TU14

TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

663

1245 METHYLISOBUTYLKETON 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1246 METHYLISOPROPENYLKETON, STABILI-

ZOVANÝ
3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 339

1247 METHYLMETHAKRYLÁT, MONOMERNÍ,
STABILIZOVANÝ

3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 339

1248 METHYLPROPIONÁT 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1249 METHYLPROPYLKETON 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1250 METHYLTRICHLORSILAN 3 FC I 3+8 T11 TP2 L10CH TU14

TU38*
TE21
TE22*

1 X338

1251 METHYLVINYLKETON, STABILIZOVANÝ 6.1 TFC I 6.1+3+8 T14 TP2 L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

639

1259 TETRAKARBONYL NIKLU 6.1 TF1 I 6.1+3 L15CH TU14
TU15
TU31
TU38
TE21
TE22
TM3

1 CW13
CW28
CW31

663

1261 NITROMETHAN 3 F1 II 3 2 33
1262 OKTANY 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1263 BARVA (v etn  barev, lakových barev,

emailových lak , mo idel, šelakových roztok ,
fermeží, leštících prost edk , kapalných
plnidel a kapalných základových barev) nebo
LÁTKA POMOCNÁ K VÝROB  BAREV
(v etn edidla a rozpoušt dla) (tenze par p i
50 °C je vy

3 F1 I 3 163
640A
650

T11 TP1 TP8 L4BN 1 33

1263 BARVA (v etn  barev, lakových barev,
emailových lak , mo idel, šelakových roztok ,
fermeží, leštících prost edk , kapalných
plnidel a kapalných základových barev) nebo
LÁTKA POMOCNÁ K VÝROB  BAREV
(v etn edidla a rozpoušt dla) (tenze par p i
50 °C je vy

3 F1 I 3 163
640B
650

T11 TP1 TP8 L1,5BN 1 33

1263 BARVA (v etn  barev, lakových barev,
emailových lak , mo idel, šelakových roztok ,
fermeží, leštících prost edk , kapalných
plnidel a kapalných základových barev) nebo
LÁTKA POMOCNÁ K VÝROB  BAREV
(v etn edidla a rozpoušt dla) (tenze par p i
50 °C je vy

3 F1 II 3 163
640C
650

T4 TP1 TP8 L1,5BN 2 33

1263 BARVA (v etn  barev, lakových barev,
emailových lak , mo idel, šelakových roztok ,
fermeží, leštících prost edk , kapalných
plnidel a kapalných základových barev) nebo
LÁTKA POMOCNÁ K VÝROB  BAREV
(v etn edidla a rozpoušt dla) (tenze par p i
50 °C nep e

3 F1 II 3 163
640D
650

T4 TP1 TP8 LGBF 2 33

1263 BARVA (v etn  barev, lakových barev,
emailových lak , mo idel, šelakových roztok ,
fermeží, leštících prost edk , kapalných
plnidel a kapalných základových barev) nebo
LÁTKA POMOCNÁ K VÝROB  BAREV
(v etn edidla a rozpoušt dla)

3 F1 III 3 163
640E
650

T2 TP1 LGBF 3 30

1263 BARVA (v etn  barev, lakových barev,
emailových lak , mo idel, šelakových roztok ,
fermeží, leštících prost edk , kapalných
plnidel a kapalných základových barev) nebo
LÁTKA POMOCNÁ K VÝROB  BAREV
(v etn edidla a rozpoušt dla) (s bodem
vzplanutí pod 23

3 F1 III 3 163
640F
650

T2 TP1 L4BN 3 33

1263 BARVA (v etn  barev, lakových barev,
emailových lak , mo idel, šelakových roztok ,
fermeží, leštících prost edk , kapalných
plnidel a kapalných základových barev) nebo
LÁTKA POMOCNÁ K VÝROB  BAREV
(v etn edidla a rozpoušt dla) (s bodem
vzplanutí pod 23

3 F1 III 3 163
640G
650

T2 TP1 L1,5BN 3 33

1263 BARVA (v etn  barev, lakových barev,
emailových lak , mo idel, šelakových roztok ,
fermeží, leštících prost edk , kapalných
plnidel a kapalných základových barev) nebo
LÁTKA POMOCNÁ K VÝROB  BAREV
(v etn edidla a rozpoušt dla) (s bodem
vzplanutí pod 23

3 F1 III 3 163
640H
650

T2 TP1 LGBF 3 33

1264 PARALDEHYD 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
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1265 PENTANY, kapalné 3 F1 I 3 T11 TP2 L4BN 1 33
1265 PENTANY, kapalné 3 F1 II 3 T4 TP1 L1,5BN 2 33
1266 VÝROBKY KOSMETICKÉ s ho lavými

rozpoušt dly (tenze par p i 50 °C je vyšší než
175 kPa)

3 F1 I 3 640A L4BN 1 33

1266 VÝROBKY KOSMETICKÉ s ho lavými
rozpoušt dly (tenze par p i 50 °C je vyšší než
110 kPa, ale nep esahuje 175 kPa)

3 F1 I 3 640B L1,5BN 1 33

1266 VÝROBKY KOSMETICKÉ s ho lavými
rozpoušt dly (tenze par p i 50 °C je vyšší než
110 kPa, ale nep esahuje 175 kPa)

3 F1 II 3 640C T4 TP1 TP8 L1,5BN 2 33

1266 VÝROBKY KOSMETICKÉ s ho lavými
rozpoušt dly (tenze par p i 50 °C nep esa-
huje 110 kPa)

3 F1 II 3 640D T4 TP1 TP8 LGBF 2 33

1266 VÝROBKY KOSMETICKÉ s ho lavými
rozpoušt dly

3 F1 III 3 640E T2 TP1 LGBF 3 30

1266 VÝROBKY KOSMETICKÉ s ho lavými
rozpoušt dly (s bodem vzplanutí pod 23 °C
a viskozitou podle 2.2.3.1.4) (tenze par p i
50 °C je vyšší než 175 kPa)

3 F1 III 3 640F T2 TP1 L4BN 3 33

1266 VÝROBKY KOSMETICKÉ s ho lavými
rozpoušt dly (s bodem vzplanutí pod 23 °C
a viskozitou podle 2.2.3.1.4) (tenze par p i
50 °C je vyšší než 110 kPa, ale nep esahuje
175 kPa)

3 F1 III 3 640G T2 TP1 L1,5BN 3 33

1266 VÝROBKY KOSMETICKÉ s ho lavými
rozpoušt dly (s bodem vzplanutí pod 23 °C
a viskozitou podle 2.2.3.1.4) (tenze par p i
50 °C nep esahuje 110 kPa)

3 F1 III 3 640H T2 TP1 LGBF 3 33

1267 ROPA SUROVÁ (tenze par p i 50 °C je vyšší
než 175 kPa)

3 F1 I 3 640A T11 TP1
TP8

L4BN 1 33

1267 ROPA SUROVÁ (tenze par p i 50 °C je vyšší
než 110 kPa, ale nep esahuje 175 kPa)

3 F1 I 3 640B T11 TP1
TP8

L1,5BN 1 33

1267 ROPA SUROVÁ (tenze par p i 50 °C nep e-
sahuje 110 kPa)

3 F1 I 3 640P
649

T11 TP1
TP8

L1,5BN 1 33

1267 ROPA SUROVÁ (tenze par p i 50 °C je vyšší
než 110 kPa, ale nep esahuje 175 kPa)

3 F1 II 3 640C
649

T4 TP1
TP8

L1,5BN 2 33

1267 ROPA SUROVÁ (tenze par p i 50 °C nep e-
sahuje 110 kPa)

3 F1 II 3 640D
649

T4 TP1
TP8

LGBF 2 33

1267 ROPA SUROVÁ 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1268 DESTILÁTY ROPNÉ, J.N. nebo PRODUKTY

ROPNÉ, J.N. (tenze par p i 50 °C je vyšší
než 175 kPa)

3 F1 I 3 640A T11 TP1
TP8
TP9

L4BN 1 33

1268 DESTILÁTY ROPNÉ, J.N. nebo PRODUKTY
ROPNÉ, J.N. (tenze par p i 50 °C je vyšší
než 110 kPa, ale nep esahuje 175 kPa)

3 F1 I 3 640B T11 TP1
TP8
TP9

L1,5BN 1 33

1268 DESTILÁTY ROPNÉ, J.N. nebo PRODUKTY
ROPNÉ, J.N. (tenze par p i 50 °C nep esa-
huje 110 kPa)

3 F1 I 3 640P
649

T11 TP1
TP8
TP9

L1,5BN 1 33

1268 DESTILÁTY ROPNÉ, J.N. nebo PRODUKTY
ROPNÉ, J.N. (tenze par p i 50 °C je vyšší
než 110 kPa, ale nep esahuje 175 kPa)

3 F1 II 3 640C
649

T7 TP1
TP8

TP28

L1,5BN 2 33

1268 DESTILÁTY ROPNÉ, J.N. nebo PRODUKTY
ROPNÉ, J.N. (tenze par p i 50 °C nep esa-
huje 110 kPa)

3 F1 II 3 640D
649

T7 TP1
TP8

TP28

LGBF 2 33

1268 DESTILÁTY ROPNÉ, J.N. nebo PRODUKTY
ROPNÉ, J.N.

3 F1 III 3 T4 TP1
TP29

LGBF 3 30

1272 OLEJ BOROVÝ 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1274 n-PROPANOL (n-PROPYLALKOHOL) 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1274 n-PROPANOL (n-PROPYLALKOHOL) 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1275 PROPIONALDEHYD 3 F1 II 3 T7 TP1 LGBF 2 33
1276 n-PROPYLACETÁT 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1277 PROPYLAMIN 3 FC II 3+8 T7 TP1 L4BH TE15 2 338
1278 1-CHLORPROPAN (PROPYLCHLORID) 3 F1 II 3 T7 TP2 L1,5BN 2 33
1279 1,2-DICHLORPROPAN 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1280 PROPYLENOXID 3 F1 I 3 T11 TP2

TP7
L1,5BN 1 33

1281 PROPYLFORMIÁTY 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1282 PYRIDIN 3 F1 II 3 T4 TP2 LGBF 2 33
1286 OLEJ PRYSKY I NÝ (tenze par p i 50 °C je

vyšší než 175 kPa)
3 F1 I 3 640A L4BN 1 33

1286 OLEJ PRYSKY I NÝ (tenze par p i 50 °C je
vyšší než 110 kPa, ale nep esahuje 175 kPa)

3 F1 I 3 640B L1,5BN 1 33

1286 OLEJ PRYSKY I NÝ (tenze par p i 50 °C je
vyšší než 110 kPa, ale nep esahuje 175 kPa)

3 F1 II 3 640C T4 TP1 L1,5BN 2 33

1286 OLEJ PRYSKY I NÝ (tenze par p i 50 °C
nep esahuje 110 kPa)

3 F1 II 3 640D T4 TP1 LGBF 2 33

1286 OLEJ PRYSKY I NÝ 3 F1 III 3 640E T2 TP1 LGBF 3 30
1286 OLEJ PRYSKY I NÝ (s bodem vzplanutí

pod 23 °C a viskozitou podle 2.2.3.1.4)
(tenze par p i 50 °C je vyšší než 175 kPa)

3 F1 III 3 640F T2 TP1 L4BN 3 33

1286 OLEJ PRYSKY I NÝ (s bodem vzplanutí
pod 23 °C a viskozitou podle 2.2.3.1.4)
(tenze par p i 50 °C je vyšší než 110 kPa, ale
nep esahuje 175 kPa)

3 F1 III 3 640G T2 TP1 L1,5BN 3 33

1286 OLEJ PRYSKY I NÝ (s bodem vzplanutí
pod 23 °C a viskozitou podle 2.2.3.1.4)
(tenze par p i 50 °C nep esahuje 110 kPa)

3 F1 III 3 640H T2 TP1 LGBF 3 33

1287 KAU UK, ROZTOK (tenze par p i 50 °C je
vyšší než 175 kPa)

3 F1 I 3 640A L4BN 1 33

1287 KAU UK, ROZTOK (tenze par p i 50 °C je
vyšší než 110 kPa, ale nep esahuje 175 kPa)

3 F1 I 3 640B L1,5BN 1 33
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1287 KAU UK, ROZTOK (tenze par p i 50 °C je

vyšší než 110 kPa, ale nep esahuje 175 kPa)
3 F1 II 3 640C T4 TP1

TP8
L1,5BN 2 33

1287 KAU UK, ROZTOK (tenze par p i 50 °C
nep esahuje 110 kPa)

3 F1 II 3 640D T4 TP1
TP8

LGBF 2 33

1287 KAU UK, ROZTOK 3 F1 III 3 640E T2 TP1 LGBF 3 30
1287 KAU UK, ROZTOK (s bodem vzplanutí pod

23 °C a viskozitou podle 2.2.3.1.4) (tenze par
p i 50 °C je vyšší než 175 kPa)

3 F1 III 3 640F T2 TP1 L4BN 3 33

1287 KAU UK, ROZTOK (s bodem vzplanutí pod
23 °C a viskozitou podle 2.2.3.1.4) (tenze par
p i 50 °C je vyšší než 110 kPa, ale nep esa-
huje 175 kPa)

3 F1 III 3 640G T2 TP1 L1,5BN 3 33

1287 KAU UK, ROZTOK (s bodem vzplanutí pod
23 °C a viskozitou podle 2.2.3.1.4) (tenze par
p i 50 °C nep esahuje 110 kPa)

3 F1 III 3 640H T2 TP1 LGBF 3 33

1288 OLEJ B IDLI NÝ 3 F1 II 3 T4 TP1
TP8

LGBF 2 33

1288 OLEJ B IDLI NÝ 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1289 METHYLÁT SODNÝ, ROZTOK v alkoholu 3 FC II 3+8 T7 TP1

TP8
L4BH TE15 2 338

1289 METHYLÁT SODNÝ, ROZTOK v alkoholu 3 FC III 3+8 T4 TP1 L4BN 3 38
1292 TETRAETHYLSILIKÁT 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1293 TINKTURY, LÉKA SKÉ 3 F1 II 3 T4 TP1

TP8
LGBF 2 33

1293 TINKTURY, LÉKA SKÉ 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1294 TOLUEN 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1295 TRICHLORSILAN 4.3 WFC I 4.3+3+8 T14 TP2

TP7
L10DH TU14

TU25
TU38*
TE21
TE22*
TM2
TM3

0 CW23 X338

1296 TRIETHYLAMIN 3 FC II 3+8 T7 TP1 L4BH TE15 2 338
1297 TRIMETHYLAMIN, VODNÝ ROZTOK,

s nejvýše 50 % hm. trimethylaminu
3 FC I 3+8 T11 TP1 L10CH TU14

TU38*
TE21
TE22*

1 338

1297 TRIMETHYLAMIN, VODNÝ ROZTOK,
s nejvýše 50 % hm. trimethylaminu

3 FC II 3+8 T7 TP1 L4BH TE15 2 338

1297 TRIMETHYLAMIN, VODNÝ ROZTOK,
s nejvýše 50 % hm. trimethylaminu

3 FC III 3+8 T7 TP1 L4BN 3 38

1298 TRIMETHYLCHLORSILAN 3 FC II 3+8 T7 TP2 L4BH TE15 2 X338
1299 TERPENTÝN 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1300 BENZÍN LAKOVÝ 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1300 BENZÍN LAKOVÝ 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1301 VINYLACETÁT, STABILIZOVANÝ 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 339
1302 VINYLETHYLETHER, STABILIZOVANÝ 3 F1 I 3 T11 TP2 L1,5BN 1 339
1303 VINYLIDENCHLORID, STABILIZOVANÝ 3 F1 I 3 T12 TP2

TP7
L4BN 1 339

1304 ISOBUTYLVINYLETHER, STABILIZOVANÝ 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 339
1305 VINYLTRICHLORSILAN 3 FC I 3+8 T11 TP2 L10CH TU14

TU38*
TE21
TE22*

1 X338

1306 PROST EDKY OCHRANNÉ NA D EVO,
KAPALNÉ (tenze par p i 50 °C je vyšší než
110 kPa, ale nep esahuje 175 kPa)

3 F1 II 3 640C T4 TP1
TP8

L1,5BN 2 33

1306 PROST EDKY OCHRANNÉ NA D EVO,
KAPALNÉ (tenze par p i 50 °C nep esahuje
110 kPa)

3 F1 II 3 640D T4 TP1
TP8

LGBF 2 33

1306 PROST EDKY OCHRANNÉ NA D EVO,
KAPALNÉ

3 F1 III 3 640E T2 TP1 LGBF 3 30

1306 PROST EDKY OCHRANNÉ NA D EVO,
KAPALNÉ (s bodem vzplanutí pod 23 °C
a viskozitou podle 2.2.3.1.4) (tenze par p i
50 °C je vyšší než 175 kPa)

3 F1 III 3 640F T2 TP1 L4BN 3 33

1306 PROST EDKY OCHRANNÉ NA D EVO,
KAPALNÉ (s bodem vzplanutí pod 23 °C
a viskozitou podle 2.2.3.1.4) (tenze par p i
50 °C je vyšší než 110 kPa, ale nep esahuje
175 kPa)

3 F1 III 3 640G T2 TP1 L1,5BN 3 33

1306 PROST EDKY OCHRANNÉ NA D EVO,
KAPALNÉ (s bodem vzplanutí pod 23 °C
a viskozitou podle 2.2.3.1.4) (tenze par p i
50 °C nep esahuje 110 kPa)

3 F1 III 3 640H T2 TP1 LGBF 3 33

1307 XYLENY 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
1307 XYLENY 3 F1 III 3 T2 TP1 LGBF 3 30
1308 ZIRKONIUM, SUSPENDOVANÉ V HO LA-

VÉ KAPALNÉ LÁTCE (tenze par p i 50 °C je
vyšší než 175 kPa)

3 F1 I 3 640A L4BN 1 33

1308 ZIRKONIUM, SUSPENDOVANÉ V HO LA-
VÉ KAPALNÉ LÁTCE (tenze par p i 50 °C je
vyšší než 110 kPa, ale nep esahuje 175 kPa)

3 F1 I 3 640B L1,5BN 1 33

1308 ZIRKONIUM, SUSPENDOVANÉ V HO LA-
VÉ KAPALNÉ LÁTCE (tenze par p i 50 °C je
vyšší než 110 kPa, ale nep esahuje 175 kPa)

3 F1 II 3 640C L1,5BN 2 33

1308 ZIRKONIUM, SUSPENDOVANÉ V HO LA-
VÉ KAPALNÉ LÁTCE (tenze par p i 50 °C
nep esahuje 110 kPa)

3 F1 II 3 640D LGBF 2 33

1308 ZIRKONIUM, SUSPENDOVANÉ V HO LA-
VÉ KAPALNÉ LÁTCE

3 F1 III 3 LGBF 3 30

1309 HLINÍK, PRÁŠEK, POTAŽENÝ 4.1 F3 II 4.1 T3 TP33 SGAN 2 40
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1309 HLINÍK, PRÁŠEK, POTAŽENÝ 4.1 F3 III 4.1 T1 TP33 SGAV 3 VW1 40
1310 PIKRÁT AMONNÝ, VLH ENÝ nejmén  10 %

hm. vody
4.1 D I 4.1 1 40

1312 BORNEOL 4.1 F1 III 4.1 T1 TP33 SGAV 3 VW1 40
1313 RESINÁT (abietát) VÁPENATÝ 4.1 F3 III 4.1 T1 TP33 SGAV 3 VW1 40
1314 RESINÁT (abietát) VÁPENATÝ, ROZTAVE-

NÝ a ztuhlý
4.1 F3 III 4.1 T1 TP33 SGAV 3 VW1 40

1318 RESINÁT (abietát) KOBALTNATÝ, SRAŽE-
NÝ

4.1 F3 III 4.1 T1 TP33 SGAV 3 VW1 40

1320 DINITROFENOL, VLH ENÝ nejmén  15 %
hm. vody

4.1 DT I 4.1+6.1 1 CW28 46

1321 DINITROFENOLÁTY, VLH ENÉ nejmén
15 % hm. vody

4.1 DT I 4.1+6.1 1 CW28 46

1322 DINITRORESORCINOL, VLH ENÝ nejmén
15 % hm. vody

4.1 D I 4.1 1 40

1323 FERROCER 4.1 F3 II 4.1 249 T3 TP33 SGAN 2 40
1324 FILMY NA BÁZI NITROCELULÓZY, želatino-

vané, krom  odpad
4.1 F1 III 4.1 3 40

1325 LÁTKA HO LAVÁ, TUHÁ, ORGANICKÁ,
J.N.

4.1 F1 II 4.1 274 T3 TP33 SGAN 2 40

1325 LÁTKA HO LAVÁ, TUHÁ, ORGANICKÁ,
J.N.

4.1 F1 III 4.1 274 T1 TP33 SGAV 3 VW1 40

1326 HAFNIUM, PRÁŠEK, VLH ENÝ nejmén
25 % vody

4.1 F3 II 4.1 586 T3 TP33 SGAN 2 40

1327 Seno nebo sláma nebo plevy 4.1 F1 volné
1328 HEXAMETHYLENTETRAMIN 4.1 F1 III 4.1 T1 TP33 SGAV 3 VW1 40
1330 RESINÁT (abietát) MANGANATÝ 4.1 F3 III 4.1 T1 TP33 SGAV 3 VW1 40
1331 ZÁPALKY, "ZÁPALNÉ KDEKOLI" 4.1 F1 III 4.1 293 4 40
1332 METALDEHYD 4.1 F1 III 4.1 T1 TP33 SGAV 3 VW1 40
1333 CER, desky, ingoty, ty e 4.1 F3 II 4.1 2 40
1334 NAFTALEN, SUROVÝ nebo NAFTALEN,

RAFINOVANÝ
4.1 F1 III 4.1 501 T1

BK1
BK2

TP33 SGAV 3 VW2 40

1336 NITROGUANIDIN (PIKRIT), VLH ENÝ
nejmén
20 % hm. vody

4.1 D I 4.1 1 40

1337 NITROŠKROB, VLH ENÝ nejmén  20 %
hm. vody

4.1 D I 4.1 1 40

1338 FOSFOR, AMORFNÍ 4.1 F3 III 4.1 T1 TP33 SGAV 3 VW1 40
1339 TETRAFOSFORHEPTASULFID, neobsahují-

cí žlutý ani bílý fosfor
4.1 F3 II 4.1 602 T3 TP33 SGAN 2 40

1340 SULFID FOSFORE NÝ, neobsahující žlutý
ani bílý fosfor

4.3 WF2 II 4.3+4.1 602 T3 TP33 SGAN 0 CW23 423

1341 TETRAFOSFORTRISULFID (FOSFORSE-
SKVISULFID), neobsahující žlutý ani bílý
fosfor

4.1 F3 II 4.1 602 T3 TP33 SGAN 2 40

1343 FOSFORTRISULFID, neobsahující žlutý ani
bílý fosfor

4.1 F3 II 4.1 602 T3 TP33 SGAN 2 40

1344 TRINITROFENOL, VLH ENÝ nejmén  30 %
hm. vody

4.1 D I 4.1 1 40

1345 KAU UK (guma), ODPAD, mletý nebo
KAU UK (guma), ZBYTKY, práškovitý nebo
granulovaný

4.1 F1 II 4.1 T3 TP33 SGAN 4 40

1346 K EMÍK, PRÁŠEK, AMORFNÍ 4.1 F3 III 4.1 32 T1 TP33 SGAV 3 VW1 40
1347 PIKRAN ST ÍBRNÝ, VLH ENÝ nejmén

30 % hm. vody
4.1 D I 4.1 1 40

1348 DINITRO-o-KRESOLÁT SODNÝ, VLH ENÝ
nejmén  15 % hm. vody

4.1 DT I 4.1+6.1 1 CW28 46

1349 PIKRAMAN SODNÝ, VLH ENÝ nejmén
20 % hm. vody

4.1 D I 4.1 1 40

1350 SÍRA 4.1 F3 III 4.1 242 T1
BK1
BK2

TP33 SGAV 3 VW1 40

1352 TITAN, PRÁŠEK, VLH ENÝ nejmén  25 %
vody

4.1 F3 II 4.1 586 T3 TP33 SGAN 2 40

1353 VLÁKNA nebo TKANINY, IMPREGNOVANÉ
SLAB  NITROVANOU CELULÓZOU, J.N.

4.1 F1 III 4.1 274
502

3 40

1354 TRINITROBENZEN, VLH ENÝ nejmén
30 % hm. vody

4.1 D I 4.1 1 40

1355 KYSELINA TRINITROBENZOOVÁ, VLH E-
NÁ nejmén  30 % hm. vody

4.1 D I 4.1 1 40

1356 TRINITROTOLUEN, VLH ENÝ nejmén
30 % hm. vody

4.1 D I 4.1 1 40

1357 DUSI NAN MO OVINY, VLH ENÝ nejmé-
n  20 % hm. vody

4.1 D I 4.1 227 1 40

1358 ZIRKONIUM, PRÁŠEK, VLH ENÝ nejmén
25 % vody

4.1 F3 II 4.1 586 T3 TP33 SGAN 2 40

1360 FOSFID VÁPENATÝ 4.3 WT2 I 4.3+6.1 1 CW23
CW28

X462

1361 UHLÍ, živo išného nebo rostlinného p vodu 4.2 S2 II 4.2 T3 TP33 SGAN TU11 2 40
1361 UHLÍ, živo išného nebo rostlinného p vodu 4.2 S2 III 4.2 T1 TP33 SGAV 4 VW4 40
1362 UHLÍ, AKTIVOVANÉ 4.2 S2 III 4.2 646 T1 TP33 SGAV 4 VW4 40
1363 KOPRA 4.2 S2 III 4.2 3 VW4 40
1364 ODPADY BAVLN NÉ, OBSAHUJÍCÍ OLEJ 4.2 S2 III 4.2 3 VW4 40
1365 BAVLNA, VLHKÁ 4.2 S2 III 4.2 3 VW4 40
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1366 DIETHYLZINEK 4.2 SW I 4.2+4.3 320 T21 TP2

TP7
L21DH TU4

TU14
TU22
TU38
TC1
TE21
TE22
TM1

0 X333

1369 p-NITROSODIMETHYLANILÍN 4.2 S2 II 4.2 T3 TP33 SGAN 2 40
1370 DIMETHYLZINEK 4.2 SW I 4.2+4.3 320 T21 TP2 TP7 L21DH TU4

TU14
TU22
TU38
TC1
TE21
TE22
TM1

0 X333

1372 Vlákna, živo išného nebo rostlinného
p vodu, spálená, mokrá nebo vlhká

4.2 S2 volné

1373 VLÁKNA nebo TKANINY, ŽIVO IŠNÉHO,
ROSTLINÉHO NEBO SYNTETICKÉHO
P VODU, J.N. impregnované olejem

4.2 S2 III 4.2 274 T1 TP33 3 VW4 40

1374 MOU KA RYBÍ (ODPAD RYBÍ), NESTABI-
LIZOVANÁ (Ý)

4.2 S2 II 4.2 300 T3 TP33 2 40

1376 OXID ŽELEZNATÝ, POUŽITÝ nebo OXID
ŽELEZNATÝ, HOUBA, POUŽITÝ, z išt ní
koksárenského plynu

4.2 S4 III 4.2 592 T1
BK2

TP33 SGAV 3 VW4 40

1378 KATALYZÁTOR, KOVOVÝ, VLH ENÝ,
s viditelným p ebytkem kapaliny

4.2 S4 II 4.2 274 T3 TP33 SGAN 2 40

1379 PAPÍR, OŠET ENÝ NENASYCENÝMI
OLEJI, neúpln  vysušený (v etn  uhlového
papíru)

4.2 S2 III 4.2 3 VW4 40

1380 PENTABORAN 4.2 ST3 I 4.2+6.1 L21DH TU14
TU38
TC1
TE21
TE22
TM1

0 CW28 333

1381 FOSFOR, BÍLÝ nebo ŽLUTÝ, POD VODOU
nebo V ROZTOKU

4.2 ST3 I 4.2+6.1 503 T9 TP3
TP31

L10DH(+) TU14
TU16
TU21
TU38*
TE3

TE21
TE22*

0 CW28 46

1381 FOSFOR, BÍLÝ nebo ŽLUTÝ, SUCHÝ 4.2 ST4 I 4.2+6.1 503 T9 TP3
TP31

L10DH(+) TU14
TU16
TU21
TU38*
TE3

TE21
TE22*

0 CW28 46

1382 SULFID DRASELNÝ, BEZVODÝ nebo
SULFID DRASELNÝ, s mén  než 30 %
krystalové vody

4.2 S4 II 4.2 504 T3 TP33 SGAN 2 40

1383 KOV PYROFORNÍ, J.N. nebo SLITINA
PYROFORNÍ, J.N.

4.2 S4 I 4.2 274 T21 TP7
TP9

TP33

0 43

1384 DITHIONI ITAN SODNÝ 4.2 S4 II 4.2 T3 TP33 SGAN 2 40
1385 SULFID SODNÝ, BEZVODÝ nebo SULFID

SODNÝ, s mén  než 30 % krystalové vody
4.2 S4 II 4.2 504 T3 TP33 SGAN 2 40

1386 ZBYTKY PO LISOVÁNÍ OLEJOVÝCH
SEMEN, s více než 1,5 % oleje a nejvýše
11 % vlhkosti

4.2 S2 III 4.2 3 VW4 40

1387 Vlna odpadní, vlhká 4.2 S2 volné
1389 AMALGAM ALKALICKÝCH KOV , KAPAL-

NÝ
4.3 W1 I 4.3 182

274
L10BN(+) TU1

TE5
TM2
TT3

1 CW23 X323

1390 AMIDY ALKALICKÝCH KOV 4.3 W2 II 4.3 182
274
505

T3 TP33 SGAN 0 CW23 423

1391 DISPERZE ALKALICKÝCH KOV  nebo
DISPERZE KOV  ALKALICKÝCH ZEMIN

4.3 W1 I 4.3 182
183
274
282
506

L10BN(+) TU1
TE5
TM2
TT3

1 CW23 X323

1392 AMALGAM KOV  ALKALICKÝCH ZEMIN,
KAPALNÝ

4.3 W1 I 4.3 183
274
506

L10BN(+) TU1
TE5
TM2
TT3

1 CW23 X323

1393 SLITINA KOV  ALKALICKÝCH ZEMIN, J.N. 4.3 W2 II 4.3 183
274
506

T3 TP33 SGAN 2 CW23 423

1394 KARBID HLINITÝ 4.3 W2 II 4.3 T3 TP33 SGAN 2 VW5 CW23 423
1395 SLITINA PRÁŠKOVÁ K EMÍK / ŽELEZO /

HLINÍK
4.3 WT2 II 4.3+6.1 T3 TP33 SGAN 2 CW23

CW28
462

1396 HLINÍK, PRÁŠEK, NEPOTAŽENÝ 4.3 W2 II 4.3 T3 TP33 SGAN 2 CW23 423
1396 HLINÍK, PRÁŠEK, NEPOTAŽENÝ 4.3 W2 III 4.3 T1 TP33 SGAN 3 VW5 CW23 423
1397 FOSFID HLINITÝ 4.3 WT2 I 4.3+6.1 507 1 CW23

CW28
X462

1398 SILICID HLINÍKU PRÁŠKOVÝ, NEPOTAŽE-
NÝ

4.3 W2 III 4.3 37 T1 TP33 SGAN 3 VW5 CW23 423

1400 BARYUM 4.3 W2 II 4.3 T3 TP33 SGAN 2 CW23 423
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1401 VÁPNÍK 4.3 W2 II 4.3 T3 TP33 SGAN 2 CW23 423
1402 KARBID VÁPENATÝ 4.3 W2 I 4.3 T9 TP7

TP33
1 CW23 X423

1402 KARBID VÁPENATÝ 4.3 W2 II 4.3 T3 TP33 SGAN 2 VW5 CW23 423
1403 KYANAMID VÁPENATÝ, s více než 0,1 %

karbidu vápenatého
4.3 W2 III 4.3 38 T1 TP33 SGAN 0 CW23 423

1404 HYDRID VÁPENATÝ 4.3 W2 I 4.3 1 CW23 X423
1405 SILICID VÁPNÍKU 4.3 W2 II 4.3 T3 T3 SGAN 2 VW7 CW23 423
1405 SILICID VÁPNÍKU 4.3 W2 III 4.3 T1 TP33 SGAN 3 VW5

VW7
CW23 423

1407 CESIUM 4.3 W2 I 4.3 L10CH(+) TU2
TU14
TU38*
TE5

TE22*
TE21
TT3
TM2

1 CW23 X423

1408 FERROSILICIUM, s nejmén  30 %, ale mén
než 90 % k emíku

4.3 WT2 III 4.3+6.1 39 T1
BK2

TP33 SGAN 3 VW1 CW23
CW28

462

1409 HYDRIDY KOV , REAGUJÍCÍ S VODOU,
J.N.

4.3 W2 I 4.3 274
508

1 CW23 X423

1409 HYDRIDY KOV , REAGUJÍCÍ S VODOU,
J.N.

4.3 W2 II 4.3 274
508

T3 TP33 SGAN 2 CW23 423

1410 TETRAHYDRIDOHLINITAN LITHNÝ 4.3 W2 I 4.3 1 CW23 X423
1411 TETRAHYDRIDOHLINITAN LITHNÝ,

V ETHERU
4.3 WF1 I 4.3+3 1 CW23 X323

1413 TETRAHYDRIDOBORITAN LITHNÝ 4.3 W2 I 4.3 1 CW23 X423
1414 HYDRID LITHNÝ 4.3 W2 I 4.3 1 CW23 X423
1415 LITHIUM 4.3 W2 I 4.3 L10BN(+) TU1

TE5
TM2
TT3

1 CW23 X423

1417 SILICID LITHIA 4.3 W2 II 4.3 T3 TP33 SGAN 2 CW23 423
1418 HO ÍK, PRÁŠEK nebo SLITINY HO ÍKU,

PRÁŠEK
4.3 WS I 4.3+4.2 1 CW23 X423

1418 HO ÍK, PRÁŠEK nebo SLITINY HO ÍKU,
PRÁŠEK

4.3 WS II 4.3+4.2 T3 TP33 SGAN 2 CW23 423

1418 HO ÍK, PRÁŠEK nebo SLITINY HO ÍKU,
PRÁŠEK

4.3 WS III 4.3+4.2 T1 TP33 SGAN 3 VW5 CW23 423

1419 FOSFID HO E NATO-HLINITÝ 4.3 WT2 I 4.3+6.1 1 CW23
CW28

X462

1420 SLITINY DRASLÍKU, KOVOVÉ, KAPALNÉ 4.3 W1 I 4.3 L10BN(+) TU1
TE5
TM2
TT3

1 CW23 X323

1421 SLITINA ALKALICKÝCH KOV , KAPALNÁ,
J.N.

4.3 W1 I 4.3 182
274

L10BN(+) TU1
TE5
TM2
TT3

1 CW23 X323

1422 SLITINY DRASLÍKU A SODÍKU, KAPALNÉ 4.3 W1 I 4.3 T9 TP3
TP7

TP31

L10BN(+) TU1
TE5
TM2
TT3

1 CW23 X323

1423 RUBIDIUM 4.3 W2 I 4.3 L10CH(+) TU2
TU14
TU38*
TE5

TE22*
TE21
TT3
TM2

1 CW23 X423

1426 TETRAHYDRIDOBORITAN SODNÝ 4.3 W2 I 4.3 1 CW23 X423
1427 HYDRID SODNÝ 4.3 W2 I 4.3 1 CW23 X423
1428 SODÍK 4.3 W2 I 4.3 T9 TP7

TP33
L10BN(+) TU1

TE5
TT3
TM2

1 CW23 X423

1431 METHYLÁT SODNÝ 4.2 SC4 II 4.2+8 T3 TP33 SGAN 2 48
1432 FOSFID SODNÝ 4.3 WT2 I 4.3+6.1 1 CW23

CW28
X462

1433 FOSFIDY CÍNU 4.3 WT2 I 4.3+6.1 1 CW23
CW28

X462

1435 POPEL ZINKOVÝ 4.3 W2 III 4.3 T1 TP33 SGAN 3 VW5 CW23 423
1436 ZINEK, PRÁŠEK nebo ZINEK, PRACH 4.3 WS I 4.3+4.2 1 CW23 X423
1436 ZINEK, PRÁŠEK nebo ZINEK, PRACH 4.3 WS II 4.3+4.2 T3 TP33 SGAN 2 CW23 423
1436 ZINEK, PRÁŠEK nebo ZINEK, PRACH 4.3 WS III 4.3+4.2 T1 TP33 SGAN 3 VW5 CW23 423
1437 HYDRID ZIRKONIA 4.1 F3 II 4.1 T3 TP33 SGAN 2 40
1438 DUSI NAN HLINITÝ 5.1 O2 III 5.1 T1

BK1
BK2

TP33 SGAV TU3 3 VW8 CW24 50

1439 DICHROMAN AMONNÝ 5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAN TU3 2 CW24 50
1442 CHLORISTAN AMONNÝ 5.1 O2 II 5.1 152 T3 TP33 2 VW8 CW24 50
1444 PERSÍRAN AMONNÝ 5.1 O2 III 5.1 T1 TP33 SGAV TU3 3 VW8 CW24 50
1445 CHLORE NAN BARNATÝ, TUHÝ 5.1 OT2 II 5.1+6.1 T3 TP33 SGAN TU3 2 CW24

CW28
56

1446 DUSI NAN BARNATÝ 5.1 OT2 II 5.1+6.1 T3 TP33 SGAN TU3 2 CW24
CW28

56

1447 CHLORISTAN BARNATÝ, TUHÝ 5.1 OT2 II 5.1+6.1 T3 TP33 SGAN TU3 2 CW24
CW28

56

1448 MANGANISTAN BARNATÝ 5.1 OT2 II 5.1+6.1 T3 TP33 SGAN TU3 2 CW24
CW28

56
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1449 PEROXID BARYA 5.1 OT2 II 5.1+6.1 T3 TP33 SGAN TU3 2 CW24

CW28
56

1450 BROMI NANY, ANORGANICKÉ, J.N. 5.1 O2 II 5.1 274
604

T3 TP33 SGAV TU3 2 VW8 CW24 50

1451 DUSI NAN CESNÝ 5.1 O2 III 5.1 T1 TP33 SGAV TU3 3 VW8 CW24 50
1452 CHLORE NAN VÁPENATÝ 5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAV TU3 2 VW8 CW24 50
1453 CHLORITAN VÁPENATÝ 5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAN TU3 2 CW24 50
1454 DUSI NAN VÁPENATÝ 5.1 O2 III 5.1 208 T1

BK1
BK2

TP33 SGAV TU3 3 VW8 CW24 50

1455 CHLORISTAN VÁPENATÝ 5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAV TU3 2 VW8 CW24 50
1456 MANGANISTAN VÁPENATÝ 5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAN TU3 2 CW24 50
1457 PEROXID VÁPENATÝ 5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAN TU3 2 CW24 50
1458 CHLORE NANY A BORITANY, SM S 5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAV TU3 2 VW8 CW24 50
1458 CHLORE NANY A BORITANY, SM S 5.1 O2 III 5.1 T1 TP33 SGAV TU3 3 VW8 CW24 50
1459 CHLORE NANY A CHLORID HO E NATÝ,

SM S, TUHÁ
5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAV TU3 2 VW8 CW24 50

1459 CHLORE NANY A CHLORID HO E NATÝ,
SM S, TUHÁ

5.1 O2 III 5.1 T1 TP33 SGAV TU3 3 VW8 CW24 50

1461 CHLORE NANY, ANORGANICKÉ, J.N. 5.1 O2 II 5.1 274
605

T3 TP33 SGAV TU3 2 VW8 CW24 50

1462 CHLORITANY, ANORGANICKÉ, J.N. 5.1 O2 II 5.1 274
509
606

T3 TP33 SGAN TU3 2 CW24 50

1463 OXID CHROMOVÝ, BEZVODÝ 5.1 OC2 II 5.1+8 510 T3 TP33 SGAN TU3 2 CW24 58
1465 DUSI NAN DIDYMIA 5.1 O2 III 5.1 T1 TP33 SGAV TU3 3 VW8 CW24 50
1466 DUSI NAN ŽELEZITÝ 5.1 O2 III 5.1 T1 TP33 SGAV TU3 3 VW8 CW24 50
1467 DUSI NAN GUANIDINU 5.1 O2 III 5.1 T1 TP33 SGAV TU3 3 VW8 CW24 50
1469 DUSI NAN OLOVNATÝ 5.1 OT2 II 5.1+6.1 T3 TP33 SGAN TU3 2 CW24

CW28
56

1470 CHLORISTAN OLOVNATÝ, TUHÝ 5.1 OT2 II 5.1+6.1 T3 TP33 SGAN TU3 2 CW24
CW28

56

1471 CHLORNAN LITHNÝ, SUCHÝ nebo
CHLORNAN LITHNÝ, SM S

5.1 O2 II 5.1 SGAN TU3 2 CW24 50

1472 PEROXID LITHNÝ 5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAN TU3 2 CW24 50
1473 BROMI NAN HO E NATÝ 5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAV TU3 2 VW8 CW24 50
1474 DUSI NAN HO E NATÝ 5.1 O2 III 5.1 T1

BK1
BK2

TP33 SGAV TU3 3 VW8 CW24 50

1475 CHLORISTAN HO E NATÝ 5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAV TU3 2 VW8 CW24 50
1476 PEROXID HO E NATÝ 5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAN TU3 2 CW24 50
1477 DUSI NANY, ANORGANICKÉ, J.N. 5.1 O2 II 5.1 274

511
T3 TP33 SGAN TU3 2 CW24 50

1477 DUSI NANY, ANORGANICKÉ, J.N. 5.1 O2 III 5.1 274
511

T1 TP33 SGAV TU3 3 VW8 CW24 50

1479 LÁTKA PODPORUJÍCÍ HO ENÍ, TUHÁ, J.N. 5.1 O2 I 5.1 274 1 CW24 55
1479 LÁTKA PODPORUJÍCÍ HO ENÍ, TUHÁ, J.N. 5.1 O2 II 5.1 274 T3 TP33 SGAN TU3 2 CW24 50
1479 LÁTKA PODPORUJÍCÍ HO ENÍ, TUHÁ, J.N. 5.1 O2 III 5.1 274 T1 TP33 SGAN TU3 3 CW24 50
1481 CHLORISTANY, ANORGANICKÉ, J.N. 5.1 O2 II 5.1 274 T3 TP33 SGAV TU3 2 VW8 CW24 50
1481 CHLORISTANY, ANORGANICKÉ, J.N. 5.1 O2 III 5.1 274 T1 TP33 SGAV TU3 3 VW8 CW24 50
1482 MANGANISTANY, ANORGANICKÉ, J.N. 5.1 O2 II 5.1 274

608
T3 TP33 SGAN TU3 2 CW24 50

1482 MANGANISTANY, ANORGANICKÉ, J.N. 5.1 O2 III 5.1 274
608

T1 TP33 SGAN TU3 3 CW24 50

1483 PEROXIDY, ANORGANICKÉ, J.N. 5.1 O2 II 5.1 274 T3 TP33 SGAN TU3 2 CW24 50
1483 PEROXIDY, ANORGANICKÉ, J.N. 5.1 O2 III 5.1 274 T1 TP33 SGAN TU3 3 CW24 50
1484 BROMI NAN DRASELNÝ 5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAV TU3 2 VW8 CW24 50
1485 CHLORE NAN DRASELNÝ 5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAV TU3 2 VW8 CW24 50
1486 DUSI NAN DRASELNÝ 5.1 O2 III 5.1 T1

BK1
BK2

TP33 SGAV TU3 3 VW8 CW24 50

1487 DUSI NAN DRASELNÝ A DUSITAN
SODNÝ, SM S

5.1 O2 II 5.1 607 T3 TP33 SGAV TU3 2 VW8 CW24 50

1488 DUSITAN DRASELNÝ 5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAV TU3 2 VW8 CW24 50
1489 CHLORISTAN DRASELNÝ 5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAV TU3 2 VW8 CW24 50
1490 MANGANISTAN DRASELNÝ 5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAN TU3 2 CW24 50
1491 PEROXID DRASELNÝ 5.1 O2 I 5.1 1 CW24 55
1492 PERSÍRAN DRASELNÝ 5.1 O2 III 5.1 T1 TP33 SGAV TU3 3 VW8 CW24 50
1493 DUSI NAN ST ÍBRNÝ 5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAV TU3 2 VW8 CW24 50
1494 BROMI NAN SODNÝ 5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAV TU3 2 VW8 CW24 50
1495 CHLORE NAN SODNÝ 5.1 O2 II 5.1 T1

BK1
BK2

TP33 SGAV TU3 2 VW8 CW24 50

1496 CHLORITAN SODNÝ 5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAN TU3 2 CW24 50
1498 DUSI NAN SODNÝ 5.1 O2 III 5.1 T1

BK1
BK2

TP33 SGAV TU3 3 VW8 CW24 50

1499 DUSI NAN SODNÝ A DUSI NAN DRA-
SELNÝ, SM S

5.1 O2 III 5.1 T1
BK1
BK2

TP33 SGAV TU3 3 VW8 CW24 50

1500 DUSITAN SODNÝ 5.1 OT2 III 5.1+6.1 T1 TP33 SGAN TU3 3 CW24
CW28

56

1502 CHLORISTAN SODNÝ 5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAV TU3 2 VW8 CW24 50
1503 MANGANISTAN SODNÝ 5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAN TU3 2 CW24 50
1504 PEROXID SODNÝ 5.1 O2 I 5.1 1 CW24 55
1505 PERSÍRAN SODNÝ 5.1 O2 III 5.1 T1 TP33 SGAV TU3 3 VW8 CW24 50
1506 CHLORE NAN STRONTNATÝ 5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAV TU3 2 VW8 CW24 50
1507 DUSI NAN STRONTNATÝ 5.1 O2 III 5.1 T1 TP33 SGAV TU3 3 VW8 CW24 50
1508 CHLORISTAN STRONTNATÝ 5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAV TU3 2 VW8 CW24 50
1509 PEROXID STRONTNATÝ 5.1 O2 II 5.1 T3 TP33 SGAN TU3 2 CW24 50
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3318 AMONIAK ( PAVEK), ROZTOK ve vod ,

s hustotou menší než 0,880 kg/l p i 15 °C,
s více než 50 % amoniaku ( pavku)

2 4TC 2.3+8
(+13)

23 T50
(M)

PxBH(M)  TU38
TE22
TM6

1 CW9
CW10

268

3319 NITROGLYCERIN, SM S, ZNECITLIV NÁ,
TUHÁ, J.N., s více než 2 % hm., ale nejvýše
10 % hm. nitroglycerinu

4.1 D II 4.1 272
274

ST(+) 2 40

3320 TETRAHYDRIDOBORITAN SODNÝ
A HYDROXID SODNÝ, ROZTOK, obsahující
nejvýše 12 % hm. tetrahydridoboritanu
sodného a nejvýše 40 % hm. hydroxidu
sodného

8 C5 II 8 T7 TP2 L4BN 2 80

3320 TETRAHYDRIDOBORITAN SODNÝ
A HYDROXID SODNÝ, ROZTOK, obsahující
nejvýše 12 % hm. tetrahydridoboritanu
sodného a nejvýše 40 % hm. hydroxidu
sodného

8 C5 III 8 T4 TP2 L4BN 3 80

3321 LÁTKA RADIOAKTIVNÍ, S NÍZKOU SPECI-
FICKOU AKTIVITOU (LSA-II), jiná než
št pná nebo vyjmutá št pná

7 7X 172
317

T5 TP4 L2,65CN
(+)

S2,65AN
(+)

TU36
TT7
TM7

0 CW33 70

3322 LÁTKA RADIOAKTIVNÍ, S NÍZKOU SPECI-
FICKOU AKTIVITOU (LSA-III), jiná než
št pná nebo vyjmutá št pná

7 7X 172
317

T5 TP4 L2,65CN
(+)

S2,65AN
(+)

TU36
TT7
TM7

0 CW33 70

3323 LÁTKA RADIOAKTIVNÍ, KUS TYPU C,
jiná než št pná nebo vyjmutá št pná

7 7X 172
318

0 CW33 70

3324 LÁTKA RADIOAKTIVNÍ, S NÍZKOU SPECI-
FICKOU AKTIVITOU (LSA-II), ŠT PNÁ

7 7X+7E 172 0 CW33 70

3325 LÁTKA RADIOAKTIVNÍ, S NÍZKOU SPECI-
FICKOU AKTIVITOU (LSA-III), ŠT PNÁ

7 7X+7E 172 0 CW33 70

3326 LÁTKA RADIOAKTIVNÍ, POVRCHOV
KONTAMINOVANÉ P EDM TY
(SCO-I nebo SCO-II), ŠT PNÉ

7 7X+7E 172 0 CW33 70

3327 LÁTKA RADIOAKTIVNÍ, KUS TYPU A,
ŠT PNÁ, jiné než zvláštní formy

7 7X+7E 172 0 CW33 70

3328 LÁTKA RADIOAKTIVNÍ, KUS TYPU B (U),
ŠT PNÁ

7 7X+7E 172 0 CW33 70

3329 LÁTKA RADIOAKTIVNÍ, KUS TYPU B (M),
ŠT PNÁ

7 7X+7E 172 0 CW33 70

3330 LÁTKA RADIOAKTIVNÍ, KUS TYPU C,
ŠT PNÁ

7 7X+7E 172 0 CW33 70

3331 LÁTKA RADIOAKTIVNÍ, P EPRAVOVANÁ
ZA ZVLÁŠTNÍCH PODMÍNEK, ŠT PNÁ

7 7X+7E 172 0 CW33 70

3332 LÁTKA RADIOAKTIVNÍ, KUS TYPU A,
ZVLÁŠTNÍ FORMY, jiné než št pná nebo
vyjmutá št pná

7 7X 172
317

0 CW33 70

3333 LÁTKA RADIOAKTIVNÍ, KUS TYPU A,
ZVLÁŠTNÍ FORMY, ŠT PNÁ

7 7X+7E 172 0 CW33 70

3334 Látka kapalná, která podléhá p edpis m
platným pro leteckou p epravu, j.n.

9 M11 volné

3335 Látka tuhá, která podléhá p edpis m platným
pro leteckou dopravu, j.n.

9 M11 volné

3336 THIOLY (merkaptany), KAPALNÉ, HO LA-
VÉ, J.N. nebo SM S THIOL  (merkaptan ),
KAPALNÁ, HO LAVÁ, J.N.

3 F1 I 3 274 T11 TP2 L1,5BN 1 33

3336 THIOLY (merkaptany), KAPALNÉ, HO LA-
VÉ, J.N. nebo SM S THIOL  (merkaptan ),
KAPALNÁ, HO LAVÁ, J.N. (tenze par p i 50
°C je vyšší než 110 kPa, ale nep esahuje 175
kPa)

3 F1 II 3 274
640C

T7 TP1 TP8
TP28

L1,5BN 2 33

3336 THIOLY (merkaptany), KAPALNÉ, HO LA-
VÉ, J.N. nebo SM S THIOL  (merkaptan ),
KAPALNÁ, HO LAVÁ, J.N. (tenze par p i
50 °C nep esáhne 110 kPa)

3 F1 II 3 274
640D

T7 TP1 TP8
TP28

LGBF 2 33

3336 THIOLY (merkaptany), KAPALNÉ, HO LA-
VÉ, J.N. nebo SM S THIOL  (merkaptan ),
KAPALNÁ, HO LAVÁ, J.N.

3 F1 III 3 274 T4 TP1
TP29

LGBF 3 30

3337 PLYN JAKO CHLADICÍ PROST EDEK
R 404A (pentafluorethan, 1,1,1-trifluorethan
a 1,1,1,2-tetrafluorethan, zeotropní sm s
s cca 44 % pentafluorethanu a 52 % 1,1,1-
trifluorethanu)

2 2A 2.2 (+13) T50
(M)

PxBN(M) TM6 3 CW9
CW10
CW36

20

3338 PLYN JAKO CHLADICÍ PROST EDEK
R 407A (difluormethan, pentafluorethan
a 1,1,1,2-tetrafluorethan, zeotropní sm s
s cca 20 % difluormethanu a 40 % pentafluo-
rethanu)

2 2A 2.2 (+13) T50
(M)

PxBN(M) TM6 3 CW9
CW10
CW36

20

3339 PLYN JAKO CHLADICÍ PROST EDEK
R 407B (difluormethan, pentafluorethan
a 1,1,1,2-tetrafluorethan, zeotropní sm s
s cca 10 % difluormethanu a 70 % pentafluo-
rethanu)

2 2A 2.2 (+13) T50
(M)

PxBN(M) TM6 3 CW9
CW10
CW36

20

3340 PLYN JAKO CHLADICÍ PROST EDEK
R 407C (difluormethan, pentafluorethan
a 1,1,1,2-tetrafluorethan, zeotropní sm s
s cca 23 % difluormethanu a 25 % pentafluo-
rethanu)

2 2A 2.2 (+13) T50
(M)

PxBN(M) TM6 3 CW9
CW10
CW36

20

3341 DIOXID THIOMO OVINY 4.2 S2 II 4.2 T3 TP33 SGAV 2 40
3341 DIOXID THIOMO OVINY 4.2 S2 III 4.2 T1 TP33 SGAV 3 40
3342 XANTHÁTY 4.2 S2 II 4.2 T3 TP33 SGAV 2 40
3342 XANTHÁTY 4.2 S2 III 4.2 T1 TP33 SGAV 3 40
3343 NITROGLYCERIN, SM S, ZNECITLIV NÁ,

KAPALNÁ, HO LAVÁ, J.N., s nejvýše 30 %
hm. nitroglycerinu

3 D 3 274
278

0 30/
33
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3344 PENTAERYTHRITOLTETRANITRÁT SM S,

ZNECITLIV NÁ, TUHÁ, J.N., s více než
10 % hm., ale nejvýše 20 % hm. PETN

4.1 D II 4.1 272
274

2 40

3345 PESTICID - DERIVÁT KYSELINY FENO-
XYOCTOVÉ, TUHÝ, TOXICKÝ

6.1 T7 I 6.1 61
648

T6 TP9
TP33

S10AH
L10CH

TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

66

3345 PESTICID - DERIVÁT KYSELINY FENO-
XYOCTOVÉ, TUHÝ, TOXICKÝ

6.1 T7 II 6.1 61
648

T3 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3345 PESTICID - DERIVÁT KYSELINY FENO-
XYOCTOVÉ, TUHÝ, TOXICKÝ

6.1 T7 III 6.1 61
648

T1 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 VW9 CW13
CW28
CW31

60

3346 PESTICID - DERIVÁT KYSELINY FENO-
XYOCTOVÉ, KAPALNÝ, HO LAVÝ, TO-
XICKÝ, s bodem vzplanutí nižším než 23 °C

3 FT2 I 3+6.1 61 T14 TP2
TP9

TP27

L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28

336

3346 PESTICID - DERIVÁT KYSELINY FENO-
XYOCTOVÉ, KAPALNÝ, HO LAVÝ, TO-
XICKÝ, s bodem vzplanutí nižším než 23 °C

3 FT2 II 3+6.1 61 T11 TP2
TP27

L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28

336

3347 PESTICID - DERIVÁT KYSELINY FENO-
XYOCTOVÉ, KAPALNÝ, TOXICKÝ, HO -
LAVÝ, s bodem vzplanutí 23 °C a vyšším

6.1 TF2 I 6.1+3 61 T14 TP2
TP9

TP27

L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

663

3347 PESTICID - DERIVÁT KYSELINY FENO-
XYOCTOVÉ, KAPALNÝ, TOXICKÝ, HO -
LAVÝ, s bodem vzplanutí 23 °C a vyšším

6.1 TF2 II 6.1+3 61 T11 TP2
TP27

L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

63

3347 PESTICID - DERIVÁT KYSELINY FENO-
XYOCTOVÉ, KAPALNÝ, TOXICKÝ, HO -
LAVÝ, s bodem vzplanutí 23 °C a vyšším

6.1 TF2 III 6.1+3 61 T7 TP2
TP28

L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

63

3348 PESTICID - DERIVÁT KYSELINY FENO-
XYOCTOVÉ, KAPALNÝ, TOXICKÝ

6.1 T6 I 6.1 61
648

T14 TP2
TP9

TP27

L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

66

3348 PESTICID - DERIVÁT KYSELINY FENO-
XYOCTOVÉ, KAPALNÝ, TOXICKÝ

6.1 T6 II 6.1 61
648

T11 TP2
TP27

L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3348 PESTICID - DERIVÁT KYSELINY FENO-
XYOCTOVÉ, KAPALNÝ, TOXICKÝ

6.1 T6 III 6.1 61
648

T7 TP2
TP28

L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3349 PESTICID - PYRETHROID, TUHÝ, TOXICKÝ 6.1 T7 I 6.1 61
648

T6 TP9
TP33

S10AH
L10CH

TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

66

3349 PESTICID - PYRETHROID, TUHÝ, TOXICKÝ 6.1 T7 II 6.1 61
648

T3 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3349 PESTICID - PYRETHROID, TUHÝ, TOXICKÝ 6.1 T7 III 6.1 61
648

T1 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 VW9 CW13
CW28
CW31

60

3350 PESTICID - PYRETHROID, KAPALNÝ,
HO LAVÝ, TOXICKÝ, s bodem vzplanutí
nižším než 23 °C

3 FT2 I 3+6.1 61 T14 TP2
TP9

TP27

L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28

336

3350 PESTICID - PYRETHROID, KAPALNÝ,
HO LAVÝ, TOXICKÝ, s bodem vzplanutí
nižším než 23 °C

3 FT2 II 3+6.1 61 T11 TP2
TP27

L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28

336

3351 PESTICID - PYRETHROID, KAPALNÝ,
TOXICKÝ, HO LAVÝ, s bodem vzplanutí
23 °C a vyšším

6.1 TF2 I 6.1+3 61 T14 TP2
TP9

TP27

L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

663

3351 PESTICID - PYRETHROID, KAPALNÝ,
TOXICKÝ, HO LAVÝ, s bodem vzplanutí
23 °C a vyšším

6.1 TF2 II 6.1+3 61 T11 TP2
TP27

L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

63

3351 PESTICID - PYRETHROID, KAPALNÝ,
TOXICKÝ, HO LAVÝ, s bodem vzplanutí
23 °C a vyšším

6.1 TF2 III 6.1+3 61 T7 TP2
TP28

L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

63

3352 PESTICID - PYRETHROID, KAPALNÝ,
TOXICKÝ

6.1 T6 I 6.1 61
648

T14 TP2
TP9

TP27

L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

66

3352 PESTICID - PYRETHROID, KAPALNÝ,
TOXICKÝ

6.1 T6 II 6.1 61
648

T11 TP2
TP27

L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3352 PESTICID - PYRETHROID, KAPALNÝ,
TOXICKÝ

6.1 T6 III 6.1 61
648

T7 TP2
TP28

L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3354 INSEKTICID, PLYNNÝ, HO LAVÝ, J.N. 2 2F 2.1 (+13) 274 (M) PxBN(M) TU38*
TE22*
TM6

2 CW9
CW10
CW36

23

3355 INSEKTICID, PLYNNÝ, TOXICKÝ, HO LA-
VÝ, J.N.

2 2TF 2.3+2.1
(+13)

274 (M) PxBH(M) TU6
TU38
TE22
TM6

1 CW9
CW10
CW36

263

3356 GENERÁTOR KYSLÍKOVÝ, CHEMICKÝ 5.1 O3 II 5.1 284 2 CW24 50
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3357 NITROGLYCERIN, SM S, ZNECITLIV NÁ,

KAPALNÁ, J.N., s nejvýše 30 % hm. nitrogly-
cerinu

3 D II 3 274
288

2 33

3358 CHLADÍRENSKÉ STROJE s ho lavým,
netoxickým, zkapaln ným plynem

2 6F 2.1 291 2 CW9 23

3359 ZAPLYNOVANÁ JEDNOTKA 9 M11 302
3360 Vlákna, rostlinného p vodu, suchá 4.1 F1 volné
3361 CHLORSILANY, TOXICKÉ, ŽÍRAVÉ, J.N. 6.1 TC1 II 6.1+8 274 T11 TP2

TP27
L4BH TU15

TE15
2 CW13

CW28
CW31

68

3362 CHLORSILANY, TOXICKÉ, ŽÍRAVÉ, HO -
LAVÉ, J.N.

6.1 TFC II 6.1+3+8 274 T11 TP2
TP27

L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

638

3363 Nebezpe né v ci ve strojích nebo nebezpe -
né v ci v p ístrojích

9 M11 volné [(viz také pododdíl 1.1.3.1 b)]

3364 TRINITROFENOL (KYSELINA PIKROVÁ),
vlh ený (á) nejmén  10 % hm. vody

4.1 D I 4.1 1 40

3365 TRINITROCHLORBENZEN (PIKRYLCHLO-
RID), vlh ený nejmén  10 % hm. vody

4.1 D I 4.1 1 40

3366 TRINITROTOLUEN (TNT), vlh ený nejmén
10 % hm. vody

4.1 D I 4.1 1 40

3367 TRINITROBENZEN, vlh ený, nejmén  10 %
hm. vody

4.1 D I 4.1 1 40

3368 KYSELINA TRINITROBENZOOVÁ, vlh ená
nejmén  10 % hm. vody

4.1 D I 4.1 1 40

3369 DINITRO-o-KRESOLÁT SODNÝ, VLH ENÝ
nejmén  10 % hm. vody

4.1 DT I 4.1+6.1 1 CW13
CW28

46

3370 DUSI NAN MO OVINY, vlh ený nejmén
10 % hm. vody

4.1 D I 4.1 1 40

3371 2-METHYLBUTANAL 3 F1 II 3 T4 TP1 LGBF 2 33
3373 VZORKY, DIAGNOSTICKÉ nebo VZORKY,

KLINICKÉ
6.2 I4 319 L4BH TU15

TU37
TE15

606

3374 ACETYLÉN, BEZ ROZPOUŠT DLA 2 2F 5.1 2 CW9
CW10
CW36

239

3375 DUSI NAN AMONNÝ, EMULZE nebo
SUSPENZE nebo GEL, meziprodukt p i
výrob  trhavin, kapalný

5.1 O1 II 5.1 309 T1 TP1
TP9

TP17
TP32

LGAV(+) TU3
TU12
TU26
TU39
TE10
TE23
TA1
TA3

2 CW24 50

3375 DUSI NAN AMONNÝ, EMULZE nebo
SUSPENZE nebo GEL, meziprodukt p i
výrob  trhavin, tuhý

5.1 O2 II 5.1 309 T1 TP1
TP9

TP17
TP32

LGAV(+) TU3
TU12
TU26
TU39
TE10
TE23
TA1
TA3

2 CW24 50

3376 4-NITROFENYHYDRAZIN, s nejmén  30 %
hm. vody

4.1 D I 4.1 1 40

3377 PERBORITAN SODNÝ, MONOHYDRÁT 5.1 O2 III 5.1 T1
BK1
BK2

TP33 SGAV TU3 3 VW8 CW24 50

3378 UHLI ITAN SODNÝ, PEROXYHYDRÁT 5.1 O2 II 5.1 T1
BK1
BK2

TP33 SGAV TU3 2 VW8 CW24 50

3378 UHLI ITAN SODNÝ, PEROXYHYDRÁT 5.1 O2 III 5.1 T1
BK1
BK2

TP33 SGAV TU3 3 VW8 CW24 50

3379 LÁTKA ZNECITLIV NÁ, VÝBUŠNÁ, KA-
PALNÁ, J.N.

3 D I 3 274
311

1 33

3380 LÁTKA ZNECITLIV NÁ, VÝBUŠNÁ, TUHÁ,
J.N.

4.1 D I 4.1 274
311

1 40

3381 LÁTKA TOXICKÁ P I VDECHOVÁNÍ,
KAPALNÁ, J.N., s inhala ní toxicitou nejvýše
200 ml/m3 a nasycenou koncentrací par
nejmén  500 LC50

6.1 T1 nebo
T4

I 6.1 274 T22 TP2
TP9

L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

66

3382 LÁTKA TOXICKÁ P I VDECHOVÁNÍ,
KAPALNÁ, J.N., s inhala ní toxicitou nejvýše
1000 ml/m3 a nasycenou koncentrací par
nejmén  10 LC50

6.1 T1 nebo
T4

I 6.1 274 T20 TP2
TP9

L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

66

3383 LÁTKA TOXICKÁ P I VDECHOVÁNÍ,
KAPALNÁ, HO LAVÁ, J.N., s inhala ní
toxicitou nejvýše
200 ml/m3 a nasycenou koncentrací par
nejmén  500 LC50

6.1 TF1 I 6.1+3 274 T22 TP2
TP9

L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

663

3384 LÁTKA TOXICKÁ P I VDECHOVÁNÍ,
KAPALNÁ, HO LAVÁ, J.N., s inhala ní
toxicitou nejvýše
1000 ml/m3 a nasycenou koncentrací par
nejmén  10 LC50

6.1 TF1 I 6.1+3 274 T20 TP2
TP9

L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

663

3385 LÁTKA TOXICKÁ P I VDECHOVÁNÍ,
KAPALNÁ, REAGUJÍCÍ S VODOU, J.N.,
s inhala ní toxicitou nejvýše 200 ml/m3

a nasycenou koncentrací par nejmén
500 LC50

6.1 TW1 I 6.1+4.3 274 T22 TP2
TP9

L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

623
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3386 LÁTKA TOXICKÁ P I VDECHOVÁNÍ,

KAPALNÁ, REAGUJÍCÍ S VODOU, J.N.,
s inhala ní toxicitou nejvýše 1000 ml/m3

a nasycenou koncentrací par nejmén
10 LC50

6.1 TW1 I 6.1+4.3 274 T20 TP2
TP9

L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

623

3387 LÁTKA TOXICKÁ P I VDECHOVÁNÍ,
KAPALNÁ, PODPORUJÍCÍ HO ENÍ, J.N.,
s inhala ní toxicitou nejvýše 200 ml/m3

a nasycenou koncentrací par nejmén
500 LC50

6.1 TO1 I 6.1+5.1 274 T22 TP2
TP9

L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

665

3388 LÁTKA TOXICKÁ P I VDECHOVÁNÍ,
KAPALNÁ, PODPORUJÍCÍ HO ENÍ, J.N.,
s inhala ní toxicitou nejvýše 1000 ml/m3

a nasycenou koncentrací par nejmén
10 LC50

6.1 TO1 I 6.1+5.1 274 T20 TP2
TP9

L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

665

3389 LÁTKA TOXICKÁ P I VDECHOVÁNÍ,
KAPALNÁ, ŽÍRAVÁ, J.N., s inhala ní toxici-
tou nejvýše 200 ml/m3 a nasycenou koncent-
rací par nejmén  500 LC50

6.1 TO1
nebo
TC3

I 6.1+8 274 T22 TP2
TP9

L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

668

3390 LÁTKA TOXICKÁ P I VDECHOVÁNÍ,
KAPALNÁ, ŽÍRAVÁ, J.N., s inhala ní toxici-
tou nejvýše 1000 ml/m3 a nasycenou kon-
centrací par nejmén  10 LC50

6.1 TO1
nebo
TC3

I 6.1+8 274 T20 TP2
TP9

L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

668

3391 SLOU ENINA ORGANOKOVOVÁ, TUHÁ,
PYROFORNÍ, J.N.

4.2 S5 I 4.2 274 T21 TP7
TP33

L21DH TU4
TU14
TU22
TU38
TC1
TE21
TE22
TM1

0 333

3392 SLOU ENINA ORGANOKOVOVÁ, KAPAL-
NÁ, PYROFORNÍ, J.N.

4.2 S5 I 4.2 274 T21 TP2
TP7

L21DH TU4
TU14
TU22
TU38
TC1
TE21
TE22
TM1

0 333

3393 SLOU ENINA ORGANOKOVOVÁ, TUHÁ,
PYROFORNÍ, REAGUJÍCÍ S VODOU, J.N.

4.2 SW I 4.2+4.3 274 T21 TP7
TP33

L21DH TU4
TU14
TU22
TU38
TC1
TE21
TE22
TM1

0 X333

3394 SLOU ENINA ORGANOKOVOVÁ, KAPAL-
NÁ, PYROFORNÍ, REAGUJÍCÍ S VODOU,
J.N.

4.2 SW I 4.2+4.3 274 T21 TP2
TP7

L21DH TU4
TU14
TU22
TU38
TC1
TE21
TE22
TM1

0 X333

3395 SLOU ENINA ORGANOKOVOVÁ, TUHÁ,
REAGUJÍCÍ S VODOU, J.N.

4.3 W2 I 4.3 274 T9 TP7
TP33

S10AN
L10DH

TU4
TU14
TU22
TU38
TE21
TE22
TM2

1 CW23 X423

3395 SLOU ENINA ORGANOKOVOVÁ, TUHÁ,
REAGUJÍCÍ S VODOU, J.N.

4.3 W2 II 4.3 274 T3 TP33 SGAN
L4DH

TU14
TE21
TM2

2 CW23 423

3395 SLOU ENINA ORGANOKOVOVÁ, TUHÁ,
REAGUJÍCÍ S VODOU, J.N.

4.3 W2 III 4.3 274 T1 TP33 SGAN
L4DH

TU14
TE21
TM2

3 CW23 423

3396 SLOU ENINA ORGANOKOVOVÁ, TUHÁ,
REAGUJÍCÍ S VODOU, HO LAVÁ, J.N.

4.3 WF2 I  4.3+4.1 274 T9 TP7
TP33

S10AN
L10DH

TU4
TU14
TU22
TU38*
TE21
TE22*
TM2

0 CW23 X423

3396 SLOU ENINA ORGANOKOVOVÁ, TUHÁ,
REAGUJÍCÍ S VODOU, HO LAVÁ, J.N.

4.3 WF2 II  4.3+4.1 274 T3 TP33 SGAN
L4DH

TU14
TE21
TM2

0 CW23 423

3396 SLOU ENINA ORGANOKOVOVÁ, TUHÁ,
REAGUJÍCÍ S VODOU, HO LAVÁ, J.N.

4.3 WF2 III  4.3+4.1 274 T1 TP33 SGAN
L4DH

TU14
TE21
TM2

0 CW23 423

3397 SLOU ENINA ORGANOKOVOVÁ, TUHÁ,
REAGUJÍCÍ S VODOU, SCHOPNÁ SAMO-
OH EVU, J.N.

4.3 WS I  4.3+4.2 274 T9 TP7
TP33

S10AN
L10DH

TU14
TU38*
TE21
TE22*
TM2

1 CW23 X423

3397 SLOU ENINA ORGANOKOVOVÁ, TUHÁ,
REAGUJÍCÍ S VODOU, SCHOPNÁ SAMO-
OH EVU, J.N.

4.3 WS II  4.3+4.2 274 T3 TP33 SGAN
L4DH

2 CW23 423

3397 SLOU ENINA ORGANOKOVOVÁ, TUHÁ,
REAGUJÍCÍ S VODOU, SCHOPNÁ SAMO-
OH EVU, J.N.

4.3 WS III  4.3+4.2 274 T1 TP33 SGAN
L4DH

3 CW23 423
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3398 SLOU ENINA ORGANOKOVOVÁ, KAPAL-

NÁ, REAGUJÍCÍ S VODOU, J.N.
4.3 W1 I 4.3 274 T13 TP2

TP7
 L10DH TU4

TU14
TU22
TU38*
TE21
TE22*
TM2

0 CW23 X323

3398 SLOU ENINA ORGANOKOVOVÁ, KAPAL-
NÁ, REAGUJÍCÍ S VODOU, J.N.

4.3 W1 II 4.3 274 T7 TP2
TP7

L4DH TU4
TE21
TM2

0 CW23 323

3398 SLOU ENINA ORGANOKOVOVÁ, KAPAL-
NÁ, REAGUJÍCÍ S VODOU, J.N.

4.3 W1 III 4.3 274 T7 TP2
TP7

L4DH TU4
TE21
TM2

0 CW23 323

3399 SLOU ENINA ORGANOKOVOVÁ, KAPAL-
NÁ, REAGUJÍCÍ S VODOU, HO LAVÁ, J.N.

4.3 WF1 I 4.3+3 274 T13 TP2
TP7

 L10DH TU4
TU14
TU22
TE21
TM2

0 CW23 X323

3399 SLOU ENINA ORGANOKOVOVÁ, KAPAL-
NÁ, REAGUJÍCÍ S VODOU, HO LAVÁ, J.N.

4.3 WF1 II 4.3+3 274 T7 TP2
TP7

L4DH TU4
TU14
TU22
TE21
TM2

0 CW23 323

3399 SLOU ENINA ORGANOKOVOVÁ, KAPAL-
NÁ, REAGUJÍCÍ S VODOU, HO LAVÁ, J.N.

4.3 WF1 III 4.3+3 274 T7 TP2
TP7

L4DH TU4
TE21
TM2

0 CW23 323

3400 SLOU ENINA ORGANOKOVOVÁ, TUHÁ,
SCHOPNÁ SAMOOH EVU, J.N.

4.2 S5 II 4.2 274 T3 TP33 SGAN
L4DH

2 40

3400 SLOU ENINA ORGANOKOVOVÁ, TUHÁ,
SCHOPNÁ SAMOOH EVU, J.N.

4.2 S5 III 4.2 274 T1 TP33 SGAN
L4DH

3 40

3401 AMALGAM ALKALICKÝCH KOV , TUHÝ 4.3 W2 I 4.3 182
274

T9 TP7
TP33

L10BN(+) TU1
TE5
TT3
TM2

1 CW23 X423

3402 AMALGAM KOV  ALKALICKÝCH ZEMIN,
TUHÝ

4.3 W2 I 4.3 183
274
506

T9 TP7
TP33

L10BN(+) TU1
TE5
TT3
TM2

1 CW23 X423

3403 SLITINY DRASLÍKU, KOVOVÉ, TUHÉ 4.3 W2 I 4.3 T9 TP7
TP33

L10BN(+) TU1
TE5
TT3
TM2

1 CW23 X423

3404 SLITINY DRASLÍKU A SODÍKU, TUHÉ 4.3 W2 I 4.3 T9 TP7
TP33

L10BN(+) TU1
TE5
TT3
TM2

1 CW23 X423

3405 CHLORE NAN BARNATÝ, ROZTOK 5.1 OT1 II 5.1
+6.1

T4 TP1 L4BN TU3 2 CW24
CW28

56

3405 CHLORE NAN BARNATÝ, ROZTOK 5.1 OT1 III 5.1
+6.1

T4 TP1 L4BV TU3 3 CW24
CW28

56

3406 CHLORISTAN BARNATÝ, ROZTOK 5.1 OT1 II 5.1
+6.1

T4 TP1 L4BN TU3 2 CW24
CW28

56

3406 CHLORISTAN BARNATÝ, ROZTOK 5.1 OT1 III 5.1
+6.1

T4 TP1 LGBV TU3 3 CW24
CW28

56

3407 CHLORE NANY A CHLORID HO E NATÝ,
SM S, ROZTOK

5.1 O1 II 5.1 T4 TP1 L4BN TU3 2 CW24 50

3407 CHLORE NANY A CHLORID HO E NATÝ,
SM S, ROZTOK

5.1 O1 III 5.1 T4 TP1 L4BV TU3 3 CW24 50

3408 CHLORISTAN OLOVNATÝ, ROZTOK 5.1 OT1 II 5.1
+6.1

T4 TP1 L4BN TU3 2 CW24
CW28

56

3408 CHLORISTAN OLOVNATÝ, ROZTOK 5.1 OT1 III 5.1
+6.1

T4 TP1 LGBV TU3 3 CW24
CW28

56

3409 CHLORNITROBENZENY, KAPALNÉ 6.1 T1 II 6.1 279 T7 TP2 L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3410 HYDROCHLORID 4-CHLOR-o-TOLUIDINU,
ROZTOK

6.1 T1 III 6.1 T4 TP1  L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3411 2-NAFTYLAMIN (beta-naftylamin), ROZTOK 6.1 T1 II 6.1 T7 TP2 L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3411 2-NAFTYLAMIN (beta-naftylamin), ROZTOK 6.1 T1 III 6.1 T7 TP2 L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3413 KYANID DRASELNÝ, ROZTOK 6.1 T4 I 6.1 T14 TP2 L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

66

3413 KYANID DRASELNÝ, ROZTOK 6.1 T4 II 6.1 T11 TP2
TP27

L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3413 KYANID DRASELNÝ, ROZTOK 6.1 T4 III 6.1 T7 TP2
TP28

L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3414 KYANID SODNÝ, ROZTOK 6.1 T4 I 6.1 T14 TP2 L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

66

3414 KYANID SODNÝ, ROZTOK 6.1 T4 II 6.1 T11 TP2
TP27

L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60
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3414 KYANID SODNÝ, ROZTOK 6.1 T4 III 6.1 T7 TP2

TP28
L4BH TU15

TE15
2 CW13

CW28
CW31

60

3415 FLUORID SODNÝ, ROZTOK 6.1 T4 III 6.1 T4 TP1 L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3416 CHLORACETOFENON, KAPALNÝ 6.1 T1 II 6.1 T7 TP2 L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3417 XYLYLBROMID, TUHÝ 6.1 T2 II 6.1 T3 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3418 2,4-TOLUYLENDIAMIN, ROZTOK 6.1 T1 III 6.1 T4 TP1 L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3419 FLUORID BORITÝ / KYSELINA OCTOVÁ,
KOMPLEX, TUHÝ

8 C4 II 8 T3 TP33 SGAH
L4BN

2 80

3420 FLUORID BORITÝ / KYSELINA PROPIO-
NOVÁ, KOMPLEX, TUHÝ

8 C4 II 8 T3 TP33 SGAH
L4BN

2 80

3421 HYDROGENFLUORID DRASELNÝ, ROZ-
TOK

8 CT1 II 8+6.1 T7 TP2 L4DH TU14
TE17
TE21
TT4

2 CW13
CW28

86

3421 HYDROGENFLUORID DRASELNÝ, ROZ-
TOK

8 CT1 III 8+6.1 T4 TP1 L4DH TU14
TE21

3 CW13
CW28

86

3422 FLUORID DRASELNÝ, ROZTOK 6.1 T4 III 6.1 T4 TP1 L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3423 TETRAMETHYLAMONIUM-HYDROXID,
TUHÝ

8 C8 II 8 T3 TP33 SGAN
L4BN

2 80

3424 AMMONIUMDINITRO-o-KRESOLÁT,
ROZTOK

6.1 T1 II 6.1 T7 TP2 L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3424 AMMONIUMDINITRO-o-KRESOLÁT,
ROZTOK

6.1 T1 III 6.1 T7 TP2 L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3425 KYSELINA BROMOCTOVÁ, TUHÁ 8 C4 II 8 T3 TP33 SGAN
L4BN

2 80

3426 AKRYLAMID, ROZTOK 6.1 T1 III 6.1 T4 TP1 L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3427 CHLORBENZYLCHLORIDY, TUHÉ 6.1 T2 III 6.1 T1 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 VW9 CW13
CW28
CW31

60

3428 3-CHLOR-4-METHYLFENYLISOKYANÁT,
TUHÝ

6.1 T2 II 6.1 T3 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3429 CHLORTOLUIDINY, KAPALNÉ 6.1 T1 III 6.1 T4 TP1 L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3430 XYLENOLY, KAPALNÉ 6.1 T1 II 6.1 T7 TP2 L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3431 NITROBENZOTRIFLUORIDY, TUHÉ 6.1 T2 II 6.1 T3 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3432 BIFENYLY POLYCHLOROVANÉ, TUHÉ 9 M2 II 9 305 T3 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

0 VW15 CW13
CW28
CW31

90

3433 ALKYLLITHIUM, TUHÉ 4.2 SW I 4.2
+4.3

274
320

T21 TP7
TP33

L21DH TU4
TU14
TU22
TU38
TC1
TE21
TE22
TM1

0 X333

3434 NITROKRESOLY, KAPALNÉ 6.1 T1 III 6.1 T4 TP1 L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3435 HYDROCHINON, ROZTOK 6.1 T1 III 6.1 T4 TP1 L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3436 HEXAFLUORACETON, HYDRÁT, TUHÝ 6.1 T2 II 6.1 T3 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3437 CHLORKRESOLY, TUHÉ 6.1 T2 II 6.1 T3 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3438 alfa-METHYLBENZYLALKOHOL, TUHÝ 6.1 T2 III 6.1 T1 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 VW9 CW13
CW28
CW31

60

3439 NITRILY, TOXICKÉ, TUHÉ, J.N. 6.1 T2 I 6.1 274 T6 TP9
TP33

S10AH
L10CH

TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

66

3439 NITRILY, TOXICKÉ, TUHÉ, J.N. 6.1 T2 II 6.1 274 T3 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3439 NITRILY, TOXICKÉ, TUHÉ, J.N. 6.1 T2 III 6.1 274 T1 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 VW9 CW13
CW28
CW31

60
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3440 SLOU ENINA SELENU, KAPALNÁ, J.N. 6.1 T4 I 6.1 274

563
T14 TP2

TP9
TP27

L10CH TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

66

3440 SLOU ENINA SELENU, KAPALNÁ, J.N. 6.1 T4 II 6.1 274
563

T11 TP2
TP27

L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3440 SLOU ENINA SELENU, KAPALNÁ, J.N. 6.1 T4 III 6.1 274
563

T7 TP1
TP28

L4BH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3441 CHLORDINITROBENZENY, TUHÉ 6.1 T2 II 6.1 279 T3 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3442 DICHLORANILÍNY, TUHÉ 6.1 T2 II 6.1 279 T3 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3443 DINITROBENZENY, TUHÉ 6.1 T2 II 6.1 T3 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3444 HYDROCHLORID NIKOTINU, TUHÝ 6.1 T2 II 6.1 43 T3 TP33 SGAH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3445 SÍRAN NIKOTINU, TUHÝ 6.1 T2 II 6.1 T3 TP33 SGAH TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3446 NITROTOLUENY, TUHÉ 6.1 T2 II 6.1 T3 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3447 NITROXYLENY, TUHÉ 6.1 T2 II 6.1 T3 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3448 LÁTKA PRO P ÍPRAVU SLZNÉHO PLYNU,
TUHÁ, J.N.

6.1 T2 I 6.1 274 T6 TP9
TP33

S10AH
L10CH

TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

66

3448 LÁTKA PRO P ÍPRAVU SLZNÉHO PLYNU,
TUHÁ, J.N.

6.1 T2 II 6.1 274 T3 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3449 BROMBENZYLKYANID, TUHÝ 6.1 T1 I 6.1 138 T6 TP33 S10AH
L10CH

TU15
TU38*
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

66

3450 DIFENYLCHLORARSIN, TUHÝ 6.1 T3 I 6.1 T6 TP33 S10AH
L10CH

TU15
TU38*
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

66

3451 TOLUIDINY, TUHÉ 6.1 T2 II 6.1 279 T3 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3452 XYLIDINY, TUHÉ 6.1 T2 II 6.1 T3 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3453 KYSELINA FOSFORE NÁ, TUHÁ 8 C2 III 8 T1 TP33 SGAV
L4BN

3 VW9 80

3454 DINITROTOLUENY, TUHÉ 6.1 T2 II 6.1 T3 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3455 KRESOLY, TUHÉ 6.1 TC2 II 6.1
+8

T3 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

68

3456 KYSELINA NITROSYLSÍROVÁ, TUHÁ 8 C2 II 8 T3 TP33 SGAN
L4BN

2 X80

3457 CHLORNITROTOLUENY, TUHÉ 6.1 T2 III 6.1 T1 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 VW9 CW13
CW28
CW31

60

3458 NITROANISOLY, TUHÉ 6.1 T2 III 6.1 279 T1 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 VW9 CW13
CW28
CW31

60

3459 NITROBROMBENZENY, TUHÉ 6.1 T2 III 6.1 T1 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 VW9 CW13
CW28
CW31

60

3460 N-ETHYLBENZYLTOLUIDIN, TUHÝ 6.1 T2 III 6.1 T1 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 VW9 CW13
CW28
CW31

60

3461 ALKYLALUMINIUMHALOGENIDY, TUHÉ 4.2 SW I 4.2
+4.3

274
320

T21 TP7
TP33

L21DH TU4
TU14
TU22
TU38
TC1
TE21
TE22
TM1

0 X333

3462 TOXINY, ZÍSKANÉ Z ŽIVÝCH ORGANISM ,
TUHÉ, J.N.

6.1 T2 I 6.1 210
274

T6 TP9
TP33

S10AH
L10CH

TU15
TU38*
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

66

3462 TOXINY, ZÍSKANÉ Z ŽIVÝCH ORGANISM ,
TUHÉ, J.N.

6.1 T2 II 6.1 210
274

T3 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3462 TOXINY, ZÍSKANÉ Z ŽIVÝCH ORGANISM ,
TUHÉ, J.N.

6.1 T2 III 6.1 210
274

T1 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 VW9 CW13
CW28
CW31

60
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3464 SLOU ENINA FOSFORU, ORGANICKÁ,

TOXICKÁ, TUHÁ, J.N.
6.1 T2 I 6.1 43

274
T6 TP9

TP33
S10AH
L10CH

TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

66

3464 SLOU ENINA FOSFORU, ORGANICKÁ,
TOXICKÁ, TUHÁ, J.N.

6.1 T2 II 6.1 43
274

T3 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3464 SLOU ENINA FOSFORU, ORGANICKÁ,
TOXICKÁ, TUHÁ, J.N.

6.1 T2 III 6.1 43
274

T1 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 VW9 CW13
CW28
CW31

60

3465 SLOU ENINA ARSENU, ORGANICKÁ,
TUHÁ, J.N.

6.1 T3 I 6.1 274 T6 TP9
TP33

S10AH
L10CH

TU14
TU15
TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

66

3465 SLOU ENINA ARSENU, ORGANICKÁ,
TUHÁ, J.N.

6.1 T3 II 6.1 274 T3 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3465 SLOU ENINA ARSENU, ORGANICKÁ,
TUHÁ, J.N.

6.1 T3 III 6.1 274 T1 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 VW9 CW13
CW28
CW31

60

3466 KARBONYLY KOV , TUHÉ, J.N. 6.1 T3 I 6.1 274
562

T6 TP9
TP33

S10AH
L10CH

TU14
TU15

 TU38*
TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

66

3466 KARBONYLY KOV , TUHÉ, J.N. 6.1 T3 II 6.1 274
562

T3 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3466 KARBONYLY KOV , TUHÉ, J.N. 6.1 T3 III 6.1 274
562

T1 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 VW9 CW13
CW28
CW31

60

3467 SLOU ENINA ORGANOKOVOVÁ, TOXIC-
KÁ, TUHÁ, J.N.

6.1 T3 I 6.1 274
562

T6 TP9
TP33

S10AH
L10CH

TU14
TU15

 TU38*
 TE21
TE22*

1 CW13
CW28
CW31

66

3467 SLOU ENINA ORGANOKOVOVÁ, TOXIC-
KÁ, TUHÁ, J.N.

6.1 T3 II 6.1 274
562

T3 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 CW13
CW28
CW31

60

3467 SLOU ENINA ORGANOKOVOVÁ, TOXIC-
KÁ, TUHÁ, J.N.

6.1 T3 III 6.1 274
562

T1 TP33 SGAH
L4BH

TU15
TE15

2 VW9 CW13
CW28
CW31

60

3468 VODÍK V METALHYDRIDOVÉM ZÁSOBNÍ-
KOVÉM SYSTÉMU

2 1F 2.1 321 2 CW9
CW10
CW36

23
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P epravní p ejímka / kontrolní innost p i p epravách
nebezpe ných v cí

Všeobecn

Každý železni ní dopravní podnik (dále jen „ŽDP“), který p ejímá nebezpe né v ci v míst  podeje
nebo od ŽDP, který podmínky této vyhlášky závazn  neuplat uje, p ezkouší, zda jsou spln ny
podmínky obsažené v následujícím bod  5.

Povinnost kontroly je omezena na kontrolu dodržení ustanovení ádu RID na základ údaj na
voze / kontejneru a v nákladních listech. P i této p íležitosti je t eba si všímat také zjevných závad
u cisteren a jejich vybavení. „Zjevné závady“ jsou takové, které jsou zjistitelné v rámci b žné kont-
roly.

Jestliže ŽDP p i provád né kontrole podle následujícího bodu 5. zjistí nedostatky, je povinen zajis-
tit, aby tyto byly p ed p edávkou zásilky odstran ny.

Silni ní vozidla a jejich nebezpe ný náklad p epravované v kombinované p eprav  silni ních vozi-
del nejsou v zásad  kontrolovány na shodu s ADR (dohoda o p eprav  nebezpe ných v cí po sil-
nici).

Pokud se zjistí, že podmínky uvád né v následujícím bodu 5. nebyly dodrženy, ohlásí se zjišt ná
nesrovnalost prost ednictvím tiskopisu „Hlášení RID“, který je zve ejn n dále. ŽDP, který závadu
zjistil je odpov dný za její odstran ní.

5. Kontroly
Dopravce, který p ejímá v míst  podeje nebezpe né v ci p ezkouší, zda
5.1 je zboží povoleno p epravovat podle RID nebo podle do asné odchylky dle oddílu 1.5.1 RID.
Za tím ú elem se zkontrolují údaje v nákladním list  a to:

 identifika ní íslo nebezpe nosti, pokud je podle pododdílu 5.3.2.1 ADR / RID nebo od-
stavce 5.4.1.1.9 RID p edepsáno umístit oranžové ozna ení (nebo tabuli);

 UN íslo, p ed nímž jsou uvedena písmena „UN“;
 oficiální pojmenování látky nebo p edm tu pro p epravu, pokud je p edepsáno podle ka-

pitoly 3.3 zvláštního ustanovení 61 nebo 274, dopln né o technický název,
 pro látky a p edm ty t ídy 1: klasifika ní kód uvedený v kapitole 3.2 tabulce A sloupci 3b

RID. Pokud jsou v kapitole 3.2 tabulce A sloupci 5 RID uvedena jiná ísla vzor  bezpe -
nostních zna ek než 1, 1.4, 1.5, 1.6, 13 a 15, musí být tato uvedena v závorce za klasifi-
ka ním kódem;

 pro radioaktivní látky t ídy 7: íslo t ídy 7;
 pro látky a p edm ty ostatních t íd: v kapitole 3.2 tabulce A sloupci 5 RID uvád ná ísla

vzor  bezpe nostních zna ek, krom  bezpe nostní zna ky pro posun vzoru 13. Pokud je
uvedeno více ísel vzor  bezpe nostních zna ek, pak je t eba ísla za první íslicí uvá-
d t do závorky. U látek a p edm t , u nichž v kapitole 3.2 tabulce A sloupci 5 RID není
uvád no žádné íslo vzoru bezpe nostní zna ky, je místo toho t eba uvést íslo t ídy
uvedené ve sloupci 3a;

 p ípadn , kde je to stanoveno, obalová skupina pro látku podle kapitoly 3.2 tabulky A
sloupce 4 RID, které mohou p edcházet písmena „OS“ (nap . OS II) nebo po áte ní pís-
mena odpovídající slov m „Obalová skupina“ v jazycích používaných podle odstavce
5.4.1.4.1 RID;

s údaji v Seznamu nebezpe ných v cí (viz kapitola 3.2, tabulka A RID), p ípadn  s do asnou od-
chylkou.
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U v cí t ídy 1 je mimo to t eba zkontrolovat, zda je uvedena hmotnost v kg každého jednotlivého
kusu, jakož i celková istá hmotnost výbušniny v kg.

P i p eprav  podle do asné odchylky dle oddílu 1.5.1 RID, pop . musí být uvedena odpovídající
poznámka dle této do asné odchylky , nap .: „P eprava podle zvláštního ujednání RID 1/2002“.
5.2

 zda je v nákladním list  sloupec "RID" ozna en k ížkem,

 zda jsou k nákladnímu listu p ipojeny p ílohy p edepsané dle RID (souhlas p íslušného
orgánu s p epravními podmínkami pro ur ité látky a p edm ty t íd 1, 4.1 a 5.2; odkazy
pro dopravce u látek t ídy 7);

 zda je p i p eprav  nebezpe ných v cí v p epravním et zci zahrnujícím námo ní nebo
leteckou p epravu, v nákladním list  uveden zápis: „P eprava podle 1.1.4.2.1“ a pop í-
pad  formulá  pro multimodální p epravu nebezpe ných v cí dle poznámky pod arou
odstavce 5.4.1.1.7 RID;

 zda je p i p eprav  vojenských zásilek, pro které platí odlišné podmínky, v nákladním
list  uveden záznam "Vojenská zásilka“;

 zda je p i p epravách výrobk  zábavné pyrotechniky UN ísel 0333, 0334, 0335, 0336
a 0337 v nákladním listu uveden zápis: „Klasifikace uznaná p íslušným orgánem ….“
(Stát zmín ný ve zvláštním ustanovení 645 v oddílu 3.3.1 RID).

5.3 Zda je u prázdných nevy išt ných:

 cisternových voz ,

 p emístitelných cisteren,

 cisternových kontejner ,

 MEGC,

 voz  a kontejner  pro v ci ve voln  loženém stavu,

 nádob na plyny o vnit ním objemu vyšším než 1000 litr ,

 bateriových voz , jakož i voz  s nevy išt nými prázdnými snímatelnými cisternami,

 cisternových vozidel, vozidel se snímatelnými cisternami a bateriových vozidel
uveden záznam (nap .: „PRÁZDNÝ CISTERNOVÝ V Z") a je-li tento dopln n údajem "POSLEDNÍ
NÁKLAD", jakož i údaji dle oddílu 5.1 této vyhlášky pro posledn  naloženou v c [nap .:
„POSLEDNÍ NÁKLAD: 663, UN 1098 ALLYLALKOHOL, 6.1 (3), I"].

5.4 Zda je p i p eprav  ložených cisternových voz  / cisternových kontejner  s hluboce zchlaze-
nými zkapaln nými plyny t ídy 2, (identifika ních ísel nebezpe nosti 22, 223 a 225) uvede-
no p edepsané prohlášení o pojistných ventilech [viz odstavec 5.4.1.2.2 d) RID] a byla uza-
v ena dohoda o podmínkách p epravy (oddíl 7.5.11 RID, zvláštní ustanovení CW 30); pláno-
vaný p íjezd k p íjemci musí být d ív jší, než je údaj o otev ení ventil  uvedený v nákladním
listu.

5.5 Vozy a náklad jsou prosty viditelných závad:

 u cisteren je t eba zvlášt  dbát na net snosti, trhliny, jakož i chyb jící sou ásti a nedo-
statky ve funkci sou ástí výstroje; sklopné tabule musí být zajišt ny proti neúmyslnému
p eklopení nebo ztrát ;

 u cisternových a bateriových voz , voz  se snímatelnými cisternami, p emístitelných cis-
teren, cisternových kontejner  a MEGC nesmí být p ekro eno datum p íští zkoušky.

Aby k tomuto zjišt ní kontrolující pracovník dosp l, musí jít podél obou stran vozu.
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5.6 Zda jsou
  na velkých kontejnerech, vým nných nástavbách (vým nných nádobách), MEGC, cis-

ternových kontejnerech nebo p emístitelných cisternách,

 na vozech pro p epravu ve voln  loženém stavu, cisternových vozech, bateriových vo-
zech, vozech se snímatelnými cisternami a vozech, v nichž jsou p epravovány pouze ku-
sy,

 na cisternových vozidlech, vozidlech se snímatelnými cisternami a bateriových vozidlech
umíst ny p edepsané velké bezpe nostní zna ky a p íp. bezpe nostní zna ky pro posun a

 cisternové vozy, cisternové kontejnery, p emístitelné cisterny,

 speciální vozy nebo speciální velké kontejnery,

 zvláš  za ízené vozy nebo velké kontejnery,

v nichž je p epravována "UN 3257 LÁTKA ZAH ÁTÁ, KAPALNÁ , J.N." a „UN 3258 LÁTKA ZAH ÁTÁ,
TUHÁ, J.N." t ídy 9, jsou ozna eny ozna ením vyobrazeným v oddíle 5.3.3 RID.
U p eprav zkapaln ných, hluboce zchlazených zkapaln ných, nebo rozpušt ných plyn  t ídy 2, je-
li na cisternovém voze oranžový pruh.
Aby k tomuto zjišt ní kontrolující dosp l, musí jít podél obou stran vozu.
5.7 Na ložených a na nevy išt ných, neodplyn ných a nedekontaminovaných prázdných cister-

nových vozech, bateriových vozech, vozech s odnímatelnými cisternami,
 na ložených a na nevy išt ných, neodplyn ných a nedekontaminovaných prázdných

cisternových kontejnerech, p emístitelných cisternách nebo MEGC;

 na ložených a na nevy išt ných a nedekontaminovaných prázdných vozech, velkých
a malých kontejnerech pro v ci ve voln  loženém stavu,

 na ložených a na nevy išt ných, neodplyn ných a nedekontaminovaných prázdných
cisternových vozidlech, vozidlech se snímatelnými cisternami a bateriových vozidlech,

 na vozech nebo kontejnerech, v nichž byly p epravovány balené radioaktivní látky jedno-
ho jediného UN ísla za výlu ného použití a bez dalších nebezpe ných v cí

jsou-li oranžová ozna ení podle oddílu 5.3.2 RID a zda identifika ní íslo nebezpe nosti, ja-
kož i UN íslo odpovídají údaj m o v cech uvedených v nákladním list .

5.8 P i p eprav  plyn  t ídy 2 v cisternových vozech odpovídá-li rastr s p ípustnými ložnými
hmotnostmi, v etn  oficiálního pojmenování p epravované nebezpe né v ci (provedení vo-
zovou nebo sklopnou tabulí na obou stranách vozu) a toto souhlasí s p edepsaným pojme-
nováním v nákladním list .

5.9 Zda vozy nejsou p etíženy; zde je t eba vycházet z hmotnosti uvád né v nákladním list .
5.10 Zda cisternové vozy s plyny t ídy 2 nejsou p epln ny; zde je t eba vycházet z hmotnosti uvá-

d né v nákladním list  dle odstavce 5.4.1.2.2.c) RID.
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Informa ní list je p evzat v doslovném zn ní z roku 2004, proto pojmy platné pro p epravu nebez-
pe ných v cí neodpovídají vždy sou asnému stavu po 1. 1. 2005 – pozn. autora

.j. 2224/04-12/1-Ba  V Praze dne 4. 10. 2004

Informa ní list  O12 pro práci vozmistr . 1/2004

Pravidla pro zacházení s vozem ur eným pro p epravu nebezpe ných v cí
P i posuzování p epravní a technické zp sobilosti cisternových voz  v provozu vznikají rozpory ve
výkladu platného ádu pro mezinárodní železni ní p epravu nebezpe ných v cí (dále jen „RID“)
a úmluvy RIV s výnosem .j. 2-2637/98-DÚ a vyhláškou MD . 100/1995 Sb. 
K odstran ní uvedených rozpor  vydávám následující opat ení:
1.P eprava prázdných nevy išt ných cisteren, které nevyhovují n kterým ustanovením RID (nap í-
klad jsou net sné nebo nejdou uzav ít).
Cisterny mají velké nálepky (Placards) a oranžové ozna ení (podle kapitoly 5.2 a 5.3 RID).
Dojde-li p i vyprázdn ní cisteren nebo p i jiné manipulaci k závad  v t snosti (nap . net sné ventily
po vyprázdn ní cisterny) a nelze zjišt né závady odstranit nebo provést požadovanou opravu nebo
vy išt ní cisterny v míst , je nutno zajistit jejich p epravu do místa nejbližší vhodné opravny k opra-
v  nebo istící stanice k vy išt ní.
Nevy išt né prázdné cisterny, které takto nevyhovují ustanovením RID, mají být p i p eprav
k nezbytnému vy išt ní nebo oprav  dopraveny p i dodržení dostate né bezpe nosti. Tou se ro-
zumí p ijmutí vhodných opat ení, která zaru ují odpovídající rovnocennou bezpe nost a zabra ují
nekontrolovanému úniku obsahu. Tato opat ení stanovuje HZS D na základ  výzvy p íslušných
zam stnanc  ve smyslu p edpisu D M32.
Vozmistr v t chto p ípadech provede polepení vozu nálepkou D 735 1 5325 a nahlásí závadu do
ŽST. Po obdržení písemné nebo e-mail informace od ŽST o zajišt ní vhodných opat ení provede
p elepení vozu k oprav  nálepkou D 735 1 5320 nebo, bude-li se jednat o v z cizího železni ního
podniku (CŽP), nálepkou 735 1 5334 podle dispozic ŽST.
RID stanovuje postup pro tento p ípad v ustanovení: 4.3.2.4.3 „Nejsou-li nevy išt né prázdné cis-
terny (p íp. bateriové vozy a MEGC) uzav eny tak t sn  jako v napln ném stavu a nemohou-li být
dodržena ustanovení RlD, pak musí být p epraveny do nejbližšího vhodného místa, za dostate -
ných bezpe nostních opat ení p i p eprav , kde m že být provedeno vy išt ní nebo oprava. Za
dostate nou bezpe nost p i p eprav  se považuje, pokud jsou u in na odpovídající opat ení, která
zabezpe í bezpe nost odpovídající ustanovením RlD a zabra ující nekontrolovatelnému úniku
nebezpe ných v cí“.

2. Nevy išt né prázdné cisterny, které jsou ádn  uzav eny a ut sn ny tak jako v napln -
ném stavu, ale mají uplynutou lh tu pro zkoušky podle odstavc  6.8.2.4.2. a 6.8.2.4.3
Cisterny mají velké nálepky (Placards) a oranžové ozna ení (podle kapitoly 5.2 a 5.3 RID). Takové
vozy je možno p epravit bez zvláštních opat ení do místa opravy respektive vy išt ní.
Vozmistr v t chto p ípadech v PPS p evezme v z polepený nálepkou vzoru K – D 735 1 5334 dle
RIV l.30.8. Ve vnitrostátním provozu je postup stejný, ale v z se polepí nálepkou 735 1 5320.
RID stanovuje postup pro tento p ípad v ustanovení: 4.3.2.4.4 „Nevy išt né prázdné cisterny
(p íp.a snímatelné cisterny, bateriové vozy, cisternové kontejnery, nádržkové vým nné nástavby
(p emístitelné nádoby) a MEGC) dále jen cisterny, se sm jí p epravovat i po uplynutí lh t pro
zkoušky podle odstavc  6.8.2.4.2 a 6.8.2.4.3, aby mohly být dopraveny ke zkoušce“.
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3. Výklad odstavce 1.4.2.2.4 RID.
Je-li b hem cesty zjišt na závada, která by mohla ohrozit bezpe nost p epravy, pak se musí zásilka
pokud možno co nejrychleji zadržet s ohledem na požadavky bezpe nosti provozu, bezpe ného od-
stavení zásilky a ve ejné bezpe nosti.
Pokud se jedná o únik látky postupuje vozmistr podle D M32 kapitola VIII.: Zam stnanec D, který
zjistil jakýkoliv únik látky z kolejových vozidel v železni ní stanici, resp. v prostoru nakládky a vykládky
nebezpe ných látek, nebo na železni ní dopravní cest  nebo je na tuto skute nost upozorn n cizí
osobou, vyrozumí neprodlen  o uvedené skute nosti výprav ího stanice, resp. vedoucího sm ny.
Ten tuto skute nost oznámí: a) opera nímu st edisku místn  p íslušné JPO HZS D, do jejíhož zá-
sahového obvodu OS, resp.tra ový úsek pat í, b) vedoucímu dispe erovi – vedoucímu sm ny, c)
svému nad ízenému.
Další postup s vozem je již ve smyslu D M32 l. 33 (po novelizaci l.44): Zjistí-li se za p epravy, že z
cisternového vozu, snímatelné cisterny, nádržkového kontejneru, nádržkové vým nné nástavby
(p emístitelné nádrže), bateriového vozu, nebo více lánkového kontejneru na plyn (MEGC) /dále jen
cisterna/, napln ného nebezpe nou látkou obsah uniká, musí být cisterna vždy p e erpána, pokud
nelze cisternu ihned bezpe n  a spolehliv  opravit. O p e erpání obsahu cisterny rozhodne velitel
zásahu p íslušné JPO HZS D nebo JPO HZS kraje. O p e erpání obsahu cisterny m že, v p ípad
technické závady na cistern , rozhodnout i pracovník DKV (vozmistr). P e erpání cisterny provede
JPO HZS D. Na požádání velitele zásahu JPO HZS D, nebo pov eného ekologa zajistí dispe er-
ský aparát D p ednostní dopravu a p ístavbu náhradní cisterny na ur ené místo.
Záv r opat ení podle D M32 l.67. Po ukon ení zásahu p edá velitel zásahu p íslušné JPO HZS

D písemnou formou informace o stavu události /míst  zásahu/: pov enému ekologovi, p i úniku v
obvodu UŽST – vedoucímu zam stnanci ve služb  (výprav ímu), p i úniku na železni ní dopravní
cest  – zástupci SDC, p i úniku v obvodu DKV – službu konajícímu strojmistrovi. Tito zam stnanci
zajistí p edání písemné informace vedoucímu své OS. V p ípad  úniku nebezpe ných v cí podle
RID, p edá velitel zásahu písemnou informaci rovn ž místn  p íslušnému bezpe nostnímu poradci.
Tato písemná zpráva popisuje výchozí situaci, provedená opat ení, rozsah provedených prací
a situaci v dob  p edání. Nejedná se o dokumentaci dle lánku 68.
Pokud se jedná o jiná porušení RID než je únik p epravované látky, vyrozumí vozmistr p íslušnou
ŽST o závad  vozu. V p ípadech nutného souhlasu k další p eprav  od p íslušného orgánu a projed-
návání závad v p eprav  dle RID postupuje ŽST dle vlastních sm rnic.
Po obdržení písemné nebo e-mail informace od ŽST o zajišt ní vhodných opat ení nebo souhlasu
p íslušného orgánu, v etn  podmínek pro p epravu (podmínky, souhlas p íslušného orgánu musí být
p ipojen k nákladnímu listu), provede vozmistr polepení vozu k oprav  nálepkou D 735 1 5320 nebo
bude-li se jednat o v z CŽP, nálepkou 735 1 5334 podle dispozic ŽST. Polepení se provede p ípadn
i dalšími nálepkami podle stanovených podmínek pro p epravu. U technických závad, které nespadají
do RID se postupuje podle b žných postup  dle p edpisu D V62.
Odstavec 1.4.2.2.4 RID: „Pokud je b hem cesty zjišt na závada, která by mohla ohrozit bezpe nost
p epravy, pak se musí zásilka pokud možno co nejrychleji zadržet s ohledem na požadavky bezpe -
nosti provozu, bezpe ného odstavení zásilky a ve ejné bezpe nosti. V p eprav  lze pokra ovat až
tehdy, když jsou p edpisy spln ny. P íslušný(-é) orgán(-y) pro zbytek cesty m že (mohou) vydat po-
volení pro pokra ování p epravy.
Pokud nem že být dosaženo spln ní požadavk  a není schváleno pokra ování v p eprav  pro zby-
tek cesty, p íslušný(é) orgán(y) musí dopravci poskytnou nezbytnou administrativní podporu. Totéž
se vztahuje na p ípad, kdy dopravce informuje tento (tyto) p íslušný(é) orgán(y), že nebezpe ná po-
vaha p epravovaných v cí mu nebyla odesilatelem oznámena, a že si p eje, aby v souladu s právním
p edpisem vztahujícím se zejména na p epravní smlouvu, byly v ci vyloženy, zni eny nebo zne-
škodn ny“.
Ministerstvo dopravy je ve smyslu ustanovení RID v eské republice p íslušným orgánem pro celý
RID, pokud n které pravomoci nedelegovalo na jiné organizace.. Pro informaci proto vydává seznam
p íslušných orgán , který je k dispozici na internetových stránkách MD R. V uvedeném p ípad  pro
napl ování ustanovení odstavce 1.4.2.2.4 je p íslušným orgánem samo MD R.
Postup u D, a.s. je ešen výnosem j. 304/2004-O 21 z 12. února 2004.
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4. P eprava prázdných vy išt ných cisteren s propadlou zkouškou nádoby.
Cisterny nemají velké nálepky (Placards), ani oranžové ozna ení (podle kapitoly 5.2 a 5.3 RID), ale
mají propadlou lh tu pro ozna ení p íští zkoušky /m síc, rok/ nádoby podle odstavce 6.8.2.5.2 RID
a nemají zakryto nebo odstran no ozna ení na obou stranách vozu s údaji o látkách povolených
k p eprav .
Vozmistr postupuje takto:
Cisterna s propadlou zkouškou nádoby jedoucí prázdná a ve vy išt ném stavu dle lánku 30.8 RIV
se v PPS p ebírá bez omezení. Ve vnitrostátní p eprav  je postup stejný. Vozmistr se k takovému
vozu chová jako k vozu pro p epravu bezpe ných v cí.

5. P eprava ložených cisteren se zbožím, které není nebezpe nou v cí, ale cisterny mají
uplynulou lh tu pro zkoušky nádoby podle odstavc  6.8.2.4.2 a 6.8.2.4.3 RID, nebo nemají
p íští zkoušku nádoby ozna enu.
Cisterny nemají velké nálepky (Placards), ani oranžové ozna ení (podle kapitoly 5.2 a 5.3 RID),
mají zakryto nebo odstran no ozna ení na obou stranách vozu s údaji o látkách povolených
k p eprav , nemají ozna ení p íští zkoušky /m síc, rok/ nádoby podle odstavce 6.8.2.5.2 RID
a nebo je již datum p íští zkoušky nádoby propadlé. Jedná se o p epravu s cisternou, která již není
ur ena pro p epravu nebezpe ných v cí podle RID nebo nikdy k tomuto nebyla ur ena.
Vozmistr v t chto p ípadech neprovádí kontrolu termínu budoucí zkoušky nádoby ani p ítomnost
štítku nádoby dle l. 6.8.2.5.1 RID. K cistern  se zachová vždy jako k b žné cistern  pro p epravy
zboží které není nebezpe nou v cí dle RID.

6. P eprava ložených cisteren D nebo za azených u D s v cmi, které nepodléhají RID.
Cisterny, které mají ozna ení p íští zkoušky /m síc, rok/ nádoby podle odstavce 6.8.2.5.2 RID
s propadlou lh tou zkoušky, nemají zakryto nebo odstran no ozna ení na obou stranách vozu
s údaji o látkách povolených k p eprav , nemají znehodnocený výrobní štítek nádoby, je nutno
považovat za cisterny ur ené pro p epravu dle RID i p i p eprav  v cí, které RID nepodléhají. Voz-
mistr provede polepení vozu nálepkou D 735 1 5320 nebo nálepkou vzoru K D 735 1 5334
a informuje ŽST o závad : „Provozování tlakové nádoby bez platné zkoušky v rozporu s vyhláškou
MD . 100/1995 Sb.
Stejn  postupuje v PPS p i p evzetí vozu D nebo za azeného na D do R. ŽST závadu projed-
ná s vlastníkem vozu a závadu v nakládce projedná s p íslušnou ŽST kde byl v z naložen.

7. P eprava ložené cisterny nebezpe nými v cmi podle RID s propadlou zkouškou nádoby.
Cisterny mají velké nálepky (Placards) a oranžové ozna ení (podle kapitoly 5.2 a 5.3 RID), mají
ozna ení na obou stranách vozu s údaji o látkách povolených k p eprav , mají ozna ení p íští
zkoušky /m síc, rok/ nádoby podle odstavce 6.8.2.5.2 RID, ale s propadlou lh tou zkoušky.
Taková p eprava není povolena a jedná se o hrubé porušení RID. Vozmistr v z v PPS odmítne
podle l. 30.8. RIV. Ve vnitrozemí polepí v z podle l.6.5.2.3 p ílohy XII. RIV a postupuje podle
bodu 3. tohoto opat ení.

8. P eprava cisterny ur ené pro p epravu bezpe ných v cí nepodléhajících RID ložené ne-
bezpe nými v cmi, které se musí p epravovat podle RID.
Cisterny mají velké nálepky (Placards) a oranžové ozna ení (podle kapitoly 5.2 a 5.3 RID), ale
nemají ozna ení termínu budoucí zkoušky nádoby, nemají ani štítek nádoby podle odstavce
6.8.2.5.1 RID nebo ho mají znehodnocen. Na cistern  je nápis „Jen pro bezpe né zboží“ atd.
Taková p eprava není povolena a jedná se o hrubé porušení RID naložením cisterny, která nespl-

uje podmínky RID nebezpe nými v cmi.
Vozmistr v z v PPS odmítne podle l. 30.8. RIV. Ve vnitrozemí polepí v z podle l.6.5.2.3 p ílohy
XII. RIV a postupuje podle bodu 3. tohoto opat ení.
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Záv r:
Informace o vy azení vozu, které se p edkládají ur enému zam stnanci ŽST, musí být uvedeny
v ur ené evidenci vozmistr  dle p edpisu D V1 v tomto len ní:
– jméno zam stnance p íslušné ŽST,
– hodina p edání informace.
Vydáním tohoto opat ení ruším ást bodu 4.2.: „Pro p ípad zjišt ní p epravy loženého RID vozu
…………. ve smyslu p íslušných p edpis “ v informa ním listu  O12 pro práci vozmistra
. 01/2003 .j. 38/03-12/1-Ba ze dne 9. 9. 2003.

Odvolávky na zn ní text  v kmenovém p edpisu M32 a na ísla odstavc  RID jsou platné jen do
p ípadného vydání jejich zm ny v kmenovém p edpisu nebo RID.
Ú innost tohoto opat ení stanovuji od 1. 11. 2004
P íloha: Tabulka postup  vozmistra

editel odboru kolejových vozidel
Ing. Rostislav Novák v. r. 

Rozd lovník:
Všem VP DKV
Všem  OP
O11
O21
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P íloha k .j. 2224/04-12/1-Ba  Tabulka postup  vozmistra
Postup vozmistrabod Stav vozu

V PPS V ostatním provozu
1 Net sná p edávaná k p epra-

v  po p eprav  nebezpe ných
v cí

Nep evzít pokud není projed-
náno jako mimo ádná zásilka
do opravy.

Polepit D 735 1 5325 a na-
hlásit do ŽST. Po obdržení
dispozic ze ŽST, zajistit p e-
lepení vozu D 735 1 5320
nebo D 735 1 5334.

2 Po p eprav  nebezpe ných
v cí má propadlou zkouška
nádoby

V z p evzít polepený nálep-
kou vzor K ( D 735 1 5334)
podle l. 30.8 RIV.

V z polepit D 735 1 5320.

3 S nebezpe nými v cmi se
závadou na cest , která ohro-
žuje bezpe nost.

Nep evzít podle l. 30.8 RIV. Vozmistr upozorní ŽST na
závadu a v z polepí dle dis-
pozic ŽST zásadn

D 735 1 5325. Další postup
podle havarijního plánu ŽST
nebo podle písemných dispo-
zic ŽST a daných podmínek
pro další p epravu.

4 Prázdný vy išt ný s propad-
lou zkouškou nádoby.

P evzít dle 30.8 RIV bez
omezení.

Bez omezení .

5
Ložený bezpe nou v cí, má
zakryto nebo odstran no
ozna ení na obou stranách
vozu s údaji o látkách povole-
ných k p eprav , nemá ozna-
ení p íští zkoušky /m síc,

rok/ nádoby podle odstavce
6.8.2.5.2 RID.

P evzít dle 30.8 RIV bez
omezení nejedná se o p e-
pravu dle ádu RID, nekont-
roluje se štítek ani budoucí
as prohlídky.

Stejný postup jako v PPS

6 Ložený bezpe nou v cí (pat í
D nebo za azené na D),

má ozna ení p íští zkoušky
/m síc, rok/ nádoby
s propadlou lh tou zkoušky,
nemá zakryto nebo odstran -
no ozna ení na obou stra-
nách vozu s údaji o látkách
povolených k p eprav , mají
neznehodnocený výrobní
štítek nádoby

Vozy je nutno považovat za
cisterny ur ené pro p epravu
látek dle RID i p i p eprav
v cí, které nepodléhají ádu
RID. Vozmistr provede pole-
pení vozu nálepkou D
735 1 5320 nebo nálepkou
vzoru K D 735 1 5334
a informuje ŽST o závad :
„Provozování tlakové nádoby
bez platné zkoušky v rozporu
s vyhláškou MD . 100/1995
Sb. Stejn  postupuje v PPS
p i p evzetí vozu D nebo
za azeného na D do R.
ŽST závadu projedná
s vlastníkem vozu a závadu
v nakládce projedná
s p íslušnou ŽST kde byl v z
naložen.

7 S nebezpe nou v cí, ale s
propadlou zkouškou nádoby.

Nep evzít podle l. 30.8 RIV V z polepit D 735 1 5325 –
„nebezpe ná v c naložena do
neprovozuschopného vozu
pro p epravu dle RID“ a záva-
du oznámit ŽST k projednání.
Dále postupovat podle pí-
semných dispozic ŽST podle
odstavce 1.4.2.2.4 RID.
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Postup vozmistrabod Stav vozu
V PPS V ostatním provozu

8 S nebezpe nou v cí, ale cis-
terna nemá datum p íští
zkoušky nádoby nebo má
propadlou lh tu zkoušky ná-
doby na štítku nebo nemá ani
štítek.

Nep evzít podle l. 30.8 RIV V z polepit D 735 1 5325 –
„nebezpe ná v c naložena do
nevhodného vozu pro p epra-
vu dle RID“ a závadu oznámit
ŽST k projednání. Dále po-
stupovat podle písemných
dispozic ŽST podle odstavce
1.4.2.2.4 RID.

Komentá :
S nebezpe nou v cí = cisterna se zbožím dle RID má velké nálepky (Pla-

cards) a oranžové ozna ení (podle kapitoly 5.2 a 5.3
RID)

Po p eprav  nebezpe ných v cí = cisterna prázdná nevy išt ná má velké nálepky (Pla-
cards) a oranžové ozna ení (podle kapitoly 5.2 a 5.3
RID).

Prázdná vy išt ná = cisterna je prázdná vy išt ná nemá velké nálepky (Pla-
cards) a oranžové ozna ení (podle kapitoly 5.2 a 5.3
RID).

Naložená bezpe nou v cí = cisterna je ložená zbožím nepodléhajícím RID nemá
velké nálepky (Placards) a oranžové ozna ení (podle
kapitoly 5.2 a 5.3 RID).
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P ednostní / Mit Priorität 

Hlášení RID / RID Meldung íslo: ……
(1) ŽDP, který závadu zjistil /

Feststellendes EVU

(2) Odesílací ŽDP / Versand-
EVU

(3) ŽDP, který m l dodržení
požadavk  zkontrolovat /
EVU, das die Einhaltung
der Bestimmungen zu
prüfen hatte

(4) Údaje o zásilce /
Angaben zur Sendung

(viz p íloha C nebo fotokopie nákladního listu / siehe Anlage C
oder Frachtbriefkopie)

(5) Dopravní jednotka /
Transporteinheit

(V z / dopravní jednotka íslo / Wagen-/ LE-Nummer)

(6) Druhy chyb / Fehlerarten

( ísla chyb dle p ílohy E / Fehlernummern gemäß Anlage E)

(7) Poznámky / další chyby /
Bemerkungen / weitere
Fehler

(8) P ijatá opat ení /
Getroffene Maßnahmen

(9) Závady zjišt ny kým /
Mängel festgestellt durch

(Jméno a adresa organiza ní jednotky / Name und Anschrift
der Organisationseinheit)

(Datum a jméno / Datum, Name)

(10) P ílohy / Anlagen
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P íloha 1 k Hlášení RID

A. Údaje o zásilce

Datum odeslání: .......................................................................................................................
Stanice odesílací: .....................................................................................................................
Stanice ur ení: .........................................................................................................................
Odesílatel: ................................................................................................................................
P íjemce: ..................................................................................................................................
Hmotnost zboží: .......................................................................................................................

B. RID údaje v nákladním list
..................................................................................................................................................
..................................................................................................................................................
..................................................................................................................................................
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Pokyny pro vypl ování tiskopisu „Hlášení RID / RID
Meldung“
Zjistí-li kterákoliv stanice (na cest , pohrani ní p echodová, ur ení), krom  stanice odesílací záva-
du p i p eprav  nebezpe ných v cí, závadu odstraní a sepíše tiskopis D 735 1 4743 „Hlášení
RID / RID Meldung“. Hlášení odešle okamžit  k projednání:
a) ve vnitrostátní p eprav  se stanicí odesílací podle kapitoly V P edpisu pro p epravu vozových

zásilek (KN 1);
b) v mezinárodní p eprav

 s cizím železni ním podnikem, který uplat uje vyhlášku UIC 471-3 (BLS Cargo, CFL, Car-
goNet AS, D, a.s., Green Cargo, Rail Cargo Austria, Railion Danmark A/S, Railion Deut-
schland AG, Railion Nederalnd N.V., RÖEE AG, SBB Cargo AG, SNCB B-Cargo, SNCF
Fret a Trenitalia S.p.A.) p íslušnému bezpe nostnímu poradci (BP), který má výkonnou jed-
notku p id lenu, který zajistí další projednání;

V sou asných podmínkách D je postupováno podle této odrážky u veškerých nebezpe ných
v cí p ejímaných od železni ních podnik  uplat ujících vyhlášku UIC a dále nebezpe ných v cí
v kombinované p eprav  z Railion Deutschland p es PPS D ín, nebezpe ných v cí v kombi-
nované p eprav  z ZSSK Cargo p es PPS Kúty a vybraných vlak  pilotních program  s ZSSK
Cargo p es všechny PPS D/ŽSR a vybraných vlak  pilotních program  PKP Cargo p es
všechny PPS D / PKP);
 u ostatních železni ních podnik  p íslušnému BP, který zajistí projednání a v opise vstupní

pohrani ní p echodové stanici (dále jen „PPS“), která m la závadu zjistit, podle kapitoly
V KN 1.

K projednávání veškerých závad (komer ní i technické) v p eprav  nebezpe ných v cí se použí-
vá výhradn  tiskopis D 735 1 4743 „Hlášení RID / RID Meldung“, který platí od 1. ledna 2005.
Tiskopis se vyplní dle p edtisku. Pokud je t eba závadu blíže popsat – uvede se zjišt ní v bod  (7)
„Poznámky / další chyby“. V bod  (8) je t eba popsat, jak byla závada odstran na a p íp. p ijatá
opat ení.K hlášení je nutno p ipojit fotokopii nákladního listu, pak se již nemusí vypl ovat zadní
strana tiskopisu „P íloha 1 k RID“. V p ípad  možnosti je možno / doporu uje se (a pro dokumen-
taci závady velmi vhodné) p ipojit fotodokumentaci (nap . p i spornosti barev bezpe nostních zna-
ek, velikosti poškození, nesprávných velkých bezpe nostních zna ek a ozna ení atd.).

Je p ipravována elektronická verze tiskopisu „Hlášení RID / RID Meldung“ s možností p ímého
p ístupu do databáze t chto hlášení. Pro ov ovací (ve vybraných stanicích) a rutinní provoz bude
vydáno samostatné opat ení editele odboru nákladní dopravy a p epravy.
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Vzory zápis  do nákladních list  a osv d ení o nalože-
ní kontejneru

Vzory zápis

Pokyny pro zápis nebezpe né v ci do nákladního listu jsou podrobn  uvedeny v oddíle 5.4.1 RID.
Všeobecné údaje, které musí být obsaženy v nákladním list  jsou uvedeny v pododdíle 5.4.1.1
RID.
Ve sloupci 32 (sloupci 23 dle nové COTIF 1999) musí být uveden k ížek. V nákladním list  musí
být uvedeny následující údaje (pokud se p epravuje více voz  s jedním nákladním listem na „Vý-
kaz voz “ D 735 3 4798, pak stejné údaje musí být uvedeny i v tomto výkaze!):

a) UN íslo s p ed azenými písmeny „UN“;

b) oficiální pojmenování pro p epravu p ípadn  dopln né (viz odstavec 3.1.2.8.1) technickým
názvem (viz odstavec 3.1.2.8.1.1), jak je uvedeno v oddíle 3.1.2; (dle rozhodnutí p íslušeného
orgánu, kterým je v tomto p ípad  MD R smí nákladní list obsahovat jen OFICIÁLNÍ PO-
JMENOVÁNÍ PRO P EPRAVU uvedené ve sloupci 2 tabulky A kapitoly 3.2 RID – dopl ující
údaje k tomuto pojmenování uvedené malými písmeny nesmí být do nákladního listu uvád -
ny! – netýká se však technického názvu)

ba) pro látky a p edm ty t ídy 1: klasifika ní kód uvedený ve sloupci (3b) tabulky A v kapitole
3.2;

bb) pokud jsou ve sloupci (5) tabulky A v kapitole 3.2 uvedena ísla vzor  bezpe nostních
zna ek jiná než 1, 1.4, 1.5, 1.6, 13 a 15 musí být tato ísla vzor  bezpe nostních zna ek
uvedena v závorkách za klasifika ním kódem;

bc) pro radioaktivní látky t ídy 7: íslo t ídy „7“;
bd) pro látky a p edm ty jiných t íd: ísla vzor  bezpe nostních zna ek uvedená ve sloupci

(5) tabulky A v kapitole 3.2. s výjimkou bezpe nostních zna ek pro posun vzor 13. Po-
kud je uvedeno více ísel vzor  bezpe nostních zna ek, ísla následující za prvním
íslem musí být uvedena v závorkách. Pro látky a p edm ty, pro které nejsou ve sloupci

(5) tabulky A kapitoly 3.2 uvedeny žádné vzory bezpe nostních zna ek, musí být místo
nich uvedena jejich t ída podle sloupce (3a).

c) kde je to stanoveno, obalová skupina pro látku, které mohou p edcházet písmena OS (nap .
OS II) nebo po áte ní písmena odpovídající slov m „Obalová skupina“ v jazycích používa-
ných podle odstavce 5.4.1.4.1;

d) po et a popis kus  [viz též lánek 13 § 1 e) CIM];

e) krom  prázdných nevy išt ných obalových, p epravních a dopravních prost edk  celkové
množství každé položky nebezpe ných v cí ozna ené r zným UN íslem, oficiálním pojme-
nováním pro p epravu nebo p ípadn  obalovou skupinou [jako objem nebo celková (brutto)
hmotnost, nebo p ípadn  jako istá (netto) hmotnost];

f) jméno a adresa odesilatele [viz též lánek 13 § 1 h) CIM];

g) jméno a adresa p íjemce [viz též lánek 13 § 1 k) CIM];

h) prohlášení vyžadované podmínkami p ípadné zvláštní dohody;

i) jestliže je p edepsáno ozna ení podle pododdílu 5.3.2.1, p ed UN íslem se uvede identifika -
ní íslo nebezpe nosti.
Identifika ní íslo nebezpe nosti se rovn ž uvede, jestliže v z obsahuje vozovou zásilku kus
s t mi samými v cmi a je opat en ozna ením podle pododdílu 5.3.2.1.
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Umíst ní a po adí p edepsaných údaj  v nákladním listu je libovolné, krom  údaj  uvedených výše
pod písmeny (a), (b), (c) a (d), které musí být uvedeny bu  v po adí (a), (b), (c), (d), nebo v po adí
(b), (c), (a), (d) bez dalších vložených údaj , krom  dovolených v souladu s RID. P íklady takových
dovolených zápis  nebezpe ných v cí jsou:

„UN 1098 ALLYLALKOHOL, 6.1 (3), I“ nebo „ALLYLALKOHOL, 6.1 (3), UN 1098, I“
Pokud je p edepsáno ozna ení podle pododdílu 5.3.2.1, musí být a), b), c), d) a j) uvedeny bu
v po adí j), a), b), c), d) nebo b), c), j), a), d) bez dalších vložených údaj , krom  dovolených
v souladu s RID.
P íklady povolených zápis  nebezpe ných v ci p i zohledn ní ozna ení podle pododdílu 5.3.2.1:

„663, UN 1098 ALLYLALKOHOL, 6.1 (3), I“ nebo „ALLYLALKOHOL, 6.1 (3), 663, UN 1098, I“.
V mezinárodních p epravách musí být uvedeny v eském jazyce a v jednom ze 2 oficiálních jazyk
– francouzštin  nebo n m in  (jakmile vstoupí v platnost nová COTIF 1999, bude možno používat
i t etí oficiální jazyk – angli tinu).
Pro prázdné nevy išt né obaly, které obsahují zbytky nebezpe ných v cí jiných t íd než t ídy 7,
v etn  prázdných nevy išt ných nádob na plyny s vnit ním objemem nejvýše 1000 litr , musí být
v nákladním list  uveden p íslušný zápis „PRÁZDNÝ OBAL“, „PRÁZDNÁ NÁDOBA“, „PRÁZDNÁ
IBC“, „PRÁZDNÝ VELKÝ OBAL“, následovaný údajem o posledn  naložených nebezpe ných
v cech jak, jako nap íklad: „PRÁZDNÝ OBAL, 6.1 (3)“.
Pro prázdné nevy išt né p epravní a dopravní prost edky jiné než obaly, které obsahují zbytek
nebezpe ných v cí t íd jiných než t ídy 7 a pro prázdné nevy išt né nádoby na plyny s vnit ním
objemem v tším než 1000 litr , musí být v nákladním listu uveden zápis „PRÁZDNÝ CISTERNO-
VÝ V Z“, „PRÁZDNÁ SNÍMATELNÁ CISTERNA“, „PRÁZDNÝ CISTERNOVÝ KONTEJNER“,
„PRÁZDNÁ P EMÍSTITELNÁ CISTERNA“, „PRÁZDNÝ BATERIOVÝ V Z“, „PRÁZDNÉ BA-
TERIOVÉ VOZIDLO“, „PRÁZDNÝ MEGC“, „PRÁZDNÝ V Z“, „PRÁZDNÉ VOZIDLO“,
„PRÁZDNÝ KONTEJNER“, „PRÁZDNÁ NÁDOBA“ následovaný slovy „POSLEDNÍ NÁKLAD“
spole n  s informací o posledn  naložených v cech, jako nap íklad:

„PRÁZDNÝ CISTERNOVÝ V Z, POSLEDNÍ NÁKLAD: 663, UN 1098, ALLYLALKOHOL, 6.1 (3),
I“ nebo

„PRÁZDNÝ CISTERNOVÝ V Z, POSLEDNÍ NÁKLAD: „ALLYLALKOHOL, 6.1 (3), 663,
UN 1098, I“.

Osv d ení o naložení kontejneru
Jestliže p eprava nebezpe ných v cí v kontejneru p edchází p eprav  po mo i, musí být nákladní
list doprovázen osv d ením o naložení do kontejneru odpovídajícím oddílu 5.4.2 IMDG Code.
Údaje požadované v dokladu pro p epravu nebezpe ných v cí a v osv d ení o uložení do kontej-
neru mohou být spojeny do jednoho dokladu; pokud tomu tak není, musí být tyto doklady spojeny.
Jestliže tyto údaje zahrnuje jeden doklad, musí obsahovat nap íklad následující podepsané pro-
hlášení: „Prohlašuji, že uložení v cí do kontejneru bylo provedeno podle p íslušných ustanovení“.
V dokladu musí být uvedeno datum a identifikace osoby, která prohlášení podepsala“.
Osv d ení o naložení do kontejneru není požadováno pro p emístitelné cisterny, cisternové kon-
tejnery a MEGC.
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Ohlašování mimo ádné události
Havarijní plány jsou ve výkonných jednotkách uloženy na pracovištích se stálou službou:
a) v depech kolejových vozidel (dále jen „DKV“) v kancelá i službu konajícího strojmistra, u ve-

doucích jednotlivých pod ízených pracoviš  a na pracovištích, kde se nakládá s nebezpe nými
látkami,

b) v železni ní stanici v kancelá i výprav ího je úplné zn ní havarijního plánu uloženo jako samo-
statná p íloha stani ního ádu. V deskách MIMO ÁDNÉ UDÁLOSTI je uloženo telefonní spo-
jení dle l. 46 c) p edpisu D M 32,

c) v ostatních organiza ních složkách (dále jen „OS“) u vedoucího zam stnance OS, v kancelá i
dispe era a na pracovištích, kde se nakládá s nebezpe nými látkami.

Zam stnanec D, který zjistil jakýkoliv únik látky z kolejových vozidel v železni ní stanici, resp.
v prostoru nakládky a vykládky nebezpe ných látek nebo na železni ní dopravní cest , nebo je na
tuto skute nost upozorn n cizí osobou, vyrozumí neprodlen  o uvedené skute nosti výprav ího
stanice, resp. vedoucího sm ny. Ten tuto skute nost oznámí:
a) opera nímu st edisku místn  p íslušné JPO HZS D, do jejíhož zásahového obvodu OS, resp.

tra ový úsek pat í,
b) vedoucímu dispe erovi – vedoucímu sm ny,
c) svému nad ízenému.
Zam stnanec OS, který zjistil jakýkoli únik látky v prostoru OS, provozující skladové hospodá ství
a stabilní za ízení, nebo je na tuto skute nost upozorn n cizí osobou, vyrozumí neprodlen o této
skute nosti vedoucího pracovišt . Ten tuto skute nost oznámí:
a) opera nímu st edisku místn  p íslušné JPO HZS D, do jejíhož zásahového obvodu OS pat í,
b) svému nad ízenému.
Sou ástí oznámení p i úniku látky na trati nebo v železni ní stanici je uvedení, zda se jedná
o únik z hnacího vozidla, cisterny nebo jiného nákladního vozu, z obal  uložených na nákladním
voze nebo ze silni ního vozidla. Dle možnosti uvede identifika ní íslo nebezpe nosti (horní íslo)
a UN íslo (spodní íslo) z oranžového ozna ení a druh bezpe nostní zna ky, p ípadn  odhadnuté
množství uniklé látky.
Do p íjezdu JPO HZS D, resp. složek IZS je nutné, aby zam stnanci dot ených OS zajistili spl-
n ní podmínek p edpisu Op 16, tj. zajišt ní ochrany zdraví a bezpe nosti na míst  havárie.
Po ukon ení zásahu p edá velitel zásahu p íslušné JPO HZS D písemnou formou informace
o stavu události /míst  zásahu/:

 pov enému ekologovi,
 p i úniku v obvodu UŽST – vedoucímu zam stnanci ve služb (výprav ímu),
 p i úniku na železni ní dopravní cest  – zástupci SDC,
 p i úniku v obvodu DKV – službu konajícímu strojmistrovi.

Tito zam stnanci zajistí p edání písemné informace vedoucímu své OS. V p ípad  úniku p i p e-
prav  nebezpe ných v cí, p edá velitel zásahu písemnou informaci rovn ž místn  p íslušnému
bezpe nostnímu poradci. Tato písemná zpráva popisuje výchozí situaci, provedená opat ení, roz-
sah provedených prací a situaci v dob  p edání. Nejedná se o dokumentaci dle lánku 68 p edpisu

D M 32.

V této písemné informaci musí být uvedeny podmínky další p epravy (nap . v z ut sn n pouze pro
dokon ení p epravy, v z ur en k p eprav  pod dozorem do stanice…… k p e erpání atd.). Teprve
po p edání tohoto dokladu lze s vozem manipulovat, pokra ovat v p eprav  atp.!
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Seznam adres a telefonních ísel bezpe nostních
poradc

sídlo kont. osoba
e-mail

telefon,
fax,
GSM

adresa

Praha Stanislav Hájek
rid@cdcargo.cd.cz

972 233 429
972 233 583
602 580 138

L. Svobody 1222,
110 15 Praha 1

Brno Zden k Sláma
rid.brno@cdcargo.cd.cz

972 625 675
972 625 876
724 089 514

Kounicova 26,
611 35 Brno

Ostrava Bohumil Šurgot
rid.ostrava@cdcargo.cd.cz

972 765 145
972 762 042
602 540 287

30. dubna 9,
728 61 Ostrava

Plze Petr D d, Bc 
rid.plzen@cdcargo.cd.cz

972 522 041
972 524 168
724 092 551

Purky ova 22,
306 02 Plze

Praha Jaroslav Veselý
rid.praha@cdcargo.cd.cz

972 241 687
224 223 862
602 237 494

Opletalova 47,
111 54 Praha 1

Ústí n. L. Milan Jan a
rid.usti@cdcargo.cd.cz

972 424 048 
972 424 060
606 610 626

Vojt šská 2,
400 99 Ústí n. L.
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Poznámky uživatele:
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Poznámky uživatele:
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Popis cisternového vozu pro p epravu ho lavých ka-
palných látek:

Nádrž: ( erven )
1. Dno nádrže.
2. Lub nádrže.
3. Zesílení plášt  nádrže (v tšinou u nádrží s objemem nad 80 m3, zárove  jsou nádrže sespá-

dovány ke st edu vozu).
4. Sedlo nádrže.
5. Dóm nádrže s víkem uchyceným ty bodov  (Js 500, pro pln ní a pro vnit ní prohlídky).
6. Výrobní štítek nádrže z nerezav jícího kovu, na kterém musí být vyraženy nebo jiným zp so-

bem umíst ny údaje (je umíst n na konzole v tšinou na dnu nádoby) dle pododdílu 6.8.2.5
RID.

7. Vyprazd ovací za ízení – ovládání st edové výpusti s ukazatelem polohy – zav eno/otev eno
(Js 100 nebo 125), s potrubím, koncovými armaturami (Js 150 nebo 100) a p evle nými mati-
cemi. Odvod plynné fáze propojen ovládáním hlavní výpusti.

8. Odvzduš ovací - zavzduš ovací ventil plynné fáze.
9. P etlakový a podtlakový ventil.
10. Zemnící kolík (šroub).

Zna ení a nápisy: (zelen )
11. Zna ka pro zemnící místo.
12. Datum (m síc, rok) p íští zkoušky nádrže podle odstavce 6.8.2.5.2 RID, p edpisu RIV a Záko-

na . 266/1994 Sb.
12.a Kód cisterny podle odstavce 4.3.4.1.1 RID.
12.b Pro látky jiné než podle odstavce 4.3.4.1.3 RID alfanumerické kódy všech p íslušných

zvláštních ustanovení TC, TE a TA podle oddílu 6.8.4 RID.
13. Datum (m síc, rok) provedené revize spodku vozu. Délka platnosti dána udržovacím ádem

D a Zákonem . 266/1994 Sb.
14. Oranžové ozna ení dle oddílu 5.3.2 RID, které se skládá ze dvou íslic (v horní ásti je identi-

fika ní íslo nebezpe nosti, v dolní ásti UN íslo).
15. Zát žová tabulka (nápis povolené ložné hmotnosti).
16. Velká bezpe nostní zna ka, p íp. bezpe nostní zna ka pro posun a další ozna ení (jednotlivé

vzory jsou uvedeny tomto pr vodci).
17. Jméno vlastníka nebo provozovatele dle pododdílu 6.8.2.5 RID.
18. Zna ka pro ložný prostor s vyzna ením objemu (v m3, hektolitrech nebo litrech).
19. Vlastní hmotnost vozu v horní ásti tabulky a brzdící váha ru ní brzdy obsluhované z plošiny

v dolní ásti.
20. Identifikace interoperability
21. Identifikace zem , v níž je nákladní v z registrován
22. Provozní charakteristiky vozu (identifikace základních technických parametr  5. – 8. pozice,

íslo nákladního vozu v konstruk ní ad  9. – 11. pozice, kontrolní íslice 12. pozice).
23. Oficiální pojmenování pro p epravu povolených látek dle pododdílu 6.8.2.5 RID.
24. Schránka na vozové nálepky.

Spodek vozu: (mod e)
25. „Zvedací místo„ (dílenské opravy).
26. P estavova  brzdy (osobní/nákladní).
27. P estavova  brzdy (prázdný/ložený) – u nov jších typ  je samo inné p estavování podle zatí-

žení (p estavova  není)
28. Vypínání brzdy (brzda vypnuta/zapnuta).
29. Pojezd vozu (u voz  po roce výroby 1983, v tšinou modifikace Y25).
30. Tažný hák pro manipulaci s vozem lanem.
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Vyobrazení a popis cisternového vozu pro p epravu vybra-
ných plyn

Nádrž: ( erven )
1. Dno nádrže.
2. Lub nádrže.
3. Sedlo nádrže.
4. Protislune ní clona u cisternových voz  na zkapaln né plyny.
5. Pr lez nádoby (pro umožn ní vnit ní prohlídky) podle odstavce 6.8.2.2.4 RID.
6. Výrobní štítek nádrže z nerezav jícího kovu (je umíst n na konzole v tšinou na dn  nádoby), na kte-

rém musí být vyraženy nebo jiným podobným zp sobem umíst ny údaje dle odstavce 6.8.2.5.1 RID.
7. Plnicí a vyprazd ovací za ízení – tekutá fáze – st edový uzáv r s potrubím a se zaslepovacími p íru-

bami (Js 80).
8. Plnicí a vyprazd ovací za ízení – plynná fáze – st edový uzáv r s potrubím a se zaslepovacími p íru-

bami (Js 50).
9. Zemnící kolík (šroub).

Ozna ení a nápisy: (zelen )
10. Zna ka pro zemnící místo.
11. Souvislý oranžový pruh 30 cm široký na nádob  pro plyny zkapaln né, hluboce zchlazené zkapaln -

né nebo rozpušt né (viz ustanovení o umís ování velkých bezpe nostních zna ek a ozna ení).
12. Datum (m síc, rok) p íští zkoušky nádrže podle odstavce 6.8.2.5.2 RID, p edpisu RIV a Zákona .

266/1994 Sb.
12.a Kód cisterny podle pododdílu 4.3.3.1 RID.
13. Datum (m síc, rok) provedené revize spodku vozu. Délka platnosti dána udržovacím ádem D a

Zákonem . 266/1994 Sb.
14. Oranžové ozna ení dle oddílu 5.3.2 RID, které se skládá ze dvou íslic (v horní ásti je identifika ní

íslo nebezpe nosti, v dolní ásti UN íslo).
15. Zát žová tabulka (nápis povolené ložné hmotnosti).
16. Velká bezpe nostní zna ka, p íp. bezpe nostní zna ka pro posun a další ozna ení (jednotlivé vzory

jsou uvedeny v tomto pr vodci).
17. Jméno vlastníka nebo provozovatele dle pododdílu 6.8.2.5 RID.
18. Zna ka pro ložný prostor s vyzna ením objemu (v m3, hektolitrech nebo litrech).
19. Vlastní hmotnost vozu v horní ásti tabulky a brzdící váha ru ní brzdy obsluhované z plošiny v dolní

ásti.
20. Identifikace interoperability
21. Identifikace zem , v níž je nákladní v z registrován
22. Provozní charakteristiky vozu (identifikace základních technických parametr  5. – 8. pozice, íslo

nákladního vozu v konstruk ní ad  9. – 11. pozice, kontrolní íslice 12. pozice).
23. Oficiální pojmenování pro p epravu povolených látek dle pododdílu 6.8.2.5 RID.
24. Schránka na vozové nálepky.

Spodek vozu: (mod e)
25. „Zvedací místo„ (dílenské opravy).
26. P estavova  brzdy (osobní/nákladní).
27. P estavova  brzdy (prázdný/ložený) – u nov jších typ  je samo inné p estavování podle zatížení

(p estavova  není)
28. Vypínání brzdy (brzda vypnuta/zapnuta).
29. Pojezd vozu (u voz  po roce výroby 1983, v tšinou modifikace Y25).
30. Tažný hák pro manipulaci s vozem lanem.


